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Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie* odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z
przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowa¢ do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac¢ wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujgce gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewod nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-

—
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cie wtasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznosé, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkéw ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnic
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wtaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeliistnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewni¢ sie,
Ze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-

narzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktére-
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g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczyc jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowad, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutui nie s zablokowane, czy czescinie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystosc narzedzi tnacych.
0O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywacé zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy z mfotami

» Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu. Wptyw hatasu
moze spowodowac utrate stuchu.

» Jezeli w zakres dostawy wchodza uchwyty dodatkowe,
nalezy je zawsze stosowac. Utrata kontroli moze spowo-
dowac obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-
bocze lub sruba moglyby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wiasny przewdd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac za izolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem sieci zasilajacej moze
spowodowac przekazanie napiecia na cze$ci metalowe
urzadzenia, co mogtoby spowodowaé porazenie pragdem
elektrycznym.

Dalsze wskazowki bezpieczenstwa i
pracy

» Nalezy zwrdcic¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
Zrodta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce

—

znamionowej elektronarzedzia. Urzadzenia przezna-
czone do pracy pod napieciem 230/240 V mozna przy-
faczac rowniez do sieci 220 V.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujgcymi sie pod napigciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociggowego powoduje
szkody rzeczowe.

» Rekojes¢ dodatkowa nalezy mocno dociagnac. Elektro-
narzedzie nalezy podczas pracy przytrzymywac¢ mocno
dwoma rekami, dbajac o stabilna pozycje pracy. Prowa-
dzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja bezpieczenstwu
pracy.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Do wiercenia bez udaru w drewnie, metalu, ceramice i two-
rzywach sztucznych, a takze do wkrecania $rub uzywa sie
narzedzi bez systemu SDS-plus (np. wiertta cylindryczne).
Do osadzania tego rodzaju narzedzi potrzebny jest szyb-
komocujacy uchwyt wiertarski lub uchwyt wiertarski
z wiericem zgbatym.

» Wymienny uchwyt wiertarski blokuje sie samoczynnie.
Sprawdzi¢ zaryglowanie, pociagajac za uchwyt wiertarski.

» Wktadanie narzedzia roboczego SDS-plus: Zaryglowa-
nie nalezy skontrolowac¢ przez pociagniecie narzedzia.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymieni¢ na nowa. Ostona przeciwpytowa w duzym stop-
niu zapobiega wnikaniu pytu powstajacego przy wierceniu
do uchwytu narzedziowego podczas pracy elektronarze-
dzia. Montujac narzedzie robocze, nalezy zwrdci¢ uwage,
czy ostona przeciwpytowa nie jest uszkodzona.

» Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczng, elektronarzedzie
nalezy wiaczaé tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

» Pyty niektorych materiatow, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkow drew-
na, mineratéw lub niektérych rodzajow metalu, moga
stanowic zagrozenie dla zdrowia, a takze wywotywac
reakcje alergiczne, schorzenia drég oddechowych
i/lub prowadzi¢ do zachorowan na raka. Materiaty, za-
wierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez odpo-
wiednio przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.
- Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepisoéw, regulujacych zasady obchodzenia sig z
materiatami przeznaczonymi do obrobki.
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

12:16 PM
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» W razie zablokowania sie narzedzia roboczego, elek-

tronarzedzie nalezy natychmiast wytaczy¢. Zwolnic na-

rzedzie robocze.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy upewnic
sie, czy narzedzie robocze swobodnie sig obraca. Pod-
czas wiaczania elektronarzedzia z zablokowanym narze-
dziem roboczym powstajg wysokie momenty odwodzace.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Symbole

Nastepujace symbole maja istotne znaczenie podczas czyta-
niaizrozumieniainstrukcji eksploatacji. Nalezy zapamietac te
symbole i ich znaczenia. Wtasciwa interpretacja symboli
sprzyja lepszemu i bezpieczniejszemu uzytkowaniu elektro-
narzedzia.

Znaczenie

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,

PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Wiertarka udarowa

zakres zaznaczony na szaro: Rekojes¢
(pokryta guma)

Symbol

—

Polski |5

Znaczenie
Zabronione czynnosci

Symbol

X

Bieg w prawo/w lewo

_<

Wiercenie bez udaru

Wiercenie udarowe

ER\\\V
. ER\\\V

Obrdbka przecinakiem

Sruby

Vario-Lock

Uruchomienie

Wyfaczenie

Blokada wtacznika/wytacznika

mOH(!) ‘\\\\{—.

BOSCH @® Numer katalogowy
X XXX XXX XXX

Odblokowanie wiacznika/wytacznika

Niska predkos¢ obrotowa/udarowa

Nalezy w catosci przeczytaé wskazdwki
bezpieczenstwa i wszystkie instrukcje

Wysoka predko$¢ obrotowa/udarowa

Przed przystapieniem do jakichkolwiek
czynnosci obstugowym przy elektrona-
rzedziu, nalezy wyjac wtyczke sieciowa
zgniazda

@

System odsysania pytéw

Nalezy nosi¢ rekawice ochronne

Uchwyt narzedziowy

Nalezy nosi¢ srodki ochrony stuchu.

O
o
®

Chwyt narzedzia roboczego nalezy
lekko nasmarowac

0o
Nalezy nosi¢ okulary ochronne

Uchwyt wiertarski z wieicem zebatym

Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski
*Dostepne nie we wszystkich krajach.

/‘ Kierunek ruchu
I

Kierunek reakcji

nastepna czynno$¢

a=

Py Moc znamionowa

E Energia udaru zgodna z
EPTA-Procedure 05/2009

Ny Predkos¢ obrotowa bez obciazenia

] Srednica otworu maks.

ﬁ Beton

pIA Stal
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Symbol Znaczenie

w Drewno

i Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003

=] Klasa ochrony

Lya Poziom natezenia dzwieku

Loa Poziom ci$nienia akustycznego

ay, Wartosci taczne drgan

K Niepewno$¢

Zakres dostawy

Mtot udarowy, rekojes¢ dodatkowa i ogranicznik gtebokosci.
Narzedzia robocze i pozostaty osprzet ukazany na rysunkach
lub opisany w instrukcji uzytkowania nie wchodzi w standar-

dowy zakres dostawy.

Kompletny asortyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym ka-
talogu osprzetu.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do wiercenia udarowego
w betonie, cegle i kamieniu oraz do Izejszych prac zwigzanych
z dtutowaniem. Narzedzie jest rowniez przystosowane do
wiercenia bez udaru w drewnie, metalu, ceramice i tworzy-
wach sztucznych, a takze do wkrecania.

Dane techniczne

Dane Techniczne produktu zebrane zostaty w tabelce,

umieszczonej na stronie 89 niniejszej instrukcji eksploatacii.
Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy
napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku mo-
deli specyficznych dla danego kraju dane te mogg sie réznic.

Deklaracjazgodnosci C€

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-
stawiony w ,Dane techniczne, odpowiada wymaganiom na-
stepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.

Montazipraca

—

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o

(o3
¢ Ve
I Ml V. S
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 10.10.2013

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe produktu zebrane zostaty w tabelce,
umieszczonej na stronie 89 niniejszej instrukcji eksploatacii.

Wartosci taczne hatasu i drgan (suma wektorowa z trzech kie-
runkdéw) oznaczone zostaty zgodnie z EN 60745.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do porownywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie ocenic¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Ponizsza tabela ukazuje cele operacyjne dla montazu i zastosowania elektronarzedzia. Wskazdwki dotyczace celéw operacyj-
nych ukazane sa w podanym rysunku. Istnieja rézne kombinacje wskazéwek — uzaleznione od rodzaju pracy. Prosze wzigé pod

uwage wskazéwki bezpieczeristwa.

Planowane dziatanie
Wkiadanie narzedzia roboczego css=Cw
SDS-plus T Jqmmmmnnnme _
L___(/-----—-n
&

Rysunek Wziac pod uwage Strona

1 €3 90

SDS-plus
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Planowane dziatanie Rysunek Wzia¢ pod uwage Strona
Wyjmowanie narzedzia roboczego css=<C_= 2 90
SDS-plus (" Jgmmmmnmmmnenac X é::;
U___(/-----—-n
. SDS-plus

Wkiadanie uchwytu wiertarskiego z 91
wiencem zebatym

(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Montaz szybkozaciskowego uchwy-
tu wiertarskiego
(PBH 2500 SRE)

*Dostepne nie we wszystkich
krajach.

Wybor trybu pracy i 5 92-93

kierunku obrotow

Zmiana pozycji dtuta (Vario-Lock)

6 8 93
SDS-plus

Ustawianie rekojesci dodatkowej 7 93
Ustawianie gtebokosci wiercenia X 8 94
Montaz przystawki odsysajacej 9 94

Wtaczanie/wytaczanie oraz 10 95

ustawianie predkosci obrotowej X T

Blokada wtacznika/wytacznika 11 95
®

Odblokowanie wigcznika/ 12 95

wyfacznika

Wybdr osprzetu - 96
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Konserwacja i czyszczenie

» Aby zapewnic¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo doty-
czace uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowe;j.

Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony $rodowi-
ska.

Nie wolno wyrzucad elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychijej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

—

12:16 PM

Cesky
Vseobecna varovna upozornéni pro

elektronaradi
A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia
pokyny. Zanedbani pfi dodrZovani va-

rovnych upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k draztim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvysuje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zaveé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouZiti venku, sniZuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

1619P11672((10.10.13)
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Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi méze vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomticek jako maska pro-
ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranné prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pripojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Grazdm.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mlize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mtze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zzadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislusen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho traz(i mé pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom

12:16 PM

—

Cesky |9

pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpec€nost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro kladiva

» Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku miiZze zpdsobit
ztratu sluchu.

» Pouzivejte pfidavné rukojeti, pokud jsou soucasti do-
davky elektronaradi. Ztrata kontroly mize vést ke zrané-
nim.

» Pokud provadite prace, u kterych miize nasazeny na-
stroj nebo Sroub zasahnout skryta elektricka vedeni ¢i
vlastni sitovy kabel, pak drzte stroj na izolovanych
uchopovacich plochach. Kontakt s elektrickym vedenim
pod napétim miZe privést napétii na kovové dily stroje a
vést k zasahu elektrickym proudem.

Dalsi bezpecnostni a pracovni upozor-

néni

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s idaji na typovém Stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacena 230/240 V Ize provozovatina 220 V.

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim mize
vést k pozaru a elektrickému tderu. Poskozeni plynového
vedeni m{ze vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-
trubi zpdsobi vécné skody.

» Piidavnou rukojet pevné utahnéte, elektronaradi pfi
praci drzte pevné obéma rukama a dbejte na bezpecny
postoj. Elektronaradije obéma rukama spolehlivé vedeno.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

» Pro vrtani bez pfiklepu do deva, kovu, keramiky a umélé
hmoty a téZ pro Sroubovani se pouZivaji nastroje bez SDS-
plus (napr. vrtak s valcovou stopkou). Pro tyto nastroje po-
trebujete rychloupinaci sklicidlo resp. ozubené sklicidlo.

» Vyménné sklicidlo se automaticky zajisti. Zkontrolujte za-
jisténi zatazenim za vyménné sklicidlo.

» Nasazeni nastroje SDS-plus: Zajisténi provérte tahem za
nastroj.

» Poskozenou protiprachovou krytku nechte ihned vy-
ménit. Ochranna protiprachova krytka zabranuje daleko-
sahlému vniknuti vrtaciho prachu do upnuti nastroje bé-
hem provozu. Pfi nasazovani nastroje dbejte na to, aby
ochrannd protiprachova krytka nebyla poskozena.

» Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud
jej pouzivate.

Bosch Power Tools
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» Prach materialii jako jsou natéry s obsahem olova, né-
které druhy dfeva, nerostii a kovii mohou byt zdravi
Skodlivé a mohou vést k alergickym reakcim, onemoc-
nénim dychacich cest a/nebo k rakoviné. Material s ob-
sahem azbestu sméji opracovavat jen specialisté.

- Pokud mozno pouZivejte pro dany material vhodné od-
savani prachu.
- Pecuijte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfi-
dou filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané
materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

» Pokud se nasazovaci nastroj zablokuje, vypnéte elek-
tronaradi. Nasazovaci nastroj uvolnéte.

» Pred zapnutim elektronaradi se pfesvédcete o volné
pohyblivosti nasazovaciho nastroje. Pfi zapnuti se za-
blokovanym vrtacim nastrojem vznikaji vysoké reakéni mo-
menty.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpficit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

Symboly

Nasledujici symboly maji vyznam pro ¢teni a pochopeni navo-
du k provozu. Zapamatuijte si symboly a jejich vyznam. Sprav-
na interpretace symbolti Vam pomiize elektronaradilépe a
bezpecnéji pouZivat.

Symbol

Vyznam

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Vrtaci kladivo

$edé oznatend oblast: rukojet
(izolovany povrch rukojeti)

Vyznam
Noste ochranné bryle

Smér pohybu

Smér reakce

Nasledujici krok ¢innosti

Zakazané pocinani

Chod vpravo/vlevo

Vrtani bez priklepu

Priklepové vrtani

Sekani

Srouby

Vario-Lock

Zapnuti

HL!) ‘\\\\‘—.3-““—{><<:|Q —‘\ @

Vypnuti

Aretace spinace

BOSCH ® Objednaci ¢islo
X XXX XXX XXX

Odjisténi spinace

Maly pocet otacek/udert

Ctéte véechna bezpecnostni
upozornéni a pokyny

— Velky pocet otacek/udert

Pred kazdou praci na elektronaradi vy-
tahnéte sitovou zastréku ze zasuvky

Odsavani

Noste ochranné rukavice

Nastrojovy drzak

Noste ochranu sluchu.

®
@
o
®

Nastrcny konec nastroje lehce namazte

Ozubené sklic¢idlo

1619P11672((10.10.13)
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Symbol Vyznam
W * Rychloupinaci sklicidlo
*Neni k dispozici ve vSech zemich.
Py Jmenovity pfikon
E Intenzita jednotlivych iderd podle
EPTA-Procedure 05/2009
Ny Otacky naprazdno
[} Vrtaci primér max.
Beton
A Ocel
w Drevo
i Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01/2003
O Ttida ochrany
La Hladina akustického vykonu
Lon Hladina akustického tlaku
a, Celkové hodnota vibraci
K Nepresnost

Obsah dodavky

Vrtaci kladivo, pridavna rukojet a hloubkovy doraz.
Nasazovaci nastroj a dal$i vyobrazené nebo popsané pfislu-
Senstvi nepatfi k standardnimu obsahu dodavky.

Kompletni pfisluSenstvi naleznete v naSem programu pfislu-
Senstvi.

Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno k pfiklepovému vrtani do betonu, ci-
hel a kamene a téZ pro lehké sekaci prace. Je rovnéz vhodné
pro vrtani bez priklepu do dreva, kovu, keramiky a umélé
hmoty a téz ke Sroubovani.

Technicka data

Technicka data vyrobku jsou uvedena v tabulce na strané 89.
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napé-
tia podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto udaje li-

Sit.

Montaz a provoz

—

Cesky| 11
Prohlaseni o shodé (€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci,, Tech-
nicka data“ popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi nor-
mami nebo normativnimi dokumenty: EN 60745 podle usta-

noveni smérnic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o

(o3

“ VM
I Ml V. S
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 10.10.2013

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty vyrobku jsou uvedeny v tabulce na
strané 89.

Hodnoty hluku a celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi
os) zjistény podle EN 60745.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-
fadi. Pokud se ovSem bude elektronaradi pouZivat pro jiné
prace, s odliSnym prislu$enstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou Gdrzbou, miZe se troven vibraci lisit. TomQ-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miiZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. Uidrzba elektronaradi

a nastrojti, udrZovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesd.

Nasledujici tabulka ukazuije cile po¢inani pro montaz a provoz elektronaradi. Pokyny pro cil po¢inani jsou zobrazeny v daném ob-
razku. Podle druhu pouZiti jsou zapotiebi riizné kombinace pokynt. Dbejte bezpecnostnich upozornéni.

Cil pocinani

Obrazek Méjte na zreteli Strana

Nasazeni nastroje SDS-plus

1 é::; 90

SDS-plus

Bosch Power Tools
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12 Cesky
Cil pocinani Obrazek Méjte na zreteli
Odejmuti nastroje SDS-plus css=T ) 2 90
g é:?
_____ SDS-plus.

Nasazeni ozubeného sklicidla 91

(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Nasazeni rychloupinaciho sklicidla
(PBH 2500 SRE)

*Neni k dispozici ve vSech zemich.

Volba druhu provozu a sméru 5 92-93

otaceni

Zména polohy sekace (Vario-Lock) 6 é::; 93
SDS-plus

Natoceni pridavné rukojeti 7 93

Nastaveni hloubky vrtani X 8 94

Montaz odsavani (Saugfix) 9 94

4 \*./;‘
Zapnuti/vypnuti a nastaveni po¢tu T 10 95
otacek B> - &
O Iz
Aretace spinaCe 11 95
®

Odijisténi spinace 12 95

Volba pfislusenstvi - 96
1619P11672((10.10.13) Bosch Power Tools
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Udrzba a cisténi
» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvli
zamezeni ohrozeni bezpe¢nosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobkim a jejich prislusenstvi.

Pfi vsech dotazech a objednavkach néhradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!
Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-

naradi rozebrana shromazdéna a dodana k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Vseobecné vystrazné upozorneniaa
bezpecnostné pokyny

A POZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpe¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

nech museji byt uZ neupotrebitelna elektro-

—
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Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné pokyny sta-
rostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $nirou) a na ru¢né elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horf'avé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te defom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnej$niiry ru¢ného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chrante elektrické naradie pred i¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niru. Zabezpeéte, aby sa siefova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybuijticimi sa sti-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysuju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlizovacie kable, ktoré si schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$om prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouZite ochranny spinac pri
poruchovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bosch Power Tools
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Bezpeénost osdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

> Noste osobné ochranné pomaécky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpecnostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ru¢ného elektrického naradia a spdsobu jeho pouzi-
tia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vzdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prendsani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinadi, alebo ak ruéné elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'ice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'¢, ktory sa nachadza v rotujlcej ¢asti rucného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ru¢né elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte nasebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujlicimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

> Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, €i st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického na-
radia a manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
ntt alebo vypnlit, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako za¢nete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislu$enstvo alebo skér, ako odloZite

12:16 PM

—

naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrafuje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sti doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Rucné
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouZivajl
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne funguju alebo
¢ineblokuju, ¢i nie st zlomené alebo poskodené niekto-
ré stciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviovat
spravne fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrzZiavajte ostré a ¢isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouZitie mdze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né siiciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpe¢nost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kladiva

» Pouzivajte chraniée sluchu. Posobenie hluku moze mat
za nasledok stratu sluchu.

» Pouzivajte pridavné rukoviti, pokial’ sii su¢astou do-
davky elektrického naradia. Strata kontroly nad naradim
moZze mat za nasledok poranenie.

» Drzte naradie za izolované plochy rukoviti, ak vykona-
vate taku pracu, pri ktorej by mohol pracovny nastroj
alebo skrutka natrafit na skryté elektrické vedenia ale-
bo zasiahnuf vlastni privodni $niru. Kontakt s elektric-
kym vedenim, ktoré je pod napétim, moze dostat pod na-
patie aj kovové sli¢iastky naradia a sposobit zasah elektric-
kym pradom.

Dalsie bezpeénostné a pracovné poky-
ny

» Prekontrolujte napitie elektrickej siete! Napitie zdro-
ja pradu musi mat hodnotu zhodnd s idajmi na typo-
vom Stitku ruéného elektrického naradia. Rucné elek-
trické naradie oznaéené pre napitie 230/240 V sa smie
pouzivat aj s napitim 220 V.
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» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim moze sposobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia mdze mat za nasledok explé-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecnl
Skodu.

» Pridavnii rukovit dobre utiahnite, pri praci drzte ruéné
elektrické naradie pevne oboma rukami a zabezpecte
si stabilny postoj. Pomocou dvoch riik sa rucné elektrické
naradie ovlada bezpeénejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Na vrtanie do dreva, kovu, do keramiky a plastov, ako aj na
skrutkovanie sa pouzivaju nastroje bez stopky SDS-plus
(napr. vrtaky s valcovitou stopkou). Na upinanie tychto na-
strojov potrebujete rychloupinacie sklu¢ovadlo, resp.
sklucovadlo s ozubenym vencom.

» Vymenné sklucovadlo sa samocinne zaisti. Skontrolujte
zaistenie potiahnutim za vymenné sklucovadlo.

» Vlozenie pracovného nastroja so stopkou SDS-plus:
Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny néstroj.

» Poskodentiochranni manzetu dajte okamzite vymenit.
Ochranna manZeta zabranuje pocas prevadzky naradia v
Sirokej miere vnikaniu prachu z vitania do sklucovadla. Pri
vkladani pracovnych nastrojov davajte pozor na to, aby ste
ochrannd manzetu neposkodili.

» Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie
iba vtedy, ked ho pouzivate.

» Rézne druhy prachu a materialov, ako sti napriklad na-
tery s obsahom olova, niektoré druhy dreva, mineraly a
kovy, mdzu byt zdraviu Skodlivé a vyvolavat alergické
reakcie, spdsobovat ochorenia dychacich ciest a/alebo
rakovinu. Material, ktory obsahuje azbest, smi opracova-
vat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odporti¢ame Vam pouzivat ochrannd dychaciu masku

s filtrom triedy P2.
DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtce sa kon-
krétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vzniet.

» Ak by sa nahodou pracovny nastroj zablokoval, ruc¢né
elektrické naradie vypnite. Uvolnite (vyberte) pracov-
ny nastroj.

» Este pred zapnutim ruéného elektrického naradia sa
presvedcte, Ci sa pracovny nastroj volne pohybuje. Pri
zapnuti so zablokovanym vftacim nastrojomvznikajt velmi
intenzivne reakéné momenty.

» Pockajte na liplné zastavenie ruc¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ru¢nym elek-
trickym naradim.

—
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Symboly

Nasledujlice symboly su na Citanie a pochopenie tohto Navo-
du na pouzivanie velmi délezité. Dobre si tieto symboly a ich
vyznamy zapamatajte. Spravna interpretacia tychto symbo-
lov Vam bude pomahat lepsie a bezpecnejsie pouzivat toto
rucné elektrické naradie.

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Vrtacie kladivo

$edo oznacena oblast: Rukovat
(izolovana plocha rukovate)

BOSCH @ Vecné Cislo

X XXX XXX XXX

o

Precitajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia a bezpecnostné pokyny

Pred kaZdou pracou na ruénom elek-
trickom naradi vytiahnite zastrcku na-
radia zo zasuvky

Pouzivajte ochranné pracovné rukavice

Pouzivajte chranice sluchu.

Of= UL

Pouzivajte ochranné okuliare

/‘ Smer pohybu
|

Smer reakcie

Zakazany druh manipulacie

Pravobezny/lavobezny chod

Vrtanie bez priklepu

Vrtanie s priklepom

Sekanie

ER\\\V
q . ER\\\V
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Skrutky

Vario-Lock

Zapnutie

Vypnutie

Zaaretovanie vypinaca

Uvolnenie aretacie vypinaca

Maly pocet obratok/nizka frekvencia
priklepu

Vysoky pocet obratok/vysoka
frekvencia priklepu

Odsévanie

Sklucovadlo

Zasuvaci koniec pracovného nastroja
namastite jemne tukom

Sklu¢ovadlo s ozubenym vencom

Rychloupinacie sklucovadlo
*Nedodava sa do v3etkych krajin.

Py Menovity prikon

E Intenzita jednotlivych priklepov podla
EPTA-Procedure 05/2009

ny Pocet volnobeznych obratok

(4] Vrtaci priemer max.

Beton

Ocel

Drevo

Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01/2003
=] Trieda ochrany
Lua Hladina akustického vykonu
Loa Hladina akustického tlaku
ay, Celkova hodnota vibrécii
K Nepresnost merania

—

Obsah dodavky (zakladna vybava)

Vitacie kladivo, pridavna rukovat a hibkovy doraz.
Zobrazeny pracovny nastroj a dalSie zobrazené alebo popisa-
né prislusenstvo nepatria do Standardnej zakladnej vybavy
produktu.

Kompletné prisluenstvo najdete v naSom programe prislu-
enstva.

Pouzivanie podla urcenia

Toto rucné elektrické naradie je uréené na vrtanie s pneuma-
tickym priklepom do beténu, tehly a prirodného kamena, ako
ajnalahké sekacie prace. Je tieZ vhodné na vrtanie bez prikle-
pu do dreva, kovu, keramiky a plastov a takisto na skrutkova-
nie.

Technické udaje

Technické Uidaje produktu st uvedené v tabulke na strane 89.
Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych
pripadoch, ked ma napatie odlisné hodnoty a pri vyhotove-
niach, ktoré st Specifické pre niektord krajinu, sa mozu tieto
(idaje odliSovat.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany vy-
robok , Technické idaje” sa zhoduje s nasledujticimi normami
alebo normativnymi dokumentami: EN 60745 podla ustano-
veni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Subor technickej dokumentécie (2006/42/ES) sa nachadza

u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

" .
%@( Lo 1V Hed—
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 10.10.2013

Informacia o hlu¢nosti/vibraciach

Namerané hodnoty produktu st uvedené v tabulke na
strane 89.

Celkoveé hodnoty hluku a vibracii (suicet vektorov troch sme-
rov) zistované podla normy EN 60745.

Urovef kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné préce, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-
Ze sa Groven vibracii lisit. To mozZe vyrazne zvySit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.
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Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas urcitého casové-  Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pred ucinkami zata-
ho tseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto- Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' na- ako st napriklad: Gidrzba ru¢ného elektrického naradia

radie sice bezi, ale v skutoCnosti sa nepouziva. Tomoze vyraz-  a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do- nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.
by.

Montaz a pouzivanie

Nasledujtica tabulka poskytuje informacie o jednotlivych druhoch ¢innosti a prevadzky tohto ru¢ného elektrického naradia. Na-
vody k jednotlivym druhom ¢innosti st uvedené na prislusnom obrazku. Podla prislu$ného druhu pouZitia je potrebné dodrzat
rozlicné kombindacie. ReSpektujte Bezpecnostné pokyny.

Ciel’ ¢innosti Obrazok Dodrziavajte nasledovné Strana
VloZenie pracovného nastroja so 1 90
stopkou SDS-plus é::;

SDS-plus
Vybratie pracovného nastroja so 2 90
stopkou SDS-plus 8

SDS-plus

Montaz sklu¢ovadla s ozubenym 3 91
vencom
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
Montaz rychloupinacieho 4 91
skfucovadla
(PBH 2500 SRE)
*Nedodava sa do vietkych krajin.
Volba rezimu prevadzky a 5 92-93

smeru otacania

Zmena polohy sekaca (Vario-Lock) 6 é::g 93
|

SDS-plus

Otocenie pridavnej rukovate

Bosch Power Tools 1619P11672](10.10.13)
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Ciel’ ¢innosti

Obrazok Dodrziavajte nasledovné

Nastavenie hibky vrtu X

Montéz odsdavacieho zariadenia
(Saugfix)

‘.'\
Zapinanie/vypinanie a nastavenie I 10 95
poctu obratok ¥ /=
o ¥GH
Zaaretovanie vypinaca 11 95
Uvolnenie aretacie vypinaca 12 95
Volba prislusenstva - 96

Udrzba a ¢istenie

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-

vajte vzdy v ¢istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.
Ak je potrebna vymena privodnej $ndry, musi ju vykonat firma
Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ruéné-
ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu
bezpecnosti pouzivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri
pouzivani
Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy

a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-

Zené obrazky ainformacie k ndhradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
Pri vetkych dopytoch a objednavkach nahradnych siciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat na re-
cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ru¢né elektrické naradie do komunélneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
naradia zbierat separovane a treba ich dé-
vat na recyklaciu zodpovedajlicu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Altalanos biztonsagi el6irasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és el6-
irast. A kovetkezGkben leirt eléirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramitésekhez, tlizh6z és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.
Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.
Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
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kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkaterilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuit-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdl, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-

nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-

rendezés felett.

wr

Elektromos biztonsagi eldirasok

» A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen

modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-

latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-

testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
litési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase huizza ki a halézati csat-

lakozo dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt ho-

forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektol. Egy megrongalodott vagy csomdkkal
teli kabel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbitd hasznélata csokkentiaz
aramités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védékapcsolot. Egy hibadram-véddkap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-

nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol

hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-

jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.
» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédg alarc, csuszasbiztos védécipd, véddsapka és fiil-

12:16 PM
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véd6 hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til nmagat. Keriilje el a normalistél eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése
és hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugot a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan lizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az (itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.
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> Akésziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-
lata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégitd karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen el6irasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétol eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eloirasok a kalapacsok sza-

mara

» Viseljen fiilvédot. Ennek elmulasztasa esetén a zaj hatasa
a halloképesség elvesztéséhez vezethet.

» Hasznaljon pétfogantyiit, ha mellékelve van az elektro-
mos kéziszerszamhoz. Ha elveszti az uralmat a berende-
2és felett, ez sériilésekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam vagy a csavar fesziilt-
ség alatt allo, kiviilrél nem lathato vezetékekhez, vagy
a késziilék sajat halozati csatlakozo kabeljéhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziiltség alatt allé vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala
keriilhetnek és aramiitéshez vezethetnek.

Tovabbi biztonsagi és munkavégzési
utmutato

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A
230/240 V-os elektromos kéziszerszamokat 220 V ha-
lozati fesziiltségrdl is szabad iizemeltetni.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, az tlizhdz és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongdlasa robbandst eredmé-

12:16 PM

—

nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.

» Hiizza meg szorosra a pétfogantyiit, a munka soran
mindig mindkét kezével szorosan tartsa az elektromos
kéziszerszamot és gondoskodjon arrél, hogy szilard,
biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot két
kézzel biztosan lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Faban, fémekben, keramikus anyagokban és mianyagban
Gités nélkiili farasra, valamint csavarozasra SDS-plus nél-
kiili szerszamokat (példaul hengeres szaru furat) kell hasz-
nalni. Ezekhez a szerszamokhoz egy gyorsbefogd vagy egy
fogaskoszorus furétokmanyt kell hasznalni.

» A cserélhetd flrétokmany magatdl elreteszelédik. A cse-
rélhetd farétokmany meghuzasaval ellendrizze annak rete-
szelését.

» Az SDS-plus betétszerszam behelyezése: Hizza mega
szerszamot, és ellendrizze igy a megfelel reteszelést.

» Ha egy porvéddsapka megrongalddott, azonnal cserél-
tesse ki. A porvédésapka lizem kdzben messzemenden
meggatolja a furas soran keletkez6 por behatolasat a szem-
szambefogd egységbe. A szerszam behelyezésekor iigyel-
jenarra, hogy ne rongalja meg a porvédo sapkat.

» Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

» Egyes anyagok, mint példaul dlomtartalmu festékek,
bizonyos fafajtak, asvanyok és fémek porai egészség-
karosito hatasuak lehetnek és allergias reakciokat, lég-
uiti betegségeket és/vagy rakos meghetegedéseket
valthatnak ki. A késziilékkel azbesztet tartalmazd anyago-
kat csak szakembereknek szabad megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfele-
16 porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 sz(iréosztalyd por-
védé alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriild anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.
» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.
» Ha a betétszerszam leblokkolt, kapcsolja ki az elektro-
mos kéziszerszamot. Vegye ki a betétszerszamot.
> Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt gy6-
26djon meg arrdl, hogy a betétszerszam szabadon mo-
zog. Ha leblokkolt firdszerszam mellett kapcsolja be a ké-
ziszerszamot, igen magas reakcids nyomatékok Iépnek fel.
» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelédhet, ésa
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.
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Jelképes abrak Jel Magyarazat
Az ezt kovetd jelmagyarazat az Uzemeltetési itmutatd elolva- T Vésés
sasanak és megértésének megkonnyitésére szolgal. Jegyezze
meg ezeket a szimbolumokat és jelentésiiket. A szimbolumok 4 Csavarok
helyes interpretélasa segitségére lehet az elektromos kézi- 2
szerszam jobb és biztonsagosabb hasznalataban. v
5 Vario-Lock
Magyarazat -D.
PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE, .
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE: I Bekapcsolas
Furokalapacs
sziirke tartomany: Fogantyu O Kikapcsolas
(szigetelt fogantyt-feliilet)
a A be-/kikapcsold rogzitése
Cikkszam
Bosiﬁxx xxx@xx Abe-/kikapcsold reteszelésének
feloldasa
} Alacsony fordulat-/iitésszam
Olvassa el valamennyi biztonsagi el6- @ 7@

irast és utasitast Magas fordulat-/iitésszam

Az elektromos kéziszerszamon végzen- Elsziva

dé barmely munka megkezdése el6tt szivas

hizza ki a csatlakozé dugét a dugaszold

aljzatbol

Viseljen védé kesztylit Szerszambefogd egység

O
o
®

SDS-plus
Viseljen flilvédGt. Zsirozza kissé be a betétszerszamnak a
ﬁ szerszambefogd egységbe bedugasra

keril6 végét

Viseljen véddszemiiveget

0o
Fogaskoszorus furétokmany

w * Gyorsbefogo furétokmany

*Nem minden orszagban kaphat6.

1 Névleges felvett teljesitmény

/‘ Mozgdsirany
| Egyedi iitGerd az ,EPTA-Procedure
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(2003/01 EPTA-eljaras) szerint
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oA Hangnyomas-szint
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Szallitmany tartalma

Furokalapacs, potfogantyd és mélységi itkoz6

Abetétszerszam és képeken lathatd vagy a szovegben leirt to-

vabbi tartozékok nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhatd.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam betonban, téglaban és terméské-

ben végzett litveflrasra, valamint konnyebb vésési munkakra

szolgal. A berendezést faban, fémekben, keramiakban és mi-
anyagokban iités nélkiili firasra és csavarozasra is lehet hasz-

nalni.

Miiszaki adatok

A termék mUiszaki adatai a 89. oldalon, a tablazatban talalha-
tok.

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Et-

tél eltéro fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara
késziilt kiilonleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Megfeleloségi nyilatkozat C €

Egyedili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,Miszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyadé dokumentumoknak: EN 60745 a2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.
Amlszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Felszerelés és iizemeltetés

—

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o

(o3

‘Lo VN
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 10.10.2013

Zaj és vibracio értékek
Atermék mért értékei a 89. oldalon, a tablazatban talalhatok.
Azaj- ésrezgési 6sszértékek (aharomirany vektorosszege) az

EN 60745 szabvanynak megfeleléen keriiltek meghatarozas-
ra.

Az ezen elGirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhatd. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonb6z6
tartozékokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasz-
naljak, a rezgésszint a fenti értéktél eltérhet. Ez az egész mun-
kaiddre vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen megnévelhe-
ti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

AkovetkezG tablazat az elektromos kéziszerszam felszerelési és lizemeltetési miveleteinek céljat tartalmazza. Az egyes muveleti
célokhoz tartozo eldirasok a megadott dbran talalhatok. Az alkalmazastol fiiggéen az egyes el6irasok kiilonboz6 kombinacidira

van sziikség. Tartsa be a biztonsagi eléirasokat.

A tevékenység célja

Az SDS-plus betétszerszam behelye- csssT—=
zése s N §

Abra  Kérjiik vegye tekintetbe a Oldal
kovetkezoket:
1 8 90
SDS-plus

Az SDS-plus betétszerszam kivétele

890

SDS-plus

@0
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A tevékenység célja Abra  Kérjiik vegye tekintetbe a

kovetkezoket:

Afogaskoszorus flrotokmany behe- 91
lyezése

(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

A gyorsbefogé flrotokmany
behelyezése
(PBH 2500 SRE)

*Nem minden orszagban kaphato.

Az lizemmod és a forgasirany 5 92-93
kijelolése
Avésd helyzetének megvaltoztatasa 6 93
(Vario-lock) é::;
SDS-plus.
A pétfogantyd elforditasa 7 93
Az X furatmélység beallitasa 8 94
Az elszivd berendezés (Saugfix) 9 94

felszerelése

Be-/kikapcsolas és a fordulatszam T } 10 95
bedllitasa N S == Ui
A & @/;5? @

0O

A be-/kikapcsolo reteszelése 11 95

(Cad
Abe-/kikapcsold reteszelésének 12 95
feloldasa
Tartozék kivalasztasa - 96
Karbantartas és tisztitas Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

o . i i csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-
» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamotés  szerszam-miihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy

annak szelldzonyilasait, hogy jol és biztonsagosandol-  j hiztonsagra veszélyes szitudcié lépjen fel.
gozhasson.
Bosch Power Tools 1619P11672(10.10.13)
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Vevoszolgalat és hasznalati tanacs-
adas

A Vevdszolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-

rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhatd 10-jegyt cikkszamot.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi it. 120.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhaszndlt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkoz6 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és a megfelel6 orszagos
torvényekbe valo tiiltetésének megfeleld-
en a mar nem hasznalhaté elektromos kézi-
szerszamokat kiilon 6ssze kell gyijteni és a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfe-
leléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckun

CepTuchuKaTta 0 COOTBETCTBUM
No. RU C-DE.ME77.B.00388
CpoK iencTBuA cepthduKata 0 COOTBETCTBUM

no17.05.2018
000 «LleHTp no cepTUdMKaLMK CTaHAAPTM3ALMUN U CUCTEM
KauecTBa 3M1eKTPO-MaLLIMHOCTPOUTENBHOM NPOAYKLMMU»
141400 Xumku MockoBckoi obnacti,
yn. [leHnHrpagckan, 29
CepTHdHKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA NO afpecy:
000 «Pobept bowm»
yn. Akag. Koponesa, 13, ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

06wme yka3aHuA No TEXHHKe be3-
ONaCHOCTH ANA SNEKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEQYNPEXXOEHVE MpoutuTe BCe yKa3aHuA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHHKE
6e3onacHocTH. HecobnioieHue ykazaHui U UHCTPYKLMIA MO
TEXHUKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKNUM TOKOM, NOXapa W TAXENbIX TPABM.

CoxpaHsaiTe 3TH HHCTPYKLUHM U YKa3aHuA Ana 6yaywero
UCNONb30BaHHKA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLIMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX Mo-
HATME «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA Ha 3NEKTPO-
MHCTPYMEHT C NUTaHWEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) U Ha
AKKyMYNATOPHbIM INEKTPOMHCTPYMEHT (De3 CeTeBoro LLHy-
pa).

Be3sonacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MeCTo B UUCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LEeHHbIM. BECopAAOK UMK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKH pa-
Bouero MecTa MOTyT NPUBECTH K HECUACTHBIM CTyYaaM.

» He paboraiite C 3THM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NOMeLEeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
une XUAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECA ra3bl MK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXXET IPUBECTH K BOC-
nNameHeHHIo NbIK UK NapoB.

» Bo BpeMs paboTbl ¢ 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM He fiony-
CcKaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecrty peteii v no-
CTOPOHHUX NHL. OTBREKLLKCH, Bbl MOXeTe NoTepsATh
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobe3onacHoCcTb

» LlitencenbHan BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAHTH K WITENcenbHoi posetke. H1 B koeM cnyuae
He U3MeHsiiTe WTencenbHylo BUNKY. He npuMensiite
nepexopHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aWMUTHBIM 3a3eMneHneM. HeusMeHeHHble Wrencenb-
Hble BUIKM W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
AKOT PUCK NOPAXKEHNA INEKTPOTOKOM.

» lpepoTBpaLuaiTe TeNeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBepPXHOCTAMH, KaK TO: C Tpybamu, anemeHTaMu oTo-
NNeHHs, KYXOHHbIMH NTUTAMH H XONOAUNBHUKAMH. [1pK
3a3emneHuu Ballero Tena noBbILLIAETCA PUCK NOPAXKeHUA
3M1EKTPOTOKOM.

> 3awuuianTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT JOXKAA U CbIPOCTH.
TMPOHMKHOBEHME BOAbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PUCK NOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaercs HCNONb30BaTh WHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HANPUMep, ANA TPAHCTIOPTHPOBKH UMK NOABECKH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA, UNU ANA BbITATUBAHUA BUNKH U3
WTencenbHOM Po3eTKH. 3aLuuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBUA BbICOKHX TEMNepaTyp, Macna, ocTpbiXx KPOMOK
MNY NOABHXHbBIX YacTel 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [ToBpe-
KAEHHBIW UMK CMYTaHHBIM LIHYP NOBbILIAET PUCK NOpaXe-
HWA ANEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPBITHIM
HebOM npuMeHsaliTe NPUroAHble AnA 3Toro kabenu-ya-
nuHuTeny. [pumMeHeH1e NpuroHoro Ans pabotbl nog, ot-

1619P11672((10.10.13)
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KpbITbIM Hebom KaGel’Iﬂ-yﬂﬂMHMTeﬂH CHWXaeT pMCcK nopa-
JKEHUA INEKTPOTOKOM.

» ECnu HEeBO3MOXHO U3DeXXaTb NPUMEHEHNSA 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaiTe IneK-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLUUTHOTO OTKIIO-
ueHus. [IpUMeHeHe YCTPONCTBA 3aLLMUTHOTO OTK/IOUEHHS
CHUXXAET PUCK 3MEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

be3onacHocTb noaeit

» byabTe BHUMaTeNbHbIMHU, CNeauTe 3a Tem, uto Bbl fe-
naeTe, M NPOAYMaHHO HauMHaiiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTPYMEHTOM. He nonb3yiTecb 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTanoMm COCTOSHUM UNHK ecnu Bbl Haxo-
[[UTECb B COCTOAHWH HAPKOTHYECKOr0 HNH anKoronbHo-
0 ONbsAAHEHNA UNK NOA Bo3AeHCTBMEM neKapcTB. OauH
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTU NPK PaboTe C aNeKTPOUHCTpY-
MEHTOM MOXXET MPHUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» Mpumensiite cpeacTBa HHAUBHAYANbHON 3aLUUTDI U
BCeraa 3aluTHble OYKH. VICronb3oBaH1e CPeCTB UHAK-
BUya/IbHOM 3aLLWThI, KaK TO: 3aLyUTHOM MacKH, 0byBH Ha
HeCKoMb3ALlel NOOLLBe, 3aLMTHOTO LNIEMa UMK CPEACTB
3alLWTbI OPTaHOB CyXa, — B3aBUCHMOCTH OT BMAA paboThl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHIXKAET PUCK NONYUEHHA
TPaBM.

» MpepoTBpaLyaiiTe HenpeAHaMepeHHoe BKIOUeHHe
3NeKTPOMHCTpyMeHTa. [lepea nopxnioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTA K 3NEKTPONUTAHNIO U/UIH K
aKKymynaTopy y6eputech B BbIKNIOU€HHOM COCTOSIHHH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa. YaepxKaHue nanbLia Ha BbIK/oUa-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U MOA-
KNtoueHKe K CETU NUTaHUA BKIOUEHHOTO INEKTPOUHCTPY-
MEHTa UpEeBaTO HECUACTHBIMMU CYUasMK.

» Ybupaiite yCTaHOBOYHbIi HHCTPYMEHT WK raeuHbie
KNIOUM 10 BKNIOUEHHSA 3NeKTPOUHCTPYMEHTa. NHCTpy-
MEHT WK KMioU, HaXOAALYMACA BO BpaLLaAOLLEHCs YacTy
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPABMaM.

» He npuHUMaiiTe HeecTeCTBEHHOE MONOXeHHe Kopryca
Tena. Bcerpa 3aHumaiTe ycToituMBO€ NONOXKEHHE U CO-
XpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofaps atomy Bbl MoxeTe
NyuLLe KOHTPONMPOBATb ANEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTYyaLMsAX.

» Hocute noaxopasyto pabouyio onexay. He Hocure
LUMPOKY0 OAEXKAY U YKpalleHus. [lepxxure BONOChI,
OAeXAY U PyKaBHLbI BAANH OT ABUKYILUXCA YacTei.
LLInpokan ofexaa, yKpaLleHus U1 AMHHbIE BONOCHI MO-
ryT ObITb 3aTAHYTHI BPALLAIOLLMMHCS YACTAMM.

» [pK HanWuMK BO3MOXXHOCTH YCTaHOBKH NbINeoTcachl-
BalOLLKX H NbiNecOOpHbIX YCTPOHCTB NpoBepaAnTe UX
npucoefuHeHne U NpaBUNbHOE HCnonb3oBaHue. py-
MEHEHHE MbINeoTcoca MOXKET CHU3UTb ONACHOCTb, CO3a-
BaeMYyIo MbiNbio.

MpumMeHeHne INeKTPOUHCTPYMEHTa U obpaLe-
HHUe C HUM
» He neperpyxaiite 3neKTPOMHCTPYMeEHT. Ucnonb3yiiTte

AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIN ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NoaXoaALLMM INEKTPOUHCTPY-

12:16 PM
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MeHTOM Bl pa60TaeTe Nnyullie 1 HafeXxHee B yKa3aHHOM
Anana3oHe MOLHOCTH.

» He pa6oraiite C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEUCNPaB-
HOM BbIKNiouatene. SNeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIM He
MOAAETCA BKIIOUEHHIO UMK BIKNIOUYEHHIO, ONaceH U 10N
eH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagKu ANEKTPOMHCTPYMEHTa, nepes 3a-
MEHOi NPUHAANEXHOCTEH U NpeKpaLleHnem pabotol
OTKNIOUaiTe WTENcenbHyo BUNKY OT PO3ETKH CETH
1/nnu BbIHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa npeaoc-
TOPOXXHOCTH NPEeAOTBPALLAET HenpeaHaMepeHHOe BKNIo-
UeHHe ANEeKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHHTe INeKTPOMHCTPYMEHTbI B HAOCTYNHOM Ana
neteii mecte. He paapemaﬁre nonb30BaTbCA INEKTPO-
HHCTPYMEHTOM NULaM, KOTOPble He 3HAKOMbl C HUM
WNH He YHUTANKU HACTOALLYUX MHCprKI.IMﬁ. nekTpo-
MHCTPYMEHTbI ONaCHbl B PyKax HEOMbITHbIX NTUL.

» TwarenbHO yXaXMBaiTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeuHyo hyHKLHIO U XOF ABHXKY-
LUMXCSA YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK WK NOBPEXAEHHI, OTPHLATENbHO BNHAIOLLUX HA
(byHKUHI0 3neKTpoUHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHble ya-
CTH JONXKHbI ObITb OTPEMOHTUPOBAHbI 10 UCMIONb30Ba-
HUA 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. [110x0e 0bCnyKuBaHUe anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHOM HONbLLOTO uncna
HECUACTHbIX CTyyaes.

> [lepXKuTe PexyLuuit HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H M-
CTOM COCTOAHHH. 3a00TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLMUE UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYILIMMU KDOMKAMK PEXE 3aK/H-
HWBAIOTCA W UX NErue BECTH.

» MpUMeHANTE INeKTPOUHCTPYMEHT, NPHHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI H T. N1. B COOTBETCTBHH C HACTOS-
LHMH HHCTPYKUHAMHU. YUUTbIBalTE NPH 3TOM paboune
YCNoBHA ¥ BbINONHAeMylo paborty. Vicnonb3osaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB [1A HENPELYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K OMACHbIM CHTYaLMAM.

CepBuc

» PeMoHT Baluero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaite
TONbKO KBanUHLMPOBAHHOMY NEPCOHaNy U TONbKO C
npUMeHeHHeM OPHTMHANbHBIX 3aNaCHbIX YacTe. ITM
obecneunBaetca 6e30NaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA no TexHuke 6e30nacHOCTH
ANnA MONOTKOB

» MpumenaiiTe cpeacTBa 3alUTbI OPraHoB cnyxa. Bos-
[LeUCTBHE LUyMa MOXKET NPUBECTH K NOTEPe CNyXa.

» MMonb3yiiTecb AONONHUTENbHBIMU PYKOATKAMH, BXOAA-
WMMK B 06beM NOCTaBKH 3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. [oTe-
PA KOHTPONSA MOXET NPUBECTH K TENECHBIM NOBPEXAEHH-
M.

» Mpu BbiNnoNHeHWH paboT, Npu KOTopbIX pabouuit uH-
CTPYMEHT N LYPYN MOXXET 3aAieTh CKPbITYI0 3NeKTPo-
NPOBOAKY HNH COGCTBEHHDIH LHYP NUTaHHUA, AiepXKuTe
3NEeKTPOMHCTPYMEHT 32 H30NUPOBaHHbIE PYuKy. KoH-
TaKT C HAXOAALLENCA NOJ HANPSXXEHUEM NPOBOAKOM MO-

Bosch Power Tools
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XKET 3apAXaTb MeTannMyeckne Yactu aNIeKTDOUHCTPYMEH-
Ta U NPUBOAUTL K yAapy aNeKTpU4YeCKUM TOKOM.

Lpyrue yka3aHua no Texuuke 6esona-
CHOCTH 1 no pabote

» lMpumuTe BO BHUMaHHe HanpsikeHue B ceTh! Hanpsaxe-
HHe UCTOYHWKA NUTaHKUA AONKHO COOTBETCTBOBATH AaH-
HbIM Ha 3aBOACKOM Tabnuuke aNeKTPOMHCTPYMEHTa.
INeKTPOMHCTPYMEHTBI, PaccUnTaHHble Ha 230/240 B,
moryT paborarb Takxe 1 o1 220 B.

» lpuMeHsiiTe COOTBETCTBYIOLHE METANNONCKATENH
[ANA HAX0XAEHNA CKPbITbIX CUCTEM 3NEKTPO-, Fa3o- U
BOAOCHabXeHna nnu obpawaiitech 3a CNpaBKoii B
MecCTHOe NpeanpUATHE KOMMYHANbHOTO CHabXeHuA.
KOHTaKT C 3neKTpONpOoBOAKOM MOXKET NPUBECTH K NOXapy
1 OPaXeHHI0 aNeKTPOTOKOM. oBpexaeHHe rasonpoBo-
[ MOXET NPUBECTH K B3pbIBY. [10BpEXEHWe BOAONPOBO-
[ BefieT K HAHECEHI0 MaTepuanbHoro yuiepba.

> Kpenko 3axmuTe AONONHUTENbHYIO PYKOATKY, BO Bpe-
MA paboTbl Kpenko fepIKuTe INEKTPOHHCTPYMEHT ABY-
MSA pyKaMH U ClieiuTe 3a CTONKUM NONoXKeHHeMm Kopny-
caTena. [1BymA pykamu Bbl MOXeETe HafieXHO BECTH JneK-
TPOMHCTPYMEHT.

> 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3arotoBKa, yCTaHOB/NIEHHaA B
3KMMHOE NPUCNOCODNEHUE UK B TUCKK, YOEepPXKUBAETCA
bonee HapexHo, uem B Bawen pyke.

» [ns cBepneHus bes yaapa B ApeBecuHe, MeTanse, kepa-
MHKe 1 CUHTETUUECKOM MaTepHarne, a Takxe Ans 3aBopa-
UWBAHMA NPUMEHAIOT MHCTPYMeHTbI be3 SDS-plus (Hanpu-
Mep, CBEpNa C LMNUHAPUUECKUM XBOCTOBHKOM). [iNf 3THX
MHCTPYMEHTOB TpebyeTcs bbICTPO3aKMMHOM, NATPOH MK
NaTpoH ¢ 3ybuatbiM BEHLIOM.

» CMeHHbIM NaTpoH (UKCUPYETCA aBTOMATUUECKH. [Tpo-
BepbTe (PMKCMPOBAHWE NOMbITKOM BbITAHYTb MHCTPYMEHT.

» YctaHoBKa pabouero uuctpymenta SDS-plus: Mposepb-
Te hMKCaLmIo NOMbITKOM BbITAHYTb Paboumi MHCTPYMEHT.

» [pH1 noBpeXaeHUH KoNnauka AnA 3alUTbl OT NbINHK ero
Heo6XxoaUMo HeMeANeHHO 3aMeHHTb. Konnauok Ans 3a-
LWTbI OT MbIW NPeOTBPALLAET NPOHUKHOBEHHME 0Dpasyio-
LLelcs NP1 CBEPNEHWM NblNK B NATPOH. MpH yCTaHOBKe pa-
bouero MHCTpYMeHTa crieaiuTe 3a TeM, UToDbI He NOBPEaUTb
KONNAuoK ANA 3aLLMThl OT MbIK.

» B Lienax 3KOHOMMM INEKTPOIHEPTUN BKNIOUANTE INEKTPO-
MHCTPYMEHT TONbKO TOrAa, koraa Bbl cobupaeTech pabo-
TaTb C HUM.

» [Mbinb TAKKX MaTepHanoB, KakK, Hanp., CBUHLOBOCOAEp-
Maluue NAKOKPaCcOUHble NOKPbITHA, HEKOTOPbIe BUAbI
ApeBecHHbl, MUHEPanoB U MeTanna, MoXXeT HaHeCTH
BpeA Bawemy 340poBbio U BbI3BaTb annepruueckue
peakuuu, 3abonesaHuaA AbiXxaTeNnbHbIX NyTel U/unu
pak. Mopyuaiite 0bpaboTky copepxallero acbect mate-
puana TonbKo CreLuan1cTam.

- 10 BO3MOXXHOCTH MCMONb3YHTE NPUTOfHbIN 1A MaTe-

p1ana nbineoTcoc.
- XopoLuo npoBseTpuBaiTe pabouee MecTo.

12:16 PM

- PekoMeHayeTcA Nonb30oBaTbCA PECMPATOPHOM Ma-
CKo¥ ¢ hunbTpoMm Knacca P2.
Cobniopalite fercTBylolMe B Baluei cTpaHe npeanuca-
HuA ins 0bpabaTbiBaeMblx MaTepUanos.
» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. binb
MOXET NErko BOCMIAMEHATLCA.

» MpH 3aKNHHUBaHKHU PaboUero HHCTPYMEHTa BbIKMIOUH-
Te 3NeKTPOMHCTPYMEHT. YCTPaHHTE NPUUHHY 3aKNHHK-
BaHuA pabouero MHCTpyMeHTa.

» Mepep BKNIOUEHHEM INEKTPOMHCTPYMeHTa ybeautech
B TOM, UT0 paboumnit MHCTPYMEHT MoXeT cBoboAHO Bpa-
watbcA. [Py BKNIOUEHUH INEKTPOUHCTPYMEHTA C 3aKNH-
HMBLUMM PabOUMM MHCTPYMEHTOM BO3HWKAIOT bonblune
PEaKLUMOHHbIE MOMEHTbI.

» BbhKAUTE NONHOM OCTAaHOBKHM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA H
TONbKO NOCAeE 3TOro BbiNycKanTe ero U3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NOTe-
pe KOHTPONA Hafl SNEKTPOUHCTPYMEHTOM.

CumBonbl

CneqylolLpme CUMBObI NOMOTYT BaM NPy UTEHNM U NOHMMa-
HWM PYKOBOACTBA MO 3KCNNyaTaLun. 3anoMH1TE CUMBONbI U
X 3HaueHue. [paBunbHas HHTEPNpPETaLMA CUMBOIOB NOMO-
eT Bam npasuibHee 1 HafexHee pabotaTb C 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

3HaueHue

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,

PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Mepdopatop

yuacToK, 0603HaueHHbIN CEpbIM LiBe-
TOM: PYKOAITKa

(C M30MMpPOBAHHOM NOBEPXHOCTbIO)

Cumson

BOSCH @ ToBapHbI NO

X XXX XXX XXX

03HaKOMbTECh CO BCEMM YKa3aHWAMM
M0 TeXHMKe BE30MacHOCTH M MHCTPYK-
uMAMM

MNepen ntobbiMu paboTamu ¢ anekTpo-
MHCTPYMEHTOM BbiTacK1BawTe LuTen-
CeMb U3 PO3ETKH

HapneBaite 3alLMTHbIE PyKaBULbI

HocuTe cpeacTBa 3aluTbl cyxa.

OpneBanTe 3alLKUTHbIE OUKK
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Cumson 3HaueHue Cumson 3HaueHue
/ Hanpaenexve nBuxeHus Py Howm. notpebnsemas MOLHOCTb
|‘ E C1na oAMHOYHOTO yaiapa B COOTBETCT-
Bum ¢ EPTA-Procedure 05/2009
Hanpasnete peakuim ny Uucno obopoToB xonoctoro xoaa
4] [lnameTtp ceepna, Makc.
G Cnepylolee fiedcTBue m’ betoH
A Cranb
3anpeLyeHHoe AeicTBmre =
W [lpeBecuHa
i Bec cornacHo EPTA-Procedure
Y MpaBoe/neBoe HanpasneHue Bpalle- 01/2003
HUA
(o] Knacc 3awuurbl
g CsepreHve bes ynapos L YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH
l Loa YpoBeHb 3BYKOBOTO iaBNeHUA
Z YnapHoe cBepnexue a, CyMMapHoe 3HaueHue BUbpauum
7z
i K MorpeLHocTs
[onbnenve
Komnnekr nocraBku
v BuHTbI MNepdopatop, AONONHUTENbHAsA PYKOATKA U OFPaHUUKTENb
? TAyBUHbI.
. Pabouuit UHCTPYMEHT W Mpoumre M30BPAKEHHbIE MK OMUCAH-
. Vario-Lock Hbl€ NPUHAANEXHOCTH He BXOAAT B CTAHAAPTHbIM KOMMNEKT
= NOCTaBKM.
BKnioueHne MonHbiit Habop Np1HaanexHocTe Bbl HaiaeTe B HalleM ac-
I COPTUMEHTE NPUHATNEXHOCTEN.
BbikntoueHne

®uKcaums Bblknouatena

PaSﬁI’IOKMpOBKa BbIKNtoyaTena

Hu3koe uncno 06opoToB/yaapos

Bbicokoe uucno 0b6opoTos/yaapos

OrtcacbiBatoLLiee YCTPOMCTBO

MatpoH

SDS-plus

CMaxbTe KoHel, pabouero MHCTPYMEH-
ﬁ Ta, KOTOPbIM OH BCTAaBNAETCA B NATPOH,

HebOMbLLMM KONMUECTBOM CMa3KK

@ CBepAMNbHbIN NaTPOH € 3ybuaTbiM BeH-

uom

W * BbICTPO3XMMHOM CBEPAMNBHDIN Na-
TPOH

*MMeETCA He BO BCEX CTPaHaX.

lMpumeHeHne N0 Ha3HAUEHHI0

INEKTPOMHCTPYMEHT NPefiHasHaueH ana nepdopauuy B be-
TOHE, KUPMMUE W KaMHe, a TakKe /19 NETKUX AoN6exHbIX pa-
60T. OH TakKe NpeaHasHaueH Ans cBepnequs bes yaapa B
[NIPEBECHHE, METaN/NE, KEPaMUKE 1 NacTMacce, a Takke 1A
3aKPYyUMBaHKA/BbIKPYUNBAHNS BUHTOB.

TexHHuecKHe faHHble

TexHHuecKue fJaHHble 3NEeKTPOMHCTPYMEHTa NPUBEAEHDI B Ta-
6nuue Ha cTp. 89.

TapameTpbl yka3aHbl 19 HOMUHANbHOTO HanpsikeHus [U]
230 B. MNpw apyrux 3HaUeHUAX HaNpAXXeHUA, a Takxe B cne-
LiUchMUECKOM 1A CTPaHbI UCMIONHEHUMU MHCTPYMEHTa BO3-
MOXHbI MHbIE NapaMeTpbl.

3anaBneHue o coorBetctBUM (€

C NONHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABNAEM, UTO OMUCAHHbIN
B pasgene «TexHUueckue fiaHHbIe» NPOAYKT COOTBETCTBYET
HWXeCneayloLMUM CTaHaapTaM UMK HOPMATMBHBIM JOKYMeH-
Tam: EN 60745 cornacHo nonoxeHuam [IMpekTus
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas fokymeHTauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Bosch Power Tools
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28| Pycckwit
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
P

¢ 7 . ;(
%/( A l. V . u/{ —
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 10.10.2013

MaHHbie no wymy W BUOpaLuu

M3mepeHHble 3HaUeHWsA NA ANEKTPOMHCTPYMEHTA NpUBe[e-
Hbl B Tabnuue Ha cTp. 89.

CyMMapHble Ben1uMHbI LWyMa v BUbpawuu (BekTopHas cymma
TPex HanpaBneHwuit) onpeaeneHbl B COOTBETCTBUU C

EN 60745.

YKa3aHHbIM B 3TUX MHCTPYKLUAX YPOBEHb BUDpaLIMu onpeae-
NEeH B COOTBETCTBMM CO CTAaHAAPTM30BAHHON METOANKON U3-
mMepeHur, nponucaHHomn B EN 60745, u MOXET UCNONb30-
BaTbCA /1A CPABHEHHWA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpUroaeH
TaKXKe ANA NpefBap1TENbHON OLIEHKN BUOPALIMOHHOM Harpy3-

MoHTax u JKcnnyatauua

KH.

YpoBeHb BUDPaLMK YKasaH i OCHOBHbIX BUAOB paboTbl C
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OIHAKO ECNIU 3NEKTPOUHCTPYMEHT
byneT Ucnonb3oBaH ANs BbIMONHEHUA ApyruX paboT, ¢ pas-
TIMYHBIMU NPUHAANEXHOCTAMM, C PUMEHEHUEM CMEHHDIX Pa-
60UKX UHCTPYMEHTOB, HE NPEAYCMOTPEHHbIX U3TOTOBUTENEM,
UNK TEXHUUECKoe 0bcnyxuBaHK1e He byeT oTBeuaTh Npeany-
CaH1AM, TO ypOBEHb BUOPALIMK MOXKET ObITb MHBIM. ITO MOXKET
3HAUMTENbHO NOBBICUTL BUOPALMOHHYIO HAarpy3Ky B TeUueHHe
BCel NPOAOMKUTENBHOCTH paboTbl.

[1nA TOuHOW OLEHKKM BUDPALIMOHHON Harpy3Kku B TeUeHUe
ONpefeneHHoro BpeMEHHOTO MHTEPBaNa HY)XXHO YUMTLIBaTb
TaKXe U BPEMS, KOrA}a UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA U
BK/IOUEH, HO He HaXOAWTCA B paboTe. IT0 MOXKET 3HAUNTENb-
HO COKPATUTb HarpysKky oT BUbpaLmu B pacueTe Ha nonHoe pa-
bouee Bpems.

MpeaycMoTpuTe [ONONHUTENBHBIE MepbI De30nacHOCTY ans
3aLLMThl ONepaTopa T BO3AENCTBHUA BUDPaLMH, HanpUMep:
TeXHUUeckoe 0bCnyxMBaHKe ANEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MEpbI M0 MOAAEPKaHMIO PYK B TEMNE, 0p-
raHW3aLma TEXHONMOTUUECKMUX NPOLLECCOB.

B Huxecnegytowwen Tabnuue yKa3aHbl JeACTBUA N0 MOHTAXY W 3KCMNyaTaLyuu 3NeKTPOUHCTPYMEHTA. YKa3aHHA MO BbINOMHEHUIO
[IeNCTBUM NOKasaHbl Ha yKa3aHHOM pUCyHKe. B 3aBUCUMOCTH OT NPUMEHEHHA HeobxoauMmbl pasnuyHble KOMbWHaLMK yKaaava.

Cobniopante YKa3aHuWA Mo TEXHUKE 6e3onacHoCTH.

NeicTeue PucyHok [pumute Bo BHUMaHue Crpan1ua
YcTaHOBKa pabouero MHCTpYMeHTa — csssT—e 1 90
SDS-plus e _ 8
R
— SDS-plus
CHATHe pabouero MHCTPyMEHTa csssT=) 2 90
SDS-plus e , 8
!___/&-----M-
- SDS-plus
YcTaHOBKa NaTpoHa ¢ 3ybuatbim 3 91
BEHLOM
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
YcTaHOBKa bbICTPO3aXMMHOTO, * 4 91

CBEPAMMBbHOTO NaTPOHa
(PBH 2500 SRE)

*MMEETCA He BO BCEX CTPaHax.
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NeicTBUe

Bbibop pexuma pabotbl 1
HanpaBneHus BpaLeHns
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PucyHok [pumute Bo BHUMaHHe CrpaHuua

T“T 5 92-93

M3meHeH1e nonoxeHua pesua
(Vario-Lock)

6 893

SDS-plus

[oBOPOT AONONHUTENBHOM 7 93
PYKOATKH
YcTaHoBKa rnybuHbl cBepnenna X 8 94

MoHTax otcacbiBaioLero 94
ycTpoiicTaa (Saugfix)

BknioueHne/BbIKNIOUEHKE 95
perynupoBaHue uucna 0bopoToB

®ukcauma Bbikntoyatens 95
Pasbnokuposka BbiKntouatens 12 95
Bbibop npuHaanexHocTen - 96

TexobcnyxuBaHHe H OUKCTKA

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U 6e3onacHom pabo-
Tbl CNeAYeT NOCTOAHHO COAiePKATb IMEKTPOHHCTPY-
MEHT H BEHTUNALMOHHDIE LENH B YUCTOTE.

Ecnu Tpebyetca nomeHATb LWHyp, obpalliaiTech Ha pupmy

Bosch unu B aBTOpH30BaHHYI0 CEPBUCHYI0 MAaCTEPCKYIO /1A

3NEKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBuc W KOHCyNnbTHpOBaHUE Ha npea-
MeT UCNMOoNb30BaHUA NPOAYKLHHK

CepBHuCHas MacTepckan OTBETUT Ha BCe Balun Bonpockl no
PEeMOHTY 1 0bcnyxMBaHMIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
cTAM. MOHTaXHble UepTexu 1 MHPOPMaLMio No 3anuacTam
Bbl HaiaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaHWKOB Bosch, npenocTaBnatoLLmit Kou-
CyNnbTalMK Ha NPEAMET UCMONb30BAHWA NPOAYKLIMH, C Y0~
BO/bCTBUEM OTBETHUT Ha BCe Ballim BONpPOCHI OTHOCHTENBHOTO
HalLEel NPOAYKLMK W e NPUHAANEXHOCTEN.

Moxanyiicta, Bo BCeX 3anpocax U 3aKasax 3anuactei 00asa-
TeNbHO yKa3biBaKTe 10-3HauHbIA TOBAPHbIA HOMEP MO 3aBOA-
CKOW Tabn1uKe aNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Iina peruona: Poccus, benapychb, Kasaxcran
[apaHTUitHOE 0BCnyKMBaHWE U PEMOHT 3NeKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobnioaeHnem TpeboBaHNi 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPONU3BOAATCA HA TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TONBKO B
(hMPMEHHbIX UM aBTOPU30BAHHbIX CEPBMUCHbIX LieHTpax «Po-
6ept bou.

MPEAYNPEXIOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTpadhakTHON Npo-
[DYKLMK ONAcHO B 3KCNyaTaLyn, MOXeT NPUBECTH K yiLepby
[ona Bawero 300poBbA. M3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpathakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B afl-
MWHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM NMOPAAKE.

Bosch Power Tools
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Poccus

000 «Pobept bowx»

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYKMBAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Akanemuka Koponesa, cTp. 13/5

129515, Mocksa

Poccus

Ten.: 8800 100 8007

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

[MonHyio MH(OPMALKIO 0 PACMONOXXEHUM CEPBUCHDBIX LiEH-
TPOB Bbl MOXETE NONYUMTb HA O(HHLIMANBHOM CalTe
www.bosch-pt.ru nubo no TenedoHy cnpaBouHo-CepBUCHOM
cnyx6bl Bosch 8-800-100-8007 (380HOK becnnatHbii).

Benapycb

1M «Pobept boww» 000

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYKMUBAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, . MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduumnanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept boww»

CepBHCHbIN LEHTP N0 0BCNYXMUBAHHIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.:+7(727) 2323707

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Yrunusauua

OTCnyXuBLLME CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAL-
NEXHOCTH W YNaKoBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrMYEeCKM Uu-
CTYI0 peKynepaLuio OTXOL0B.

He BblbpacbiBaiTe aNeKTPOUHCTPYMEHTI B ObITOBOH Mycop!
TonbKo ans ctpa-unexos EC:

B cooTBeTCTBUM C €BPONENCKOM IUPEKTH-
Boi 2012/19/EU 06 otpaboTaHHbIX 3nek-
TPUUECKMX 1 ANEKTPOHHBIX Npubopax 1 ee
NpeTBOPEHMEM B HaLMOHANbHOE 3aKOHOfa-
TeNbCTBO OTCYXXMBLLME INEKTPUUECKHE U
3NEKTPOHHbIE NPUBOPBI HYXHO cobupaTtb
OTAENbHO W CAABATb HA 9KONOTMUYECKH UMCTYI0 PEeKynepaLuio.

Bo3MO0XHbI U3MEHEHHA.

12:16 PM

YKkpaiHcbKa

3aranbHi 3acTepexxeHHa ana
eneKkTponpunagis

A I'IOI'IEPELI)KEHHH I'IpollMTaﬁTe BCi 3acrepe-

JKEHHA i BKa3iBKH.
HenoTpuMaHHsA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 10
YPKEHHA eNEKTPUUHWAM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
CepHO3HUX TPaBM.
Nlobpe 36epiraitte Ha MaiHbyTHE Ui nonepeaXXeHHs i
BKa3iBKH.
Mip NOHATTAM «eNEeKTPONPHUIALY» B LIUX 3aCTEPEKEHHAX
MAETbCA Ha yBa3i enekTponpH1nag, Lo NpaLoe Bia Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enekTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uucToTi i 3abesneure
Robpe ocsiTneHHa pobouoro micus. beanaz abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha POBOUOMY MicCLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLLlACHWX BUNAAKIB.

» He npauoiiTe 3 eneKTPONPHNaAOM y cepeaoBHLLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXy BHacRifOK NPUCYTHOCTI
rOpIOUMX PiAuH, ra3ie abo nuny. Enektponpunagu
MOXYTb NOPOKYBATH ICKPH, Bifl AKUX MOXe 3aiMaTuCa
nun abo napu.

» Mig uac npaui 3 eneKTponpunagoM He nignyckaiite 40
pobouoro micua aited Ta iHWwKX nlogei. By moxete
BTPATWTW KOHTPOMb HaZ NPUNafoM, AKLLo Bawwa ysara byae
BiflBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTponpunaay NoBUHEH NiAXOAUTH A0
po3etku. He f03BONAETLCA MIHATH WOCD B WTENceni.
[insa poboTH 3 eneKTponp1Unajamu, Wo MakTh 3aX1cHe
3a3eMneHHA, He BHKOPUCTOBYHTe afanTepH.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOTO LUTENCENA Ta HaNeXHOT
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHSA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> YHHUKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMH
NOBEPXHAMH, AIK Hanp., Tpybamu, batapeamu
onaneHHA, NMUTaMU Ta XONOAUNbHUKAMK. Konv Bawe
Tino 3a3emnexe, icHye 3binblueHa Hebe3aneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Bip aowuy i Bonoru. [lonafaHHsA Boau
B €N1eKTPONPUNaz 30inbLuye pUsnK ypaxeHHs
€MEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BuKOpHCTOBYiiTe Kabenb AnsA nepeHeceHHn
eneKkTponpunaay, niasilwyBaHHA a6o BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTky. 3axuwaiite kabeno Big renna,
onii, roCcTPUX KpaiB Ta feTanen npunaay, Wwo
pyxatotbea. MowwkomkeHuit abo 3akpyueHni kabenb
36iNbLUYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [InA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE
NULe TaKWH NOA0BXYBaY, L0 NPUAATHUI ANA
30BHiLUHiX PobiT. BUKOpMCTaHHSA NOAOBXKYBaUa, LU0
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pO3Pax0BaHHi Ha 30BHILLHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YP@XKEHHSA €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHA 3an0birTH BAKOPUCTAHHIO
eneKTponpunaay y BONoromy cepefoBHLLi,
BUKOPHUCTOBYWHTE NPUCTPiii 3aXHCHOTr0 BUMKHEHHS.
Bu1KopKCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PUBKK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka nogen

» ByabTe yBaXXHUMHU, ClifKy#HTe 3a THM, Lo Bu pobute,
Ta Po3CyANMBO NOBOAbLTECA NiA Uac po6oTH 3
enekTponpunagom. He Kopuctyiteca
eneKTPONpUNaaomM, AKLo Bu ctomneni abo
3HaxopMTecA NifA Ai€0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HaNoiB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPX KOPUCTYBaHHI
€N1eKTPONPUNAAOM MOXe NMPHU3BECTH 10 CEPHO3HNX TPABM.

» Bparaitte ocobucre 3axucHe cnopamXeHHs Ta
000B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKYNAPH. BasraHHA
0COBUCTOr0 3aXMCHOTO COPAMKEHHA, AIK HANp., - B
3aNeXHOCT B BUAY POBIT — 3aXMCHOT Macku, CneLB3yTTs,
L0 He KOB3A€ETbCA, KACKM Ta HABYLLHMKIB, 3MEHLLYE PU3NK
TPaBM.

> YHHKaiiTe BUNafKoBOro BMHKaHHA. Mepiu Hix
BBiIMKHYTH eNneKTponpunaz B eneKTpomepexy abo
nia’eaHaTH akyMynaTopHy 6arapelo, 6paTi Horo B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTPonpHnag BUMKHYTHH. TpUMaHHA NanbLiA Ha
BUMMKaui MiJ yac NepeHeceHHs enekTponpunagy abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnady Moxe
NPH3BECTH 10 TPABM.

» lepea THM, AK BMHKaTH eneKkTponpunag, npubepito
HanarofpKyBanbHi iHCTDYyMEeHTH Ta raiilkoBUI KNtoY.
MepebyBaHHA Hanarof)yBanbHOro iHCTPYMeHTa abo
KNioua B YaCTMHI NpUnagy, Lo 0bepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTH [0 TPABM.

> YHHKaiiTe HenpUPOAHOro NONoXeHHA Tina. 36epiraiite
CTillKe NONOXXEeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHOBary.
Lle no3BonuTh Bam Kpate 36epirati KOHTPONb Hafl
€EKTPONPUIALOM Y HECTIOfiBAHMX CHTYaL|ifX.

» Bpsraite npupatHuil opar. He Baaraiite npocropuii
oasr Ta npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs, opar 1a
PYyKaBHULi 0 AeTaneil npunaay, Wo pyxawTbea. [1po-
CTOpWi OAAT, [LOBIE BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
MOTPanuTH B A€Tani, L0 PyXatTbCs.

> AKiwo iCHYe MOXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
noBiacMoKTyBanbHi abo nunoynosniotoui npucTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BUKOPUCTOBYBaNMUCA. BUkopucTaHHs nuno-
Bi[ICMOKTYBa/NbHOT0 NPHUCTPOID MOXKE 3MEHLLMTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi MUNIOM.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
enexKTponpunagamMmu

» He nepeBantaxcyiite npunag. BukopucroByiite Takui
npUnag, Wwo cneuianbHo NPU3HaueHUi AN BifNoBigHOT
po6oTH. 3 NpUaAATHUM NPUNAAOM B1 3 MEHLLIMM PU3HKOM
OTpPUMAETe KpaLli pe3ynbTatv pobotu, Akio byaete
npaLoBaTk B 3a3HaUeHOMY [iana3oHi NOTYXHOCTI.

YkpaiHcbka | 31

» He kopucTyiiTeca eneKTPONpUNaaoM 3 NOLIKOAKEHHM
BUMHKaueM. ENekTponpunaf, AKUIM He MOXHA YBIMKHYTH
ab0 BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiOPEMOHTYBATH.

» lepep THM, AIK perynioBat wwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNapAA abo XoBaTH NPUNaf, BUTATHITL
wTencenb i3 Po3eTku Ta/abo BUTATHITbL aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BUMAAKOBOTO 3amycKy npunagy.

» XoBa#Te enekTponpunaam, AkKuMmu Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA Aiteil. He no3Bonaite
KOPHUCTYBaTHCA eNneKTPONp1Unaaom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto abo He uuTanu Ui Bka3iBkH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeaoCBiaueHUMIU ocobamu npunaau
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CTapaHHO AornapanTe 3a eNeKTPONpUNagoMm.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpauoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NowKoAKeHUMH ab0 HACTiINbKK NOLIKOAKEHUMH, L0606
Lie MOrNo BNNHHYTH Ha (YHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BifiPEMOHTYBATH, NEepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLLACHWX BUNAAKIB
CMPUYMHAETLCA NOraHUM OTNAAOM 3a
€NeKTPONpPHUNaaaMK.

» TpumaiiTte pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPSIOTb Ta NerLli B
ekcnnyarauji.

> BukopucTOBYiiTe eneKTponpunaa, Npunaaaa Ao HbOro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 LMX BKa3iBOK.
BepiTtb A0 yBaru npu ubomMy yMoBH po6oTH Ta cne-
undiky BUKOHYBaHOi pob0TH. BUKOPUCTAHHA
€NeKTPONpPUNagiB Ana pobir, AnA AKUX BOHK He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH A0 HebE3NeUHNUX CUTYaLLil.

Cepsic

» BipgnaBaiTe CBill NpUNag Ha PEMOHT nule
kBanicdikoBaHUM haxiBLAM Ta N1LLE 3 BAKOPUCTAHHAM
OpUriHanbHUX 3an4acTuH. Lle 3abeaneuntb beaneuHicTb
npunagy Ha foBryi uac.

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku gna
MONOTKiB

» Basraiite HaBYWHUKY. LLIyM MOXe NOWKOANUTH CAIyX.

> KopucTyitTecs AOAaTKOBHMH PYKOATKaMH, AOAAHHMH
10 @NeKTPOIHCTPYMEHTY. BTpata KOHTPONIO Haf,
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM MOXE NPHU3BOAMTH [10 TINECHHX
YIIKOMKEHD.

» Mpu pobotax, Konu pobouuit iHCTPYMEHT abo rBuHT
MOXe 3auenuTH 3aX0BaHy eNneKTPonpoBoAKY abo
BNACHMIA LWIHYP XXUBNEHHA, TPUMaNTE iIHCTPYMEHT 3a
i30nboBaHi PyKOATKH. 3auenneHHs NPOBOAKH, WO
3HAX0[MTbCA N HANPYTOK0, MOXXe 3aPAMAXKYBATH TAKOX i
MeTasneBi YaCTUHM eNeKTPOIHCTPYMEHTY Ta NPU3BOANTH 10
YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

Bosch Power Tools
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IHwWi BKa3iBKM 3 TeXHiKK 6e3neku Ta
BKa3iBKH W0A0 pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y Mmepexi! Hanpyra B gxepeni
CTpyMy NOBHHHA BiANOBIAAaTH AAHWM Ha 3aBOACHKIN
Tabnuuui enekTpoiHcTpymeHTy. EnektpoiHcTpymeHTH,
po3paxoBaHi Ha 230/240 B, MoXXyTb NpaL{ioBaTH TaK0X
iBig 220B.

» [ina 3HaxomkeHHA Tpy6 i npoBoAKH BUKOPHCTOBYHTE
npuAaTHI npunagu abo 3BepHiTheA B MicueBe
NiANPUEMCTBO eNeKTPO-, ra3o- Ta BOAONOCTaUaHHA.
3auenneHHs enekTPONPOBOAKK MOXe NPHU3BOANTH 10
MOXEXi Ta ypaXeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auennieHHs
ra3oBoi TPy6M1 MOXe NPU3BOAMTH 10 BUOYXY. 3auen/ieHHs
BOZIONPOBIAHOI TPYOM MOXKe 3aBAaTH WKOAY
matepianbHUM LiHHOCTAM.

» MiuHo 3aTarHiTb 4OAATKOBY PYKOATKY, NiA uac po6otu
TpUMaiiTe npunaa MiuHo oboma pykamm i 3bepiraiite
cTilike NonoXxeHHA Tina. [IBoma pykamu Bu Moxete
HafliHO BECTU ENEKTPOIHCTPYMEHT.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a L0NoMorow
3aTMCKHOro NPUCTpoio abo newar 0bpobnioBaHuit
MaTepian (iKCyeTbCA HaliMHiLLE HiX NPKU TPUMAHHI HOro B
pyLi.

» [Ina cBepaneHH bes yaapy B iepeBUHi, MeTani, kepamilii
NNAcTMaci, @ TaKOX 3aKPyuyBaHHA FBUHTIB
BUKOPUCTOBYIOTbCA poboui iHcTpymeHTH 6e3 SDS-plus
(Hanp., cBepana 3 UMNiHAPUUHUM XBOCTOBMKOM). [inA
TaKKUX PoBOUMX IHCTPYMEHTIB NOTRIOHUI
LIBMAKO3ATUCKHWI CBEPANMIbHUI NATPOH abo 3ybuactui
CBEPANUNbHUIA NATPOH.

» 3MiHHWI CBEPANMNBHUIA NAaTPOH CTONOPUTLCA aBTO-
MaTUUHO. [OTArHYBLUM 32 3MIHHWN CBEPANMNbHUIA NATPOH,
nepes.ipTe 1oro dikcauito.

» BctpomnsanHa pobounx incTpymenTie 3 SDS-plus:
MoTArHyBLLK 32 pobOUKIt IHCTPYMEHT, nepeBipTe ioro
tikcauito.

> Y pasi nowKoAKeHHA NMN03aXHCHOT0 KOBMaYKa HOro
Tpeba HeraitHo 3aMiHUTH. [TMN03aXMUCHUI KOBMNAUOK
3anobirae NoTPannAHHIO B NAaTPOH NWNY Bif CBEPANEHHS
nig yac pobotu. Mpu BCTpOMAAHHI poboyoro iHCTpyMeHTa
CMifKy#Te 3a TUM, LWOD He NOLIKOAWTH NMNO3axXMCHMIA
KOBMAYOK.

» 3 MipKyBaHb 3a0LLafPKEHHA eNeKTPOEHEPrii BMUKaiTe
€NEKTPOIHCTPYMEHT NuLLIE ToAi, Konu Bu 3bupaeTech
KOPMCTYBATUCA HUM.

» un Takux marepianis, AK Hanp., nakocap6o.i
NOKPUTTA, L0 MiCTATb CBUHELb, AeAKi BUAU fiePeBHHH,
MiHepaniB i meTany, moxe byTn Hebeaneunum pns
370pOB’A | BUKNHKATH anepriiHi peakuii abo
NPU3BOAUTH A0 3aXBOPIOBAHDb AUXANbHUX WNAXIB
T1a/abo paky. Martepian, Lo MicTaTb a3bec,
[N103BONAETLCA 06p0ONATH NHLE daxiBUAM.

~ 3a MOXNHBICTIO BUKOPUCTOBYWHTE NPUAATHUM ANA
marepiany BiACMOKTYBanbHWI NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 3a ;obpoto BeHTUNALIEK Ha pobouomy
MicLi.

12:16 PM

- PekoMeHayeTbCA BOAraTM pecnipatopHy Macky 3
tinbTpOM Knacy P2.
[loaepxynTecs npunucis Woao obpobnosaHux
Marepianis, Wo AiloTb y Bawii kpaiHi.

> YHuKa#HTe HAKONHUEHHA NuNy Ha pobouomy micui. [vn
MOXXe Nerko 3ammarucs.

» Mpu 3aKnMHeHHi poboUOro iHCTpyMeHTa BUMKHITb
eneKkTponpunag. YCyHbTe NpUUMHY 3aKNUHEHHA.

» lepep yBiMKHEHHAM eneKTponpunagy nepekoHanTeca
B TOMY, L0 P06OUMit iIHCTPYMEHT MoXe BinbHO
obeprartuca. p1 BMUKaHHi enekTponpunagy i3
3aCTpArMMUM poboUMM IHCTPYMEHTOM BUHMKAIOTb BEMUKI
peakLiHi MOMEHTH.

» lepea THM, AIK NOKNACTH eNeKTPONPHNaZ, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. AIpKe pobounit iHCTpYMEHT
MOXXe 3aUenuT1Cs 3a LL0-Hebyapb, Lo NpU3Bese [0 BTPATh
KOHTPONIO Hafi eNeKTPONPUIAAOM.

Cumsonu

HacTynHi cumBonu cTaHyTb Bam B npurogi, konv Bu bygete
unTaTH Ta Wob 3po3yMiTH IHCTPYKLLIO 3 eKcnnyarallii.
3anam’ATaiTe Lii CAMBONM Ta ix 3HaueHHA. [TpaBunbHe
PO3yMiHHA CUMBONIB AONOMOXeE Bam npaBuUnbHO Ta
Hebe3neuHo KOPUCTYBATUCA €NEKTPONPHUIAAOM.

3HaueHHa

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,

PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Nepdopatop

NinAHKa, N03HaueHa CipuM KONMbopoM:
pyKoATKa (3 i30/1bOBaHOI0 MOBEPXHEID)

Cumson

BOSCH @ ToBapHuit Homep

X XXX XXX XXX

[TpounTaiTe BCi NpaBKUna 3 TEXHiKKU
be3neku i BkasiBku

Mepen BciMa poboTtamu BUTAYiTE
MepEeXHHI LWTencenb enekTponpunamy
3 PO3eTKM

BpasranTe 3axucHi pykaBuLi

BaAraiTe HaByLIHUKK.

BpsraiTe 3axucHi okynapu

1619P11672((10.10.13)
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Hanpamok pyxy * LLIBMAKO3aTUCKHWI CBEPANUNBHUI
naTpoH

*B HafABHOCTI He B yCiX KpaiHax.
1 HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb

CunaoanMHOUHOrO yAapy BiANOBiAHO A0
EPTA-Procedure 05/2009

Kinbkictb 06epTiB Ha xonocTomy xomy

[liameTp po3CBEpAIOBANbHOIO
OTBOPY, MaKc.

beToH

o
=
=
=
(=]
3

<

Hanpamok peakuii

o

m

HactynHui kpok gii

=
S

3abopoHeHa pis

ObepTaHHA npaBopyy/niBopyy Cranb

CeepaneHHs be3 yaapis Rlepesyta

Bara BignosigHo ao EPTA-Procedure

@I@%ﬁ& S

al NN e

- 01/2003
Mepdopaliia /
Knac 3axucrty

L PiBeHb 3BYKOBOI NOTYXKHOCTI
NlosbatHs wA - y y

Loa PiBeHb 3ByKOBOr0 TUCKY
- ay, CymapHe 3HaueHHs Bibpallji

K Moxnbka
Vario-Lock 0b6car nocraBku

MNepdopatop, nofaTkoBa pyKoATKa Ta 0OMeXyBay rMUOUHK.
BMuKaHHA Pobounit iHCTpyMeHT Ta iHWwe 306paxeHe uu onucaHe

NpUNaaaA He Hanexatb 10 CTaHAAPTHOTO 06CATY NOCTaBKM.

BuMukaHHAa INoBHwu# Habip npunaana By 3HaiaeTe B HALLIOMY aCOPTUMEHTI
npunaaas.

PosbnokyBanHa BuMuKaua EnekTponpunaz np1sHaueruit Ans nepcopavii B 6eToHi,
Lierni Ta KamMeHi, a TakoX ANA Nerkoro JoBbaHHA. Bi Takox
Hu3abka KinbkicTb 0bepTiB/ynapis NPUAATHUR [NA cBepaneHHn bes yaapy B iepeBuHi, MeTani,
Kepamilji Ta nnacTmaci, Takox ans
3aKpyuyBaHH#/pPO3KPYUYBaHHS FBUHTIB.

O
a ®ikcauis BUMUKaua
Mpu3HaueHHa npunapy

Benuka kinbkictb 0bepTiB/ynapis
TexHiuHi gaHi

BifcMOKTyBanbHUi NpUCTpin TexHiuHi flaHi enekTponpunagy HaBeaeHi B Tabnuui Ha
cTop. 89.

MapameTpu 3a3HaueHi fna HoMiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B.
[Py iHLWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, a TAKOX Y ceuudiuHoMy Ansa

MatpoH . A A
KpaiHW BUKOHAHHI MOX/MBI iHLLi napamMeTpy.
SDS-plus 3 . . .

3MacTiTb KiHuMk pobouoro aABa npo BIANOBIAHICTL c €

,ﬁ {HCTPYMEHTa, AKWUM BiH BCTPOMNAETLCA Mwu 3aaBnAEMO nif HaLLy BUKMIOUHY BiANOBIAANbHICTb, WO
B MaTPOH, HEBENUKOLO KiNbKiCTIO OnKcaHui B «TeXHiuHi AaHi» NPOAYKT BiANOBIAAE TakUM
mactuna Hopmam abo HopMmaTMBHWM ioKyMeHTaMm: EN 60745y
3y6uacTil CBepANHIbHHI NaTpoH BiANOBIAHOCTI 0 nonoxeHb AupekTe 2011/65/EU,

@ 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Bosch Power Tools 1619P11672](10.10.13)
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TexHiuHa iokymeHTallia (2006/42/EC):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

QD&

L Ve
I Ml V. S
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 10.10.2013

Inchopmauis wopo wymy i Bibpawii
BuMipsHi 3HaueHHs enekTponpunady HaBefeHi B Tabnuui Ha
cTop. 89.

3HaueHHs LWyMy Ta BibpaLlii (BeKkTopHa Cyma TPboX
HanpAMKiB) BU3HaueHi BignosiaHo o EN 60745.

3a3HaueHui B LMX BKa3iBKax piBeHb BibpaLjii OyB BU3HaueHu i
3a npoLeaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa

MoHTaX Ta ekcnnyarawis

KOPUCTYBATMCA NA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TaKOX i ANA nonepeaHboi OLiHKK BibpauiHoro
HaBaHTAXEHHS.

3a3HaueHui piBeHb Bibpauii CTocyeTbecA ronoBHUX pobit, Ana
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OfHak npu
3aCTOCYBaHHI €NEKTPOIHCTPYMEHTY ANA iHWKX pobiT, pobori 3
Pi3HMM NpUNaaaam abo 3 iHWMMKU 3MIHHUMK POBOUMMK
iHCTpyMeHTamu abo Npyu HEAOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe ByTH iHWKM. B
pesynbTaTi BibpauiiHe HaBaHTAXEHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPUCTAHHA NPUNagy MOXe 3HAUHO 3pOCTaTH.
[lnf TOUHOI oLiHKHM BibpaLiiHOro HaBaHTaXXEHHA Tpeba
BPaXOBYBATH TAKOX | iHTEPBANK uacy, KoK npunag
BUMKHYTH# abo, Xou i yBIMKHYTHI, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MEHLUKTH BibpaLiiHe HaBaHTKEHHA
MPOTArOM BCbOTO iHTEPBaNY BUKOPUCTAHHA Np1nagy.
Bu3HauTe fofaTkoBi 3axonu beaneku Ana 3axucry Big
Bibpauii npawotouoro 3 NpunaaoM, K Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunagy i pobounx iHCTpyMeHTIB,
HarpiBaHHs pyK, opraHisauis pobounx npouecis.

B HacTynHi Tabnuui 3a3HaueHi Aji 3 MOHTaXy Ta eKcryatalii eneKTpoiHCTPyMeHTY. BkasiBKH LLOA0 BUKOHAHHA [jil NOKa3aHi Ha
3a3HaueHOMy MalioHKy . B 3anexHocTi Big cnocoby BUKOPUCTaHHA HeobXifHi pisHOMaHITHI KoMbiHaLii Bka3iBoK. [loTpUmyiTeCh

BKa3iBOK 3 TEXHiKH be3neku.

Lis

BcTpomnsaHHs pobounx csssT®

iHcTpyMeHTiB 3 SDS-plus NI
[ By

ManioHok [puimiTb Ao yBaru CropiHka
1 8 90
SDS-plus

BuiMaHHA pobounx iHCTpyMeHTIB — csssTT=
3SDS-plus P U

2 €3 90

SDS-plus

BcTpomnanHa 3ybuactoro
CBEPANMNBHOO NaTpoHa
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

BCTPOMNAHHA LWIBKLKO3ATUCKHOTO
CBEPA/IMNBHOIO NaTpoHa
(PBH 2500 SRE)

*B HafABHOCTI He B yCix KpaiHax.

Bubip pexwumy poboTu i Hanpsamky % Z
obepraHHA iﬁi I ) I

5 92-93

1619P11672((10.10.13)
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ManioHok [MMpuiMiTh 0 yBaru

6 é::; 93

CropiHka

SDS-plus
lNoBepTaHHA A0AATKOBOI PYKOATKH 7 93
BcraHoBneHHA rnbunm 8 94
cBepaneHHa X
MoHTaX BiCMOKTYBanbHOro 9 94
npucTpoio (Saugfix)
BBiIMKHEHHA/BUMKHEHHSA Ta 10 95
PErynoBaHHsA KinbkocTi 0bepTis
®ikcauia BUMMKaua 11 95
Po36noKyBaHHsA BUMHKaua 12 95
Bubip npunapns = 96

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i
OUYMLLEHHA

» LLlo6 enexkTponpunaa NpauoBaB AKICHO i HagiiiHo,
TpUMaiiTe NpUNag i BEeHTUNALiAHI OTBOPH B UUCTOTI.
AKLLo Tpeba NoMiHATH Nig'eaHyBanbHKUA kKabenb, Le Tpeba
pobuTu Ha chipmi Bosch abo B cepBicHiit MaicTepHi ans
€NeKTPOIHCTPYMeHTiB Bosch, o6 yHUKHYTH Hebe3nek.

Cepgic Ta HaAAHHA KOHCYNbTaLiN
00 BHKOPHCTAHHA NPOAYKLii

CepBicHa MalCTepHsA BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHoro 0bcnyrosyBaHHs Baoro Bupoby.
MantoHKu B ieTansx i iHhopMalito LLoA0 3anyacTUH MOXHa
3HaWTH 32 aiPecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpaa cniBpobitHukis Bosch 3 HagaHHs kKoHCynbTauik
LLI010 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunapas
10 Hei.

[p# BCix 3aNuTaHHAX | NPX 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byap
nacka, 0b0B’A3k0B0 3a3HauanTe 10-3HaUHWUI TOBApHUI
HOMEP, LU0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
eneKkTponpunany.

[apaHTiitHe 0bcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iINCHIOIOTLCA BIAMNOBILHO 4O BUMOT | HOPM BUrOTOB/OBaUa
Ha TepPHUTOPIi BCiX KpaiH nuwwe y hipmoBHx abo
ABTOPM30BAHWX CEPBICHUX LieHTpax dipmu «Pobept boluy.
MONEPEPKEHHA! BukopucTaHHA KoHTpadaKTHOT npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyarallii i MoXxe MaTW HeraTUBHI Hacniaku
NSl 300POB’A. BUrOTOBNEHHS | PO3NOBCIOIKEHHA
KOHTpadakTHOI NpoayKLii nepecninyeTbcs 3a 3aKOHOM B
aAMiHIiCTPaTUBHOMY i KPUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «PobepT bow»

CepBiCHWI LiEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 4 90 24 07 (baraTokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuirnuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHUX rapaHTiHUX CEPBICHUX MalCTePEHb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.

Bosch Power Tools
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Ytunizauia

Enektponpunagu, npunagas i ynakoBky Tpeba 3agaBati Ha
€KOMOTiuHO YMCTY MOBTOPHY NepepobKky.

He BUKKpaiTe eneKTPOIHCTPYMEHTH B NobyToBe cMiTTa!
Nuwe pnsa kpaix €EC:

BignosigHo ao eBponencbKoi AUPEKTUBU
2012/19/EU npo BianpatboBaHi enekTpo-
i NeKTPOHHI NpUNaau i ii NepeTBOPEHHS B
HauioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€MEeKTPONPUNAAH, LU0 BUMLLMH 3 BXXMBAHHA,
NOBMHHIi 34aBaTUCA OKPEMO | yTUNI3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UMCTUM CocoboM.

MoxnuBi 3miHK.

Kasakwa

CepTuchrKaTa 0 COOTBETCTBHM
No. RU C-DE.ME77.B.00388
CpoK AeCTBMA CepTMdMKaTa 0 COOTBETCTBMM

no17.05.2018
000 «LleHTp no cepTUdMKaLMK CTaHAAPTM3ALMN U CUCTEM
KauecTBa 3NeKTPO-MaLLIMHOCTPOUTENBHOM NPOAYKLIMMU»
141400 Xumku MockoBckor obnactu,
yn. NleHuHrpagckan, 29
CepTHdKKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA MO afpecy:
000 ,,Pobepr boww*
yn. Akag. Koponesa, 13, ctp. 5
Poccua, 129515, MockBa

ANeKTP KypanaapbiHbIH, XKannbi
Kayincisgik HycKaynbiKTapbl

A ECKEPTY bapnbik Kayinci3gik HyckaynblKTapbiH
XaHe ecKepTnenepai OKbIHbI3.

TexHuKanbIK Kayincismik HyCKaynbIKTapblH XaHe
ecKepTnenepai caktamay TOKTbIH COFybIHa, 6T XaHe/Hemece
ayblp )XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonaluak XyMmbicTap ywWiH Kayincisaik HyckaynbiKTapbl
MeH ecKkepTnenepai cakran KoHbIHbI3.

Kayinciaaik HycKaynblKTapblHaa naiaanaHbinFaH ,InekTp
Kypan“ arayblHbIH XENiAeH KyaT anatbiH aNeKTp KypanaapblHa
(»eninik kabeni MeHeH) XaHe aKKyMyNATOpAeH KyaT anatbiH
3NEKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni oK) Karbicbl bap.

JKymbIC OpHbIHBIH, Kayincisgiri

» YKyMbIC OPHBIH Ta3a XaHe XKaKCbl XKapbIKTanfaH
KarFaanaa ycranbi3. TopTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aliMaKTapbl a3aTaiblM OKuFanapra ainbin Kenyi
MYMKiH.

» XKaHaTbIH CYHbIKTbIKTap, ra3fiap Hemece WaH, XUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
nainaanaH6anbI3. SnexTp Kypanaapbl YLKbIH WbiFapbi,
LaH Hemece bynapgbl ) aHabIpybl MYMKIH.

—

> JneKTp KypanaapbiH naiaanaHy kesinge bananap
XoaHe backa agampapAbl y3aK xepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHfe kypan bakpinayblH XOFaNTYbIHbI3 MYMKIH.

AnekTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl po3eTKara Cbilobl
KaXkeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
XKepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH elKaHaan
afanTepnik aHbipAbl NanganaHbanbI3. O3repTinMereH
anblp XaHe Xapampbl PO3eTkanapAbl NanipanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeai.

» Ky6bIp, XbINbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XKHe CYbITKbIL
CHAKTBI XKepre KOCyNbl Kypanaap CbIpTbiHa THMEHi3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl bonca, anekTp TOFbIHbIH COFY
Kayni aptagbl.

» JNeKTp KypanaapblH binFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INEKTP KypPanblHbIH iLLiHE CY Kipce, ON 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipaabl.

» 3neKp KypanAbl anbin Xypy, acbin KO Hemece
aWblpbIH PO3eTKafaH WhbIFapy YWiH kabenbgi
naipanan6anpi3. Kabenbai bicTbiKTaH, MaifaH, eTKip
WeTTepAeH Hemece KypangbiH, XblmKbiMa
benekrepiHeH anbic xepae yCTaHbi3. 3aKbiMaanraH
HeMece LMeNeHiCKeH kabenb aNeKTP TOFbIHbIH COFY KayniH
apTTbipagbl.

» IneKTp KypanbiMeH allblk Xepzae XYMbIC iCTeceHis,
TeK CbIpTTa NaiijanaHyFa apHanFaH y3apTKbILTbI
naiaanabibpbi3. CbipTTa NanaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILITbI NakganaHy aNeKkTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TeMeHzeTeqi.

» JneKTp KypanbiH binFangbl KOpLIayAa naiaanany
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
QXKbIPaTKbILWbIH Na#AaNaHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXXbIPATKbILITbI NARAaNaHy TOK COFY KayniH
TeMeHeTeni.

Apampap Kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa aiPbIKLIA KOHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH NaiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xarFaanga Hemece eniTKil, ankoronb
Hemece A3pi acepi acTbIHAA INEKTP Kypanabl
naiaananbanbI3. InekTp Kypanapl naiganaHyaa
CeKYHATbIK abaicbi3fblK KaTTbl XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke caKkTaHTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOPFaHbILL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dneKTp Kypan TypiHe Hemece
naraanaHybiHa 6annaHbICTbI LWAHTYTKbILW, ChIPFYAAH
CaKTanTbIH baTeHKe, CaKTalTbIH LNEM HeMece Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTI XKeKe KOPFaHbIC XababIKTapblH K10
XapakaTTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

» baiikaycbl3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. IneKTp
KyPanblH TOKKa XKoHe/HeMece aKKyMynAaTopFa Kocyaa,
OHbI KeTepreHpe Hemece anbin Xyprexwae, ewipyni
6onyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. IneKTp KypanblH keTepin
TypFaHza, bapMakTbl aKblpaTKbILLTa YCTay HEMece
KYPbINFbIHBI KOCYNbl KYHAE TOKKA KOCY, a3aTaibim
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

> IneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH PeTTeHTiH
acnanTappAbl XXaHe raika KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
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AiiHanaTbIH benwekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 AeHe Kyiiinge Typmanbi3. Tipek kyiae
TYPbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHimMAj ycTanbi3. Ocbinai ci3
KYTNEreH Xarnaiaa anekTp Kypangbl akcblpak
bakblnatnchbi3.

» XymbIcKa apamabl KHiM KuiHi3. KeH, Hemece cauai
KHiM KuMeHi3. LLawbiHbI3Abl, KWiM XKaHe KONFanTbl
KO3Fanmanbl 6enweKkTepaeH anbic YCTaKbl3. KeH kuim,
alleKen HeMece Y3biH Lall Ko3ranManbl benwextepre
THIOI MYMKIH.

> LLIaHCOpFbILL JK9HE WaHTYTKbIL XabAbIKTapab!
KYPFaHAa, onapAbiH, KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AYPbIC
naiaanblHyblHA K63 XeTKi3iKi3. LLIaHCcopFbIlLTbI

narganaHy waH cebebineH bonaTblH KayinTepai asanTagpl.

IneKTp KypanpapbiH nainganaHy XoHe KyTy

» Kypanabl aca ken xXyKreMeHi3. XKyMbICbIHbi3 YLLiH
apamabl 3NeKTP KypanbiH NanAanaHbiubI3. Xapamapl
3NEKTP KYPANbIMEH KEPEKTi XYMbIC alMarbiHAA AYPbIC api
CeHiMAI XXyMbIC iCTEHCI3.

» AXbIpaTKbiLbl AYPbIC eMeC INEKTP KYpanbiH
naipananbanpI3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 6onbin, OHbl XEHAEY KaXeT
bonaabi.

» Xababikrapabl pettey, 6enwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KoAaH anfblH aibipAbl
]pOo3eTKafjaH WbIFapbIHbI3 XaHe/HeMece
aKKYMYNATOPAbI anbin TacTanbl3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTP KypangblH baikaycbld KocbinybiHa xon bepmengi.

» MaipanaHbINMaiTbIH 3NEKTP KypanaapAbl 6ananap
KONbl XXETNEeHTiH XaitFa KoHbIHbI3. Ocbinapabl
binmeNTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampaapra byn Kypanap! naiaanaHyra xxon 6epmeHis.
Toxipibecis agamaap KonblHAA INEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonagbl.

» IneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiHi3. Ko3fanmanbi
GenwekTepaiH kepepricis icreyiHe XaHe kenTenin
KanmaybiHa, benwexTepaid akaycbi3 Hemece
3aKbIMAanMaraH 6onybiHa, 3NeKTP KypanbiHbiH,
3aKbIMAanMaraHbIHa KO3 XeTKi3iHi3. 3aKbimaanfaH
6enwexkTepi 6ap Kypanabl naiiganaHyAaH anablH
XOHAEH|3. INeKTP KypanaapbiHbIH LypbIC KYTiINMeyi
Xa3aTtaibiM okuFanapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckilw acnantapgbl 6TKip XaHe Ta3a Kyiiae CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH XaHe KeCKiLl )ueKTepi 8TKip KeckKill
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH 6eTke oHal barbiTTanazbl.

> IneKTp KypanbiH, XabAbIKTapAbl, anManbl-canManbl
acnanTappbl XaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naiifanaHbiibi3. COHbIMEH XYMbIC WAPTTapbiMeH
OpbIHAANTBIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. INeKTp
KypangapblH apHanMaraH XyMbiCTapaa naiaanady
Kayini.

Kbiamer

» IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK 6inikTi MamaHFa xaHe
apHaynbl 6enweKkTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NEKTP KypanbIHbIH KAyinCismiriH cCakTancbI3.

—
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banfanappab! naiganaHy XeHiHaeri
Kayincisgik HycKaynblKTapbl

» Kynak cakrafFbllbIH KHiKi3. LLlybin acepiHeH ecTy
KabineTiHi3 3aKbIMaaHybl MyMKIH.
» JneKTp KypanbimeH bipre xeTKisineTiH KocbiMIa

TyTKanappAbl ycTaHbi3. bakpinayapl XorFanTy 3akpiMaapra
anbin Kenyi MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl Kypanaap Hemece 6ypanaa
JacbIpbIHFaH TOK CbIMbiHa HeMece 63 Xeni kabeniHe
THIOi MYMKiH OONFaH )yMbicTapAbl OpbiHAaFaH Ke3ge
Kypangbl aibIpbiNFaH TYTKacbIHaH YCTaHbI3. ToK 6TeTiH
CbIMFa TMIO MeTannabl Kypan benwekTepiHe Tok bepin,
COFYbIHa anbir Kenyi MyMKiH.

backa aja Kayinci3gik xaHe XyMmbic
HYCKaynbIKTapbl

» Xeni KyaTblHa Ha3ap ayAapbIHbI3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KypPanAbiH, 3aybITTbIK TAKTaNLLIACbIHAAFbI
manimeTTepiHe cail bonybl Kaxet. 230/240 B
6enricimeH 6enrinexreH anekTp Kypanpapbimen 220 B
XKYMbIc icTeyre 6onagbl.

» KaxceTTiiaaey KypanaapbiH naiAanaHbin XacbipblHFaH
KOPEeK CbiMAapbIH TabbIKbI3 HemMece XeprinikTi Kopek
YAbIMAAPbIH WaKbIPbIHbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO BPT
Hemece TOK COFybIHA anbin Kenyi MyMKiH. [a3 KybblpbiH
3aKbIMAay XapblbICKa anbin Kenyi MyMKiH. Cy KybbipbiH
3aKblMAay MaTepuanzblk 3UAHFa anbin Kenyi MyMKiH.

» KocbiMmLua TYTKaHbl MbIKTbI YCTan 3neKTP Kypanabl
KYMBbIC icTereHpe eKi KOnMeH KaTTbl yCTan TipekTi
Kyiiie TYPbIHbI3. INeKTP Kypasbl €Ki KONMEH CeHimai
backapbinagpl.

» NaiibiHAamaHbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILUKA OPHaTbINFaH AaiblHAaMa KOMblHbI3beH
canblCTbipFanaa, bepik ycranagbl.

» Karycbi3 araluTbl, MeTanbl, KepaM1KaHbl, N1acTMaccaHbl
*oaHe bypanaanapabl bypranay yiwiH SDS-plus cbi3
acnanTap (Mblcanbl WWAWHEPAIK TYTKaNbIK Oyprbinap)
naipanaxbinagbl. Ocbl acnanTap YLUiH Xblngam Kpicy
Oyprbinay naTpoHbI HEMeCe TiCTi TaXAiK byprbinay
NaTPOHbI KAXKET.

» Anmanbl-canmansl byprbinay naTpoHbl e3i bekitineai.
Anmanbl-canmans byprbinay naTpoHbl 6ekiTinyiH TapTbin
TEKCEPIH3.

» SDS-plus anekTp KypanbiH naiganany: Kypanzbiy
BeKiTinyiH TapTbin TEKCEPIHI3.

» 3aKpimpanfaH WaHHaH CaKTalTbIH OYKTbIpMaHbl Te3
apapa anmacTbipbiHbI3. LLIaHHaH cakTaiTbiH
ByKTbipMameH XyMbic icTey byprbinay WaHbIHbIH acnan
NaTpoHbIHA KipyiHe xon bepmeiai. AcnanTb
naiaanaHyaaH angblH WaHHaH CaKTanTbiH BYKTbIpMaHbIH,
3aKblMaaNMaFaHblHa Ke3 XKETKI3iHi3.

» JHeprua KyaTbliH YHEMAEY YLUiH 3NeKTP KYpanblH TeK
nanaanaHapfa KoCbiHbI3.

» KopracbiH bosy, aFaiu, MHHepan aHe MeTangblH,
Keibip TypnepiHiH WaKbl AeHcayNbiKKa 3UAH 6onbin,

Bosch Power Tools
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annepruAnbiK Peakuys, TbIHbIC any Xonzapbl
aypynapbiHa XaHe paK aypybiHa anbin Kenyi MyMKiH.
AcbecTik MaTepuan Tek kaHa MamMaHzap apkbinbl eHgenyi
MYMKIH.

~ MyMKiHWiniriHwWwe ocbl MaTep1an yLUiH CaNKEC KeneTiH
LIAHCOPFbILUTBI NaiAanaHbIHbI3.
~ JKyMbIC OPHBIHBIH XaKCbl XXENAETiNYiHE Ke3 XKETKI3iHi3.
— P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI Fa3KarapAbl NanganaHy
YCbIHbINAAbI.
OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KongaHbinarbiH
yAFapbiMaapabl nanfanaHbiHpi3.

» JXKyMbIC OPHbIHAA LWAHHBIH, XXMHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MyMKIH.

» Anmanbi-canManbl acnan KMMbingamaca aneKkTp
Kypanpbl COHAIPiHi3. AnManbl-canmanbl acnanTbl
LWIbIFapPbIHbI3.

» 3neKTp Kypanabl KOCYAaH anfblH anmanbl-canManbl
acnanTbiH, epKiH alNaHybIHA K63 XeTKi3iHi3.
ByratTanra byprbinaiTbiH acnanTbl KOCY Ke3iHfe XoFapbl
peaKTUBTI Kyl naraa bonaapl.

» JneKTp KypanbiH Xepre KoAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiKi3. AnManbl-caniMabl acnan iniHin anexkTp
Kypan 6akbinaybiHbIH XOFanTyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

benrinep

TemeHpgeri benrinep naiaanaHy HyCkaynblKTapbiH OKbIMN
TYCiHY YLLiH MaHpI3abl. benrinep MeHeH onapablK,
MarblHanapbIH XatTan anblHpi3. benrinepai Aypbic TyCiHy
Ci3re aneKTp KypasblH ypbiC 9pi CeHimMAi naiganaxyra
KemeKkTecefi.

MarbiHa

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
MNepdopatop

CYP PeHai xau: TyTKa
(afblpbinFaH TyTKa beTi)

benri

BosCH @ OHiM HeMipi

X XXX XXX XXX

bapnbik Kayincismik HyckaynbIKTapbiH
XaHe eckepTnenepai OKbIHbI3

BapnbiK )XyMblCTapAaH anablH aNeKTp
KypanblH anbipblH PO3eTKaaH
WbIFapbIHbI3

Kopray konrabblH KHiHi3

Kynak cakTarbllbIH KUiHi3.

O
@
o
®

—

MarbiHa
KopFaHblLL ke3ingipikTi KKiHi3

benri

Koaranbic 6afbiTbl

Peakuusa bafbiThl

Keneci xyMbic ke3eHj

Pykcar etinmereH apeketrep

OHFa/conra aiHany

Kafycbl3 bypfbinay

Nepchopatopapl naganaHy

Ot

BypaHgaHbl bypay

Vario-Lock

Kocy

'
{
v
X
N
iT
I
-
I

BOuwipy

AXbIpaTKbILTLI BekiTy

AXbIPATKbILL KYNMbIH awy

Kiwi aiHany/kafy cari

—, YnKeH anHany/kary cari

LllaHcopy

Acnan naHTpOHbI

SDS-plus

Anmarnbl-canmanbl acnanTbiy,
CanblHATbIH XaFblH a3FaHTai MalnaHpl3

£

Ticti Toxaik bypFbinay naTpoHbl

»
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benri MarbiHa

* Tes KplcaTblH bypFbinay NaTpoHbl
*bapnblk MeMneKeTTepae emec.
Kecimai kyaTTbl nanganavy

Bip Kkary kyatbl 05/2009 EPTA
npouefypacs 6oMbiHwWA

boc aiHany cari

Makcumangpl byprbinay aMametpi.
betoH

bonar

araul

EPTA-Procedure 01/2003 kyxaTbiHa
cau canmarbl

@l@%ﬁ@&o’ m?%

CaKTbIK CblHbIMbl

Lwa [bIbbICTbIK KyaT AeHredi

Loa [bibbIC KATTHINbIFLI AEHEHi

Acar Tepbenic XMbIHTbIK MaHi

K [lenciapik
Xetki3y kenemi

lMepdhopatop, KocbIMLLA TYTKA KaHe TePEHIriH LeKTey
Tiperi.

Anmanbl-canManbl acnan xeHe backa beliHeneHreH Hemece
CcunaTTarnFaH XabfblKTap CTaHAAPTTbI XKETKI3y keneMiHe
Kipmengai.

TonblK XababikTapabl 6i3niH xababikTap barnapnamambiafan
Tabacbis.

TaraibiHaany 6oMbIHIWA KONAAHY

AnekTp Kypanbl nepdopatopmeH beToHAbI, Kipniw, TacTbl
0l0Fa XXOHE Xail COFY XKyMblCTapblHa apHanfaH. On xaHe
afall, MeTan, KepamuKka, NnacTMaccaHbl Karycbi3 byprbinayra
oHe bypaHaanapabl bypayra apHanfaH.

TeXHHKanbIK ManimeTTep

OHIMHIH TeXHUKanblk ManimeTTepi 89 betTeri kecTene
KOepCETINreH.

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa
KepHey xaHe enae kabbinaaHraH 3aHaap byn manimetteppi
63repTyi MyMKIH.

MoHTax XaHe nanganany

—
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Conkecrik manimpemeci C €

Yeke xayankepLuinikneH 6i3 , TexHUKanblk ManimeTTep” fie
CHUNaTTanfaH eHIMHIH TEMeHLeri epexe Hemece HOPMaTHBTI
Ky>KaTTapFa cankec ekeHiH bingipemis: EN 60745,
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC epexenepiHaeri
aHblKTamanapbl borbiHLIA.

TexHukanbik kyxatrap (2006/42/EC) TemeHgerinei:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

" .
Nkt Too U Hede—
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 10.10.2013

LLybin xaHe pipinaey Typanbl aknapar
OHimpiH kenemaepi 89 betTeri KecTeaie KOPCETINreH.

LLybin xaHe Aipingey kenempepi (baFbiTrapabiH BEKTOP/bIK
KocbiHabichl) EN 60745 bolibiHiLa ecentenreH.

Ocbl eckepTneneppe bepinrex aipinaey napmeni EN 60745
epexeciHfe MenepneHreH entey agici borbiHwa
ecentenreH bonbin anekTp Kypanaapabl 6ip-6ipimeH
CanblCTbIpy YLUiH NanganaHbinybl MyMKiH. Ongipingey KyatbiH
Luamanan efnLuey yLUiH fie )apamabl.

BepinreH fipin kenemi anekTp KypanbiHbIK HEriri
XYMbICTapb! yLwiH bepinreH. Erep anektp kypan backa
XKYMbICTap YLUIH TypAi KepeK-xapakTapmeH backa anMansl-
canmanbl acnantap MEHEH HEMECE XKETIMCI3 KYTYMeH
nanaanaHbinca gipingey kenemaepi esrepegi. byn xymbic
bapblcbiHAAFbI Aipin KyaTbiH apTTbipabl.

[ipinaey KyaTbliH HaKTbl eCenTey YLUiH Kypan eLipinreH xaHe
KocbinFaH bonbin naifanaHblMaraH yakbiTrapabl 4a eckepy
KaxeT. byn flipinaey KyatbiH BYKin XyMbIC yaKbITbIHAA KaTTbl
TeMeHaeTen.

[MangananyLbiHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLliH KocbiMLIa
Kayincisaik WwapanapbiH KONAAHY KKET, MbICabl: INEKTP
KYpanfbl XaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KTy,
KONAAPADI bICTbIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YALIMABICTLIPY.

TemeHperi KecTe aNEKTP Kypanabl KypacTbipy XaHe NanaanaHy apeKkeTTepiHiH MakcaTTapblH KepceTedi. OpekeT MakcaTTapbiHbIH
eckepTnenepi bepinrex cypette kepceTinreH. Maiganany TypiHe bainaHbICTbl eCKepTNENnep/iH apTYPAi aaicTepi KaxerT.

Kayincisgik HyckaynapbiHa Ha3ap ayaapbiHbi3.

OpekeT MaKcarbl
SDS-plus anekTp KypanbiH csssCTw
nanpanauy e S

Cyper Hasap ayaapbiHbi3 ber
1 8 90
SDS-plus

Bosch Power Tools
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OpekeT MaKcarbl Cypet Hasap ayaapbiHpbi3 ber

SDS-plus anmanbl-canmansl 8 90

acnabblH WhiFapy
SDS-plus

TicTi Toxaik byprbinay NaTpOHbIH 91
OpHarty

(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Kbinaam Kbicy byprbinay naTpoHbIH 91
opHarty
(PBH 2500 SRE)

*Bapnblk MemnekeTTepae emec.

navpanary Typi MeH aiHany 92-93

BaFbITbIH TaHoay

KeckiL KanbinblH 63repty
(Vario-Lock)

893

SDS-plus
KocbimLua TyTKaHbl aybITKbITY 93

Byprbinay Tepengirii X opHarty 94
LLlaHcopyabl opHaty (Saugfix) 94
Kocy/ewwipymi »aHe aitHany CaHbiH 95

OpHarty

KocKpblLL/eLWipriwuTi Kynbintay 95
AXbIPATKbILL KYNMbIH aLly 12 95
Kepek-xapakrapabl Tanaay - 96
1619P11672((10.10.13) Bosch Power Tools

o e 4|



OBJ_BUCH-1577-003.book Page 41 Thursday, October 10,2013 12:16 PM

Kbi3meT kepceTy XaHe Tas3anay

» [lypbic XaHe ceHiMAi icTey YIiH 3neKTp KypanmeH
XKenaeTKill TeciKTi Ta3a ycTaHbI3.

Erep baitnaHbic CbIMbIH anMacTbipy KaxeT borca,
KayincisgikTiK ToMeHaeyiHe xxon bepMec yLiH anMacTbIpyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anexTp kypangapbiHblH,
aBTOPU3aLMANaHFaH KNUEHTTEPre KbISMET KepceTy
OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHBI3.

TVTbIHyI.IlbIFa KbI3MET KepceTy XaHe
navpganady Keqecrtepli

KbI3meT KepceTy WwebepxaHachl BHIMAI XOHAEY XaHE KTy,
COHpaN-aK Kocankbl beniuekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepeni. KaxeTri cbiabanap MeH Kocankpl beniextep Typanbi
aKnapartTbl MbiHa MeKeH)xaiaaH Tabacbi3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyuii Bosch KbiaMeTkepnepi eHiMAi nalaanaHy xaHe
onapablk Kocankpl benwekTepi Typabl cypakTapbiHpiaFa
TUAHAKTbI Xayan bepepi.

bapnblk cypaynap MeH kocankpl bentuekrepre Tancbipbic
bepy kesiHae MiHLETTi TypAe aNeKTp Kypan 3aybITTbiK
TakTanLwacbiHaaFbl 10-0pblHAbI 6HIM HOMIPIH Xa3blHbl3.
OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMaNapPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KyPasblH XKOHAEY XaHe keningi KbiaMeT kepceTy
bapnblk MeMNeKeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow“
(hMpManblk HeMece aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MET KOpCeTy
OpTanblKTapbiHAa OpbIHAANaAbI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 )onMeH akeniHreH eHimaepai nanganaxy
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTipYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 Xacay XoHe TapaTy aKiMLUINiK XoHE KbINMMbICTbIK
TopTiN 60MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.

Kasakcran

XLIC ,Pobept bow*

INeKTp KypanaapbiHa KbI3MeT KepCceTy OpTanbifbl
Anmarbl Kanacbl

KasakcraH

050050

PalibiMbek aaHFbinbl

KoMMyHanbHas KelueciHid bypbitibl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

3NeKTp Kypanaap, XabablkTap xaHe bymanapbiH aiiHanaHbi
KOpPFanTbIH Kaflere XapaTyra anapy Kaxer.

IneKTp Kypnaapabl Y1 KOKbICbiHA TaCTaMaHbi3!

Tek kava EO enpepi ywin:

INEKTP XaHe aNeKTPOHAbIK eCKi Kypaniap
bonbiHwwa Eypona 2012/19/EU epexeci
)X8He OHbIH YNTTbIK 3aHAapaa OpblHAanybl
boMblHLLIA backa naiaanaHbin bonManTbiH
3NeKTp Kypanaap benek XuHabin kafere
KapaTblnybl KaxeT.

TeXHuKanbIK e3repicTep eHridy KYKbiFbl cakTanagpl.

—
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Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

& AVERTISMENT Citlgl‘toate in‘dlc'a;iile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electricd* folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie s fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare lasculele electri-
celegate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incélzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
truatrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Bosch Power Tools
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Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii maginii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de aoridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea i
manusile de piesele aflate in miscare. imbricimintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electri-
ce

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

12:16 PM

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incét si afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai ugor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizérile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredingagi scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru cioca-
ne

» Purtati aparat de protectie auditiva. Zgomotul poate
provoca pierderea auzului.

» Folositi manerele suplimentare, daca acestea sunt cu-
prinse in setul de livrare al sculei electrice. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Tineti scula electrica de zonele de prindere izolate
atunci cand executati lucrari in cursul carora acceso-
riul sau surubul ar putea nimeri conductori electrici as-
cunsi sau propriul cablu de alimentare. Contactul cu un
conductor aflat sub tensiune poate pune sub tensiune si
componetele metalice ale sculei electrice si duce la elec-
trocutare.

Alte instructiuni de siguranta si de lu-
cru

> Atentie la tensiunea de la retea! Tensiunea sursei de
curent trebuie sa coincida cu datele de pe placuta indi-
catoare a tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230/240 V pot fi alimentate sila 220 V.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va
in acest scop regiei locale furnizoare de utilitati. Atinge-
rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la
explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-
gube materiale.

» Fixati strans manerul suplimentar, prindeti bine scula
electrica cu ambele maini in timpul lucrului si asigurati-
va o pozitie stabila. Scula electrica este condusa in condi-
tii de siguranta cu ambele maini.

1619P11672((10.10.13)
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» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decdt cu mana dumneavoastra.

» Pentru gaurirea fara percutie in lemn, metal, ceramica sau
material plastic ct si pentru insurubare se folosesc acce-
sorii fard sistem de prindere SDS-plus (de exemplu bur-
ghie cutija cilindricd). Pentru aceste accesorii aveti nevoie
de o mandrina rapida respectiv de o mandrina cu coroana
dintata.

» Mandrina interschimbabild se zavoraste automat. Verifi-
cati zavorarea tragand de mandrina interschimbabild.

» Montarea accesoriilor cu sistem de prindere SDS-plus:
Verificati blocajul tragand de accesoriu.

> inlocui;i imediat un capac de protectie impotriva prafu-
lui care s-a deteriorat. Capacul de protectie impotriva
prafului impiedicd in mare masura patrunderea prafului de
gdurire in sistemul de prindere a accesoriilor in timpul
functionarii sculei electrice. La introducerea accesoriului
aveti grijd sa nu deteriorati capacul de protectie impotriva
prafului.

» Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita
numai atunci cand o folositi.

» Pulberile de materiale cum sunt vopselele pe baza de
plumb, unele sortimente de lemn, minerale si metale
pot fi nocive si provoca reactii alergice, afectiuni ale
cailor respiratorii si/sau cancer. Materialele care contin
azbest nu pot fi prelucrate decat de cdtre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Esterecomandabil sa se utilizeze o mascd de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

» Daca accesoriul se blocheaza, deconectati scula elec-
trica. Deblocati accesoriul.

» inainte de a porni scula electricé asigurati-vi ca acce-
soriul se poate misca liber. [Poniriea sculei electrice cand
dispozitvul de gdurire este blocat, genereaza momente de
recul foarte puternice.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati ca aceas-
ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate
agata si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-
ce.

Simboluri

Urmatoarele simboluri sunt importante pentru citirea si inte-
legereainstructiunilor de utilizare. Retineti aceste simbolurisi
semnificatia lor. Interpretarea corectd a simbolurilor va ajuta
sa utilizati mai bine si mai sigur scula electrica.

Semnificatie
PBH 2100 RE,
PBH 2500 RE,

—
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PBH 2100 SRE,
PBH 2500 SRE:

Ciocan rotopercutor

zona marcata g

ri: maner (maner izolat)

BOSCH @

X XXX XXX XXX

Numar de identificare

Cititi toate instructiunile si indicatiile
privind siguranta

inaintea oriciror interventii asupra scu-
lei electrice scoateti stecherul afara din

priza de curent

Purtati manusi

de protectie

O
@
o
®

Purtati protectii auditive.

Purtati ochelari de protectie

Directie de deplasare

Directia reactiei

Pasul urmator

Actiune interzisa

Functionare dreapta/stanga

Gaurire fara pe

rcutie

Gaurire cu percutie

Daltuire

'
{
N
X
N
iT
I

Suruburi

4

Vario-Lock

Bosch Power Tools
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Simbol Semnificatie
I Pornire
Oprire

Fixare intrerupdtor pornit/oprit

Deblocati intrerupatorul pornit/oprit

Turatie/numar percutii micl

Turatie/numar percutii mare

Aspirare

Sistem de prindere accesorii

Gresati usor capatul de introducere al
accesoriului

Mandrind cu coroana dintatd

Mandrina rapida
*Nu este disponibil in toate tdrile.

Putere nominala

Energia de percutie conform

EPTA-Procedure 05/2009

ny Turatie la mersul in gol

[4] Diametru de gaurire maxim

PR Beton

DI Otel

w Lemn

i Greutate conform EPTA-Procedure
01/2003

=) Clasa de protectie

Lya Nivel putere sonora

Loa Nivel presiune sonora

ay, Valoare totald a vibratiilor

K Incertitudine

Set de livrare

Ciocan rotopercutor, maner suplimentar si limitator de regla-

re a adancimii.

Dispozitivul de lucru si celelalte accesorii ilustrate sau descri-

se nu sunt cuprinse in setul de livrare standard.

Gasiti gama completd de accesorii in programul nostru de ac-

cesorii.

—

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinatd gauririi cu percutie in beton, ca-
ramidd si piatra cat si pentru lucrari usoare de daltuire. Este
de asemeni adecvata si pentru gaurirea fara percutie in lemn,
metal, ceramica si material plastic cat si pentru insurubare.

Date tehnice

Datele tehnice ale produsului sunt precizate la pagina 89.
Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U]de
230 V. In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de exe-
cutie specifice anumitor tari, aceste speificatii pot varia.

Declaratie de conformitate (€

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice® este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform pre-
vederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

L .
Joe oo [V Mol
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 10.10.2013

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate ale produsului sunt precizate in tabelul de la
pagina 89.

Valorile zgomotelor si ale vibratiilor emise (suma vectoriald a
trei directii) au fost determinate conform EN 60745.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-
za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabild a valorii solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

1619P11672((10.10.13)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



V2 éﬁ 4@
% OBJ_BUCH-1577-003.book Page 45 Thursday, October 10,2013 12:16 PM

Romana |45

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare si functionare

Tabelul urmator arata scopurile actiunilor pentru montajul si punerea in functiune a sculei electrice. Instructiunile aferente sco-
purilor actiunilor sunt ilustrate in figurile mentionate. In functie de fiecare utilizare in parte, sunt necesare diferite combinatii ale
acestor instructiuni. Respectati instructiunile de siguranta.

Scopul actiunii Figura  Respectati Pagina
Montarea accesoriilor cu sistemde  cssst—= 1 90
prindere SDS-plus P U § é::;
o _/u-----.w
_— SDS-plus
Demontarea accesoriului cu sistem  esssC—= 2 90
de prindere SDS-plus e NN . é::;
L___(ﬁ------w
. SDS-plus
Introducerea mandrinei cu coroana 3 91
dintata
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
Montarea mandrinei rapide * 4 91

(PBH 2500 SRE)
*Nu este disponibil in toate tdrile.

Selectareamodului de functionare si

5 4 5 92-93
adirectiei de rotatie i = i )

Modificarea pozitiei daltii (Vario- 6 93
Lock) é::;
SDS-plus
Rotirea manerului suplimentar 7 93
Reglarea adancimii de gaurire X 8 94
Bosch Power Tools 1619P11672](10.10.13)
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Scopul actiunii Figura  Respectati Pagina
Montarea sistemului de aspirare a N 94
prafului (dispozitiv aspirare) /L\,’/
Pornire/oprire si reglarea turatiei T 95

o
Blocati intrerupatorul pornit/oprit a 11 95
Deblocati intrerupatorul pornit/oprit d\ 12 95
Alegerea accesoriilor - 96
Intretinere si curatare Eliminare

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a

evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceastd ope-

ratie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru au-

torizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule electri-

ce Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind
utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-

sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-

vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

i caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30 - 34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Sculele electrice, accesoriile siambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice si transpunerea acesteiain le-
gislatia nationald, sculele electrice scoase
din uz trebuie colectate separat si directio-
nate cdtre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbnrapcku

06w yka3aHua 3a besonacHa pabora
Mpouetere BHUMaTENHO BCHUKH YKa-

3aHus. HecnassaHeTo Ha NpUBENEHH-
Te No-40NY YKasaH1a MoXe Aa joBe/e 40 TOKOB yAap, Noxap
W/MNU TEXKKM TPABMU.
CbXpaHABailTe Te3H yKa3aHNsA Ha CHIYPHO MACTO.
N3non3BaH1AT No-40My TePMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 40 3axpaHBaHK OT eNeKTPUYECKaTa MPeXa eNekTPOUH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalll Kaben) U 10 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa barepusa enekTpOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBall
Kaben).

besonacHocT Ha paﬁomoro MACTO

» Moaabpixkaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO U AOGpe oC-
BeTeHo. beanopAAbKbLT U HeOCTATbYHOTO OCBETNIEHHE
Morart ia CNoOMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYA0Ba 310Mo-
nyKka.

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMeEHTa B CpeAa C NOBH-
LeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNNo3ua, B 6nu-
30CT /10 NeCHO3aNan1uMM TEUHOCTH, ra30Be UK NPaxo-
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0bpa3Hu matepuanu. o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOTaT f1a Bb3n/ame-
HAT NPax00bpasHK MaTepuany Unu napu.

» [ipbXKTe Aeua u CTpaHHYHK N1La Ha 6e3onacHo pas-
CTofIHMe, LOKATO PaboTHTE C eNEeKTPOMHCTPYMEHTa.
Ao BHMMaHHETO By Bbjie 0TKNOHEHO, MOXe f1a 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu paboTa c eneKTpUUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa aa e nog-
XOAALL 32 NON3BaHMA KOHTAKT. B HUKaKbB clyyail He ce
[0NyCcKa M3MEHsIHe Ha KOHCTPYKUMATa Ha wencena. Ko-
raro paboTuTe CbC 3aHyNeHH eNeKTPOYpeaH, He U3-
nonssaiiTe aganTepH 3a wencena. [10/138aHETO Ha
OPHIMHANHK LLENCENH U KOHTAKTH HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

» Usbsarsaiite sonupa Ha TANOTo Bu Ao 3a3eMeHn Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHH ypeau, Newu U XNagunHu-
uM. Korato 111010 B € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yAap e No-ronam.

» lpeana3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [[pOHMKBaHETO Ha BO/1a B €/IEKTPOUHCTPYMEHTA M10-
BMLUABA OMACHOCTTa OT TOKOB yAap.

» He nsnonseaitte 3axpaHBawua kaben 3a uenu, 3a Kou-
T0 TOM He e NpeAiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEeKTPOUH-
cTpymeHTa 3a kabena unu aa 3saauTe Wencena or
KoHTakTa. [peana3Baiite kabena oT HarpABaHe, oMa-
cnsaBaHe, ONUP [0 OCTPH PbOOBE HNK [0 NOABWKHH
3BeHa Ha MaLLMHK. [TOBPEeHN UMK YCYKaHK Kabenu
yBeNMuaBarT PUCKa OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3saiiTe camo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaawm 3a
pabota Ha OTKpHTO. M3M0N3BaHETO Ha YIbMKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa pUcka ot
Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yfiap.

» AKo ce Hanara U3noN3BaHeTo Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefja, H3NOoN3BaiiTe NpeanaseH NpeKbce-
Bay 3a yTEUHM TOKOBeE. V13M0N3BaHETO Ha npe/naseH npe-
KbCBau 3a yTeYHU TOKOBE HaMarnABa ONacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

be3onaceH HauMH Ha pa601a

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CNeAeTe BHHMATENHO fedCT-
BHATa CH M NOCTbNBalTe NpeAna3nueo 1 pasymHo. He
M3non3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, Koraro cTe ymope-
HY UNH NOJ, BNUSIHMETO Ha HAPKOTHYHY BeLLecTBa, anko-
XON UNH ynorBaLyy nekapcTBa. EQMH MUr pascesHoCT
npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia Ma 3a Mo-
CNENCTBUE U3KMIOUNTENHO TEXKM HApaHABaHHS.

» Paborterte c npeanassaiyo paboTHo 06NeKNo  BUHaru ¢
npepnasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HUAA eNEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBAHATa AEHHOCT IMUHH
npeanasHu CPEACTBa, KaTo AuxaTenHa Macka, 34pasH
NMbTHO3aTBOPEHH 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3aLuT-
Ha Kacka Unu LWymo3arnywutenu (aHTMdoHu), Hamansea
puCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPY0Ba 3N10MO0NYyKa.

> U3barBaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOYBAHE Ha eNEKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHUMaHHue. Mpeau fa BKNiouuTe wwen-

12:16 PM

Bbnrapcku |47

cena B 3axpaHBallaTa MpeXa Wnu Aa NoCTaBHTe aKyMy-
natopHara 6atepus, ce yBepaBaTe, ue NyCKOBUAT
npeKbCBay € B NON0XEHHE «M3KNIOUEHO». AKO, KOraTo
HOCHTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, [bPXHUTE NPbCTA CH BbPXY
NYCKOBMA NPEKbCBaY, N1 ako NOAABATe 3aXPaHBaLLO Ha-
npexeHue Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA, KOrato e BKIUeH,
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha TPYA0Ba 3710M0-
nyKka.

» lpeay Aa BKNIOUKTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-
BaWTe, ue CTe OTCTPAHHNH OT HEro BCHUKH NOMOLLHH UH-
CTPYMEHTH 1 FaeuUHH KNouoBe. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE [1a TPUUMHM TPaB-
MU.

> U3barBaiiTe HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHHA Ha TANOTO.
Paborete B cTabunHO NonoXeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KH MOMEHT NoAAbpPXKaiTe paBHOBecHe. Taka Lie MoXeTe
[ia KOHTPO/MpaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA No-Aobpe u no-
be30nacHo, ako Bb3HWKHE HeouaKBaHa CUTYaLus.

» Paborere c noaxoaswo obnekno. He pabotere ¢ wmpo-
KH APeXH K yKpaweHus. [Ipbte Kocata CH, Apexure
M pbKaBHLUY Ha 6e3onacHo pascToAHKe OT BbPTALLM ce
3BEHa Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTE. LLIMpoKKTE Ipexu, yK-
palleH1ATa, bAruTe Kocu Morar Aa Gbaar 3axsaHatv 1 yB-
NeUEeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMa, Ce yBepABaiiTe, e T e BKNIoUeHa 1
(byHKUHOHMPA U3NPaBHO. V13N0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CUCTEMA HaMa/ABa PUCKOBETE, b/KALLM CE Ha OT-
nienauara ce npy pabota npax.

TPHWXNHBO OTHOLLEHHE KbM €NEKTPOUHCTPY-
MeHTHUTe

> He npetoBapBaiiTe eneKTpoMHCTpyMeHTa. U3non3saii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO Cbo6Pa3HO TAXHOTO
npepHa3Hauenue. LLie pabotute no-gobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo U3NON3BaTe NOAXOAALLMA eNEKTPOMHCTPYMEHT
B 3a[jaZleH1A OT NPOM3BOAMTENS [1Uana3oH Ha HaTOBapBa-
He.

» He u3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, YUHHTO MYCKOB
npeKbCBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOWTO He
Mo>xe Aa bbie M3KMIUBaH W BKNIOUBAH MO NPENBUAEHHUA OT
NPOX3BOAMTENSA HAUMH, € onaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
THpaH.

» MMpenyu aa npomeHATe HaCTPOMKHUTE Ha @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TeNHU NpUcnocobneHus, KakTo U KoraTo npo-
[AbMKUTENHO BPeMe HAMa [ja U3NON3BaTe eNeKTPOHH-
CTPYMeHTa, H3KNIoUBaiiTe Wencena oT 3axpaHBalyara
Mpexa W/unu u3BaxKaanTe akymynaTopHara 6arepusa.
Tasu MApKa npemaxBsa onacHOCTTa OT 3a/IeNCTBaHe Ha
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA M0 HEBHUMAHHE.

» CbXpaHABaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MEeCTa, Kb-
[ieTo He Morat aa 6baar gocTurHarty ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te ia 6bAaT M3NON3BaHK OT NULA, KOUTO He Ca 3a-
NO3HaTH C HaYMHa Ha paboTa C TAX M He Ca NpoYeny Teau
MHCTPYKLMK. KOrarto ca B pblLieTe Ha HEOMUTHH noTpebuTe-
1, ENEKTPOMHCTPYMEHTHUTE MoraT fja bbaar u3knioum-
TENHO ONacHM.

Bosch Power Tools

1619P11672((10.10.13)




OBJ_BUCH-1577-003.book Page 48 Thursday, October 10,2013 12:16 PM

48 | bbnrapcky

» lMopabpiKaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHXNHUBO.
MpoBepaABaiiTe fanu NOABIWKHUTE 3BeHa (YHKLUOHH-
pat 6e3ykopHo, Aany He 3aKNHHBAT, AaNH HMa CUyNeHHn
WNK NOBPEAEHN AeTaiNu, KOUTO HApYLLABAT UMK H3Me-
HAT (DYHKLMUTE Ha eneKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau aa us-
non3Bare eneKTPOUHCTPYMEHTa, Ce NorpuKeTe no-
BpefieHuTe AeTainu Aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBHTE 3N0ONONYKH Ce IbMKAT Ha Heobpe nopabpxa-
HW ENEKTPOMHCTPYMEHTH U YPEau.

» Moaabpixaiite pexeLuTe MHCTPYMEHTH BUHarK fobpe
3aToueHu U uucTH. [10Ope NOAAbPIKAHNUTE PEXELU UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbboBE OKa3Bar no-Manko Cbpo-
TUBNEHHE U Ce BOAAT NO-NeEKO.

» U3snon3BaiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTHUTE, AOMBIHUTENHH-
Te npucnocobnenns, paboTHHTE HHCTPYMEHTH U T.H.,
Ccbo6pa3Ho MHCTPYKLUUTE Ha npou3BoauTend. Mpwu To-
Ba ce cCbobpassBaiTe U C KOHKPETHUTE paboTHK ycno-
BUA U ONepaLu, KouTo TPAGBa Aa U3NbNHKTE.
13non3BaHeTo Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHK OT
NpenBULEHUTE OT NPOU3BOLUTENA NPUNOXKEHUA NOBHULLA-
Ba OMaCHOCTTa OT Bb3HMKBaHE Ha TPYAOBH 3N10MONYKH.

Mopabpxane

» [lonyckaiTte peMOHTbLT Ha eNEKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
[a Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanUHLMPaHH Cnieyany-
CTH M CaMO C U3MON3BAHETO HA OPUTMHANHK Pe3ePBHH
yacTy. 10 TO3M HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsaBaHe Ha bes-
0MaCHOCTTa Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHus 3a 6e3onacHa pabora ¢ kbp-
Taum

» PaborteTe ¢ Wwymo3arnywumuTeny. Bb3eicTB1ETO Ha LWyM
MOXXe Aa Npeaun3BKKa 3aryba Ha cnyx.

» U3non3gaiiTe cnomaraTenHuTe pbKOXBaTKH, ako ca
BKNIOYEHH B OKOMNNEKTOBKATa Ha eNeKTPOUHCTPYMeH-
Ta. Mpw 3aryba Ha KOHTPON Haf eNEKTPOUHCTPYMEHTA MO-
)K€ [12 Ce CTUrHe 0 TPaBMH.

» Korato no Bpeme Ha paGOTa CblUeCTBYBa ONACHOCT pa-
6oTHHAT WHCTPYMEHT UNTH BUHTA Aia NonagHaT Ha CKPHUTH
noA NOBbPXHOCTTA €NeKTPUUECKH NPOBOAHHULU NOA Ha-
npexxeHue UNKU fAa 3acerHart 3axpaHBawua kaben Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTA, A0NHUPaiiTe eNneKTPOUHCTPY-
MEeHTa Camo [0 U30/THPaHUTE NOBbPXHOCTH Ha PbKOX-
BaTKHTE. [1p1 KOHTAKT C NPOBOAHMK MO HANPEXeHHe TO
MOXe fia Ce npeaane no MetTariHWTe NOBbPXHOCTH Ha eNneK-
TPOUHCTPYMEHTA U TOBa Aia NpeU3BUKa TOKOB yaap.

NonbnHuTenHu ykasaHus 3a 6esonac-
Ha pabota

» BHuMaBa#iTe 3a 3aXpaHBaLLoTo HanpexxeHue! Hanpe-
JKEHHeTO Ha 3aXpaHBallaTa Mpexa Tpabea Aa cboTBeT-
CTBa Ha AaHHHUTE, U3NHCAHK Ha TabenkaTa Ha eneKTpo-
MHCTpYMeHTa. EneKTpoMHCTpYyMeHTH, 0603HaueHH ¢
230/240 V, morar fa 6bAaT 3axpaHBaHU U C Hanpexe-
Hue 220 V.

» WUsnonsBaiTe NoAXoAALLM YPEAH, 3a Aa NPOBepuTe 3a
HanMuMeTo Ha CKPUTH NOJ NOBbPXHOCTTA €NEKTPO-
u/vunu Tpbbonposoau, unu ce obbpHeTe 3a HHGopMa-
LMA KbM CbOTBETHHTE MECTHH CHabanTeNnHM cnyxo6u.
Bnu3aHeTo Ha paboTHHUA MHCTPYMEHT B CbNIPUKOCHOBEHHE
C eNeKTPONPOBOAM MOXKE Aa NPEAM3BMKA NOXAP UK TO-
KOB yfiap. YBpexaaHeTo Ha rasonpoBoj MOXe Aa Npeaus-
BUKa €KCNN03KA. YBPEXAAHETO HAa BOLONPOBOL NPeau3-
BWKBA 3HAUMTENHW MATEPHANHMU LETH.

» 3arAraiiTe 3fpaBo cioMaraTenHara pbKoxBearka, no
BpeMe Ha paboTa ApbKTe eneKTPOHHCTPYMeHTa 3apa-
BO C /iBETe pblie U 3aeMaiiTe CTabUNHO NonoxeHne Ha
TANOTO. ENEKTPOMHCTPYMEHTBLT CE BOAM CUTYPHO C ABETE
pblie.

» OcurypsBaiite obpaborBanus peraiin. [letain, 3axea-
HaT ¢ noAxoAsLLM npucnocobneHua unu ckobw, e 3actono-
PEeH N0 31paB0 U CUTYPHO, OTKOMKOTO, aK0 0 IbPXHTE C
pbka.

» 3a 6esynapHo NpobuBaHe B IbPBECHU MaTEPHANH, METa-
N1, KePAMWUYHW MaTepUany 1 NNACTMACH, KakTo U Mpu 3a-
BMBaHe/pa3BUBaHE Ce M3MON3BAT UHCTPYMEHTH, UMATO
onaluka He e SDS-plus (Hanp. cBpeana ¢ UWAMHAPUUHA
onaluka). 3a Te3u MHCTPYMEHTH Ce HYX[aeTe OT NaTpoH-
HWK 32 6bp30 3axBalyaHe, pecn. NaTPOHHMK CbC 3bbeH Be-
Hell.

» CMeHAeMUAT NATPOHHMK Ce 3aCTONOPABA aBTOMATHUUHO.
YBepeTe Ce, Ye NaTPOHHUKBT e 3aXBaHaT 34paso, KaTo ro
usgbpnare.

» MocTaBsAHe Ha paboTeH HHCTPYMeEHT ¢ onawka SDS-
plus: YBepeTe ce upe3 u3fbpneaHe, ue e 3axBaHar 34paBo.

> He3abaBHo 3ameHsiiTe NOBpeAeHa NPOTHBONPaXoBa
Kanauka. Kanaukata HamansBa 3HauMTeNHO NPOHUKBaHe-
TO Ha OTAENALLMA Ce NPU NpobrBaHe Npax B NaTPOHHKKA.
Mpu nocTaBsHe Ha paboTHUA MHCTPYMEHT BHUMaBaiTe fia
He HapaH1Te NPOTUBONPAX0OBaTa Kanauka.

» 3a fja NecTuTe eHeprus, ApbXTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BK/OUEH CaMO KOraTo ro nonseare.

» [paxoBeTe Ha MaTepHanM KaTo CbAbpXKaLL1 0ONoBo 6ou,
HAKOH AbPBECHH BUAOBE, MHHEPaNHKU MaTepHani U Me-
Tanu Morar Aa ca OnacHH 3a 3aPaBeTo U Aa NPeAn3BH-
KaT anepruvHu peakuuu, 3abonapaHe Ha gUXaTenHuTe
MbTHLLA H/UNK pakoBH 3abonasanua. [lonycka ce obap-
60TBaHeTO Ha a36ecToChAbPXKalLY MaTepUani Camo OT Cb-
OTBETHO 0byueHH nuua.

- [1o Bb3MOXHOCT U3M0n3BanTe Noaxoasila 3a 06pabor-
BaHWA MaTepuan CUCTeMa 3a NpaxoynaBsHe.
- OcurypsBa¥Te 100p0 NPoBeTPABaHe Ha PaboTHOTO
MACTO.
- [penopbyBa ce U3N0oN3BaHETO Ha IUXaTeNHa Macka ¢
hunTbp ot KNac P2.
CnasBaiiTe BaNWaHWUTE BbB Balliata CTpaHa 3aKOHOBM Pas-
nopeadu, BanuaHu Npu 06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-
Tepuani.

» UsbarpaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.

MpaxbT MOXe NecHO fia Ce CaMOBb3NNaMeHH.
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> AKko paboTHMAT HHCTPYMEHT ce Bnokupa, Uskniouete
eneKTpoMHCTpyMeHTa. OcBobogerte Gnokupanus pabo-
TeH HHCTPYMEHT.

» lpeny Aa BKNIOUMTE €NEKTPOHHCTPYMEHTA, Ce yBepe-
Te, ue PabOTHUAT MHCTPYMEHT ce BbPTH cBo6oAaHO. pu
BK/IlouBaHe ¢ 61ok1paH paboTeH UHCTPYMEHT Bb3HUKBAT
roNeMu PeakLMOHHN MOMEHTH.

» Mpeny fa ocTaBUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, U3UaKBaiTe
BbPTEHETO fla CNpe HaMbAIHO. B NpoTMBEH cyyai 13-
MON3BaHUAT PabOTEH MHCTPYMEHT MOXE fia A0NPe Apyr
npeameT ¥ Aa npefu3B1Ka HEKOHTPONMPaHO NpemMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CumBonu

CHMBONHTE NO-A0MY Ca BAKHM MPU 3aM03HABAHETO C PbKO-
BOZICTBOTO 3a eKcnnoarauus. Mons, npernegante ru v 3anom-
HeTe 3HaueHWeTo UM. lpaBuHaTa MHTEPNPETaLMA Ha CUMBO-
nuTe LWwe Bu nomorHe fja non3sare enekTpoMHCTPYMeHTa no-
nobpe 1 no-besonacHo.

Cumson 3Hauenue

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,

PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Mepdopatop

MapK1paHa CbC CUBO 30Ha: PbKOXBATKA
(M3onupaHa NoBbPXHOCT 3a 3axBallla-
He)

BOSCH @© KatanoxeH Homep

X XXX XXX XXX

MpoueteTe ykasaHuATa 3a besonacHa
pabota 1 3a paboTa C eneKTPOUHCTPY-
MeHTa

Mpeau na M3BbPLLIBATE KAKBMTO U 1a €
[EAHOCTH N0 eNEeKTPOUHCTPYMEHTA H3-
KNIOUBaMTE Lencena oT KoHTaKTa
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Cumson 3HaueHue
>< 3abpaHeHo aencTere
Y BbpTeHe HagAacHO/HanABoO
; BesynapHo npobuBate
]
gT YnapHo npobuBate
z
1
T KbpTene
v BuHToBE
z
z
v
Vario-Lock
-
I Bkniousane

M3kntouBaHe

Bay

OcBoboxaaBaHe Ha NYCKOBHA NPEKbC-
Bay

a 3acTonopsBaHe Ha NyCKOBMA NPeKbC-

Marka CKopoCT Ha BbpTeHe/uecToTa Ha
@ ;@ ynapure

= lonAMa CKopOCT Ha BbpTeHe/uecToTa
] Ha ynapute

lpaxoynassaHe

PaboreTe ¢ npefnasHu pbKasuLm

PaborteTe C Wwymosarnywurenu

&,
@
o
®

e300 3a paboTeH MHCTPYMEHT

CMaxeTe NeKo onalukara Ha paboTHus
,ﬁ MHCTPYMEHT

(aTHutchonm). @ MaTPOHHMK CbC 3bbeH BeHel,
PaboteTe ¢ npeanasHu ounna W * MaTpoHHKK 32 HbP30 3axBalyaHe
*He ce 10CTaBA BbB BCUUKH CTPAHH.
Py HoMMHanHa KOHCYMHUpPaHa MOLHOCT
/\ lMocoka Ha ABwxeHne E EHeprua Ha eauHWUEH yaap CbrnacHo
|‘ EPTA-Procedure 05/2009
ny CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha NpaseH Xof
Mocoka Ha peakumaTa
ﬁ [/} [IMamMeTbp Ha NpoB1BaHKsA OTBOP.
R B beToH
Ef)
G cnefBallia CTbrka = B CToMana
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w B/IbPBO

i Maca cbrnacHo
EPTA-Procedure 01/2003
=L Knac Ha sawmra
L 3BYKOBa MOLLHOCT
Loa HansraHe Ha 3ByKa
a, IMbnHa CTOMHOCT Ha BUDpaLmuTe
K Heonpepenexoct
OKomnneKToBKa
MNepdopatop, cnomararenHa pbkoxeaTka 1 AbnboUnHeH or-
paHu1uuTen.

PabotHuTe WHCTPYMEHTU U APYTH M306pa3eHVI N ONUCaHU B
PbKOBOACTBOTO 3a eKcnnoarauua oonb/IHATENHU NPUCNOCO-
bneHus He ca BKNIOUEHHU B CTaHAapTHaTa OKOMNNEKTOBKaA.
[TbneH CNUCbK C AOMbNHUTENHUTE ancnocoGneva MoXeTe
Aa HamepuTe B KaTanora HW 3a I0NbHUTENHA npwcnocoﬁne-
HUA.

MpegHa3HaueHne Ha eneKkTpo-
MHCTPYMEHTa

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT € NpefiHasHaueH 3a yaapHo npobusa-
He B BETOH, 3Uap1a 1 KaMEHHU MaTepHant, KakTo 1 3a 1Ko
KbpTeHe. Tol e NofxoaALL Cbluo Taka 3a beayaapHo Npobusa-
He B IbPBECHW MaTepH1anu, MeTanu, KepaMUuHW MaTeprani v
NNacTMacH, KaKTo 1 3a 3aBUBaHE M Pa3BUBaHE.

TexHHYeCKH faHHH

TexHUuecK1Te NnapamMeTpH Ha NPOAYKTa Ca NOCOUYeHH B Tabnu-
L|aTa Ha cTpaHuLa 89.

[laHHWTe Cce OTHACAT 0 HOMMHaNHO Hanpexenue [U] 230 V.
[Mpy pasnnuHo HanpexeHK1e, KAaKTO U NP CNeLManHUTe 13-
Mb/HEHWA 3a HAKOM CTPAHW AAHHKTE MOTaT [1a Ce pa3nuyasar.

Jeknapauus 3a cbotBerctBue (€

C nbnHa OTTOBOPHOCT HK1E AeKNapupame, ue ON1CaHuAT B
«TeXHMUeCKM JaHHK» NPOAYKT CbOTBETCTBA HA CNEAHUTE
CTaHAAPTM UK HOPMATUBHM AoKymMeHTH: EN 60745 cbrnacHo
M3ucKBaHuATa Ha lupektuen 2011/65/EC, 2004/108/E0,
2006/42/EO.

MoHTupaHe 1 pabota

TexHnuecka fokymeHTauua (2006/42/EQ) npu:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o

(o3
¢ Ve
I Ml V. S
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 10.10.2013

Wndopmanua 3a U3NbUBAH LWYM H BH-
opayuu

M3mepeHuTe CTOMHOCTM 33 NPOAYKTa Ca NOCOUeHH B Tabnuua-
Ta Ha cTpaHuua 89.

CTOMHOCTUTE 32 reHepHUpaHuTe WyM 1 BUOpauuu (BekTopHata
CyMma o TP1Te HanpaBreH1s) ca ONpPeaeneHu CbINacHo
EN60745.

MocoueHoTo B TOBa PbKOBOACTBO 32 EKCMNOATALMA PaBHHULLE
Ha reHepupaHuTe BUDPaLMKM e U3MEPEHO CbIMAcHo npoLeay-
pa, ctaHaaptuanpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HABaHe Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH eAnH ¢ ApYr. To e noaxoas-
L0 CbLLO W 32 NpeABapUTENHA OPUEHTUPOBbYHA NPELIeHKa Ha
HAaTOBAPBAHETO OT BUOpaLUK.

[TocoueHOTO HMBO Ha reHepupaHuTe BUOPALMK € NpeacTaBu-
TE/MHO 3a Hal-UeCTo CPeLLAHUTE NPUNOXEHHUA HA ENEKTPOMUH-
cTpyMeHTa. AKko obaue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bbaie M3non3-
BaH 3a ApYry AHHOCTH, C Pa3NUUYHKU PabOTHU MHCTPYMEHTH
1n1 6e3 HeobXOMMOTO TEXHMUECKO 0bCNyKBaHE, HUBOTO Ha
BUOpaLMKUTE MOXeE Aia ce pa3nuuasa. Tosa b1 Morno aa ysenu-
UM 3HAUMTENHO CYMAPHOTO HAaTOBapBaHe T BUbpaLuK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aTouHarta npeLeHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUbpauuu Tpabea
[Nia bbaat B3MMaHu NpeaBuz U NEPUOANTE, B KOUTO ENEKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoueH Unu paboTi, Ho He ce nonaea. To-
Ba 61 MO0 3HAUMTENHO Aia HAMANK CYMapHOTO HaTOBapBaHe
oT Bubpauuu.

lpeanvcBaiTe LOMbAHWTENHU MEPKM 3a NPeANa3BaHe Ha pa-
boTeLus ¢ eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eHCTBMETO Ha BU-
bpauuute, HanpuMep: TeEXHMUECKO 0bCNyKBaHe Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTA U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKA-
He Ha pbLeTe Tonnu, LenecbobpasHa opraHusaLus Ha pabort-
HWUTE CTbIKM.

Tabnuuara no-fony nokassa PasnuuHu1 AEMHOCTM, MOHTUPAHETO Ha NPUCNOCOBNEHMA U HAaUMHa Ha PaboTa C eNEeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. YKkasaHuATa 3a IeHOCTMTE Ce NOKa3BaT Ha NocoueHata (urypa. B 3aBUCMMOCT 0T BUAA Ha NPUNOXEHHETO Ca HeobXoauMK
pasnuuHK KOMBMHALMK Ha yKa3aHWATa. Cna3BaiTe yka3aHuATa 3a besonacka pabora.

NeiHoct
MocTaBAHe Ha PaboTeH UHCTPYMEHT — cSSST—=D
c onawka SDS-plus P U §
li_ At}
by

durypa BHumanue CrtpanuMua

1 €3 90

SDS-plus
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DeitHocT durypa Buumanue Crpanuua
M3BaxaaHe Ha paboTeH MHCTPYMEHT — esssTsD 2 90
c onawka SDS-plus (" Jgmmmmnmmmnenac X é::;
‘.....«*"""""-"’
. SDS-plus

MoHTMpaHe Ha NaTPOHHUK CbC 3bOeH
BeHel
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

MoHTHpaHe Ha naTPOHHWKa 3a 6bp30
3axBallyaHe
(PBH 2500 SRE)

*He ce 1O0CTaBA BbB BCUUKK CTPaHu.

M3bop Ha pexuma Ha pabota 1 5 92-93

NOCOKaTa Ha BbpTEHE

pOMSAHa Ha NO3ULMATA Ha CeKaua
(Vario-Lock)

6 €3 93

SDS-plus
HaknaHsHe Ha cnomaratenHara 7 93
pbKoxBaTka
HactpoitBaHe Ha ibnboumnHa Ha 8 94
npobueane X
MoHTHpaHe Ha Np1CTaBKa 3a Npaxo- 9 94
ynasfHe
BkniousaHe/usKniouBaHe 1 10 95
HacTPOWBaHe Ha CKOPOCTTa Ha X
BbpTEHE 7
3actonopaBaHe Ha MyCcKoBMA 11 95
npeKbCBay
OcBoboxpaBaHe Ha nyckoBuA 12 95
npeKbcBay
M3bop Ha [OMbAHKUTENHM NPUC - 96
nocobnexua

Bosch Power Tools 1619P11672](10.10.13)
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MopabpxxaHe U NOUMCTBaHE

» 3a pa pabortute kauecTBeHo 1 6e3onacHo, noaabpKaiA-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEeHTHNALMOHHUTE OTBOPH
YHCTH.

Korarto e Heobxopuma 3aMaHa Ha 3axpaHBallma Kkaben, 19
TpFI6Ba Aa Ce U3BbPLUX B OTOPU3MPAH CEPBU3 3a ENEKTPOUH-
CTPyMeHTH Ha boww, 3a Aa ce 3ana3n HUBOTO Ha besonacHoct
Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBus U TeXHHUYECKHU CbBETH

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBKKATA
Ha Bawwnsa NpoayKT MoXeTe [ia NoNyumuTe OT HalUMA CEPBU3EH
otzien. MoHTaXHH UepTexu U MHAOPMALIUA 3 Pe3epBHU uac-
T MOXETE fla HAMEPHTE CbLLO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

EKu1mbT Ha boLu 3a TEXHUUECKW CbBETH M NPUNOKEHUS LU OT-
TrOBOPY C YAOBONCTBUE Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO HalwmMTe
NPOAYKTH W [OMbIHUTENHUTE NPUCNOCObNEHHs 3a TAX.

Koraro ce obpbLuate ¢ Bbnpock KbM NpefcTaBUTeNuTe, MONS,
HenpemeHHo nocousaiTe 10-uMdpPeHHa KatanoxeH Homep,
03HaueH Ha Tabenkarta Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA.

Po6ept bow EOO[] - Bbnrapua

Bow Cepsu3s LieHTbp

[apaHLMOHHM W U3BbHIapaHLUMOHHN PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-6

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Cocpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

Corne ona3BaHe Ha OKONHATA CPefia eNeKTPOMHCTPYMEHTDT,
[DOMbHUTENHWTE NpUcnocobneHus 1 onakoBkara TpAbea fa
6baat nognoxeHu Ha nofxoaALa npepaboTka 3a NOBTOPHOTO
13M0N3BaHe Ha CbAbPXaLLKTE Ce B TAX CYPOBUHH.

He n3xBbpnaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTH NpK BUTOBHTE OTNab-
uu!

Camo 3a cTpanm oT EC:

CornacHo EBponeicka iMpeKkTBa
2012/19/EC oTHOCHO U3nA3na oT ynotpe-
ba enekTpuuecka v eneKTpoHHa anaparypa
W YTBbPXKIABAHETO 1 KaTo HaLMOHaNEeH 3a-
KOH eN1eKTPUUECKHUTE 1 eNeKTPOHHM YCTPOK-
CTBa, KOWTO He MOraT J1a Ce U3Mo/3Bar nose-
ue, TpAGBa 1a ce cbbupar oTaenHo v Aa bbaar nognaraHu Ha
noaxoasiia npepaboTka 3a 0NoN30TBOPABAHE Ha ChabpXa-
LyKTE Ce B TAX CYPOBUHH.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

12:16 PM
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OnwTH HanomeHH 3a be3benHoCT 3a
eNeKTPHUHHTE anapaTH

A NPEOYNPEOYBAHE Mpouutajre ru cute

HaNoOMEeHH 1 yNaTcTBa 3a
6e3befHoCT. [peLLK1Te HACTaHATH Kako Pe3ynTar of
Henp1opXyBatbe [0 be3beHOCHUTE HaNOMeHW 1 ynaTcTBa
MOXe fla NPeAU3BUKAAT eNeKTPUUEH Yaap, Noxap 1/unu
TElKK NOBPEeaU.

3auyBajre ru 6e36eHOCHNTE HAaNOMEHH 1 yNaTCTBa 3a
KOPHCTEtbe U 32 BO MOHHHA.

oumoT ,.eneKkTpruueH anat” Bo HanomeHuTe 3a besbegHocT ce
0fIHECYBA Ha ENEKTPUUHM anapaTu LITO KOPUCTaT cTpyja (co
CTpyeH kaben) 1 eneKTPUUHKM anapaTu LTo KopHcTar batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

be3bepgHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NpocTop cekoral Heka 6uge unct u aobpo
ocBeTneH. HeypeaH1oT UK HeocBeTNeH paboTeH
NpOCTOp MOXe Ja J0BEAE 10 HECPEKH.

» He paboteTe CO eNeKTPUUHKOT anapaT BO OKONHHA
Kajie NOCTOM ONAaCHOCT 0 eKCNNO3Hja, Kage uMa
3ananuBM TEUHOCTH, rac MK NpawMKa. EnekTpuuHuTe
anaparv cosfiaBaar UCKpH, KOM MOXXE [1a ja 3ananar npasra
WNW napeara.

» [ipeTe ru Aeuara u ApyruTe NuLa nosaneky 3a speme
Ha KOPHUCTEHETO Ha eNeKTPHUHKOT anapar. [JoKonKy
HeLTo By ro nonpeuun BHUMaHUETO, MOXE fa ja u3rybute
KOHTpONata Haj ypeaor.

Enektpuuna 6e3begHoct

» [pUKNYYOKOT Ha eNeKTPUUHKOT anapar Mopa Aa
0AroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA A03HA.
MpuKNyyuoKOT BO HHKO]j CNyuaj He CMee Aa Ce MeHYBa.
He ynotpebyBajre npekuHyBau co agantep 3aefiHo co
3a3eMjeHHOT eneKTPUUEeH anapar. HeMeHyBareTo Ha
MPEKMHYBAUOT X COOABETHUTE SUAHW 03HM rO HaMarnyBaar
PU3UKOT OfI eNEKTPUUEH Yaap.

» U3berHyBajre hU3NUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
NOBPLUHHM Ha LIeBKH, PafiHjaTOPH, LINOPET U
cprxupepu. NocTou 3ronemMeH pU3MK Off ENEKTPUUEH
yAap, A0KONKY Balueto Teno e 3asemjeHo.

» EnekTpUuHHTe anapaTk ApXKeTe ri NoAaneKy oA AOXKA
¥ Bnara. HaBneryBabeTo Ha BOfja BO €NIEKTPHUHUOT
anapart ro 3aronemyBa PU3KKOT OfL eNEKTPUUEH Yaap.

» He ro kopucTute kabenor 3a Apyra HameHa, 3a ia ro
HOCHTe eNeKTPHYHHUOT anapar, 3a Aa ro 3aKauuTe Unu
Aaro BneyeTe NPUKNYYOKOT Of SUAHATA iO3HA. [ipkeTe
ro kabenot noHacTpaHa o TONNHHA, Macno, 0OCTPH
paGoBH UK NOABHIKHUTE KOMMOHEHTH Ha YpeaoT.
OLUTETEHHOT UNM CBUTKAH Kaben ro 3aronemyBa puukoT 3a
€NeKTPUUEH yaap.

» [l0KOMKY CO eNeKTPUUHHOT anapar paboTute Ha
OTBOPEHO, KOpHCTETe CaMo NpojonxeH kaben wro e
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norogeH 3a KOpucTewe Ha HaagBopeLueH NpocTop.
KopucTereTo Ha cOofBETEH MPOAOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO ro HaManyBa PU3UKOT O ENEKTPUUEH yaap.

» [10KONKY KOPHCTEETO Ha eNEeKTPHUHUOT anapar Bo
BNa)XKHa OKONMHA He MoXKe fa ce u3berte, kopucrere
3alTUTEH ypea co AudepeHLMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alTUTHUOT ypeq co audepeHumjanta
CTpYyja ro HamanyBa pU3WKOT Off ENEKTPUUEH Yaap.

Be3beaHocT Ha nuua

» bupere BHUMaTENHH KaKo paboTute H pasymHo
KOpMCTETe ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eNeKTPHUHHU anapaTH, AOKOMNKY CTe YyMOPHHU UNH Nop,
BNHjaHKe Ha ApOra, anKOXON UMK NeKOBH. EieH MOMEHT
Ha HEeBHUMaHHe Npu ynoTpebarta Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOJXe [1a IOBE/IE 10 CEPHO3HN NOBPEQH.

» HoceTe 3alITUTHA ONpeMa M CEKOralu HoceTe 3alUTHTHH
ouuna. HocereTo Ha 3allTUTHA ONpeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 06yBKM 3a 3aLLTHTa Of} IU3Tatbe, 3aLUTUTEH LLNEM
WY 3aLLTMTA 32 CNYXOT, BO 3aBUCHOCT Off BULOT U
Np1MeHaTa Ha eneKTPUUHKOT anapar, ro Hamasnysa
PU3KKOT Of NOBPEaH.

> U3berHyBajre HEKOHTPONUPAHO KOPUCTEHE HA
anaparure. OcHrypere ce, ieka e UCKNyueH
€NeKTPUUHHOT anapart, Npea Aa ro NPUKNyunTe Ha
HanojyBatbe CO CTpyja u/unu Ha 6aTepuja, npea aa ro
3emeTe UnK1 HocuTe. [JOKOMKY NP1 HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBu/e NPCTOT Ha NPEKMHYBAUOT UK CTe
ro NPUKMYYKne YPenoT AofeKa e BKNYUEH Ha HamnojyBatbe
CO CTpyja, 0Ba MOXE [la NPear3B1Ka Hecpeka.

» W3BapeTe ru anatuTe 3a noAecyBatbe UMK KNyueBuTe 3a
3awpadysatbe, Npea Aa ro BKyUHTE NEKTPUUHUOT
anapar. [JoKonKy AMa anat v Knyy BO HEKOj OfL ieN0BHTe
Ha ype/oT LWTO Ce BPTaT, 0Ba MOXe Ja 0BE/ie 10 NOBPEAM.

» U3berHyBajre abHOpManHo ApXketbe Ha TenoTo.
3acTaHeTe BO CHrypHa nonox6a 1 nocTojaHo apxere
paMHoTexa. Ha Toj HauMH Ke Moxe nofobpo fa ro
KOHTPONMpaTe enekTpUUHKOT anapar BO HEOUEKYBaHH
CUTYaLuu.

» Hocete coopseTHa o6neka. He HoceTe wupoka o6neka
unu HakuT. Tpruete ja kocata, obnekara u pakaBuLuTe
nopaneky o, NoABIKHHUTE AenoBH. [lecHata obneka,
HaKMTOT MNK [lonraTa Koca MoXe Aa ce 3adarar of
MOLBWXHWTE [AENOBH.

» [lokonky Tpeba Aa ce HHCTanWpaar ypeau 3a
BLIMYKYBatbe NPaB, 0CHUTypeTe ce AAeKa THe NPaBUNHO
ce NPUKNYYeHU U NPUKNAAHO Ce KOpHCTaT.
KopucTetbeTo Ha BLIMYKYBau 3a NPaB He ja Hamanysa
onacHocTa of npas.

Kopucrete U pakyBatbe CO eNeKTPHUHHOT anapar

» He ro npeontoBapyBajre ypepot. Kopuctere ro
COOABETHHOT eneKTpUUeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOfIBETHMOT eNEeKTPUUEH anapar ke pabotute
nopobpo 1 NocUrypHo Bo 3aaleHMOT IOMEH Ha paboTa.

> He kopucTeTe ro eneKTPHUHKOT anapar, AOKONKY HMa
BedeKTeH npekuHyBau. AnapaToT Koj NoBeKe He MOXe

MakenoHcku | 53

13 Ce BKNYUM UNK UCKNYyuH, ja 3arpo3yBa besbeaHocTa u
Mopa fja Ce Nonpas.

> WU3Bneuere ro NpUKNYYoKOT OA SUAHATA AO3HA H/UNK
u3Baperte ja 6atepujata, npea Aa ru cMeHuTe
NoCTaBKHTE Ha YPeAoT, ia T 3aMeHHTe AeNoBHTe UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypefot. OBue Mepku 3a
npeaynpefyBatbe ro crpeyyBaat HEBHUMATENHWOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» UygajTe ru nopaneky op focdaror Ha fiela
eneKTPUUHHTE anapaTH KO He 1 Kopuctute. OBOj
ypep He CMee [1a ro KOPUCTAT N1La KOH He ce
3ano3HaeHM CO HEero UNM He r'M MMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynarcrBa. EnekTpuuHu1Te anapatu ce onacHH, [JOKONKY
KOPMCTAT HEMCKYCHU NHLA.

» OppXKyBajTe M FPUXKNMBO ENEKTPUUHHTE anapaTH.
MpoBepeTe Aanu noABUXXHKTE feNOBH (hYHKLMOHHPaAAT
6ecnpeKOpHO U He ce 3arnaBeHH, ANy ce CKPLUEH! K
OLUTETEeHH, LITO MOXeE Aa ja nonpeun hyHKLMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapar. lonpaBeTe ru owTeTeHUTE
[enoBH Npej, KOPUCTEETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja MMaaT BO NIOLLO OfPXKYBaHHUTe
€EKTPHUYHM anaparu.

» AnatoT 3a ceuetbe OAPXKyBajTe ro 0CTap H UMCT.
BHUMaTeNHO ofjpXXyBaHWUTE anaty 3a Ceuetbe Co 0CTPH
paboBy 3a ceuetbe NOMaKy Ce 3arnaByBaar U Co HUB
nonecHo ce pabotu.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHUTE anapaTi, onpemara,
[0AaToLUTe 32 aNaTHUTE UTH. BO COTNacHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [putoa 3emete ru Bo 06sup pabotuute
YCNOBH U AejHOCTa WTO Tpeba Aa ce H3BPLLK.
KopHCTetbeto Ha eneKTpUUHK anaparu 3a ipyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MoXe Aia JOBefe 40 ONaCHU CHUTYaLK.

CepBHc

» MonpaBkata Ha BalwMoT eneKTpuueH anapar cmee ga
6upae u3BpLLIEHA CaMO OA CTPaHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTPy4eH nepcoHan H CamMo CO KOPHCTEtbe Ha
OPHIMHANHK pe3epBHU AenoBu. CaMo Ha TOj HAUWH Ke
bunete curypHu Bo be3beqHOCTa Ha ENEKTPUYHMOT
anapar.

be3befHOCHM HANOMEHH 33 UeKaHH

» Hocerte 3awTnTa 3a cnyxor. ManoxeHocta Ha byuasa
MOXe f1a BNujae Ha ryberbeTo Ha CnyxoT.

» Kopucrete ru fONONHUTENHHN APLUKH, OKONKY CE
MCNopayaHH 3aeAHO CO eNeKTPUUHHKOT anar. [yberbeTo
Ha KOHTpOnaTta MoXe fia joBefe 10 NOBPEaH.

» [ipxeTe ro ypeaor 3a H30NMpPaHHTE NOBPLUMHH HA
pauKkuTe, LOKONKY BPLUKTE paboTH Kaje anaToT WwTo ce
BMETHYBa UK WpadoT MoXKe Aa HauAe Ha CKPHeHH
eNeKTPUUHK Kabnu MM ConcTBEHHOT CTpyeH Kaben.
KOHTAKTOT CO CTPYjHUOT kaben Moxe MeTanHUTE 1EN0BH Ha
YPenoT ia r'v CTaBW NoJ, HaMoH W [la J0Be/e 10 ENEKTPUUEH
yAap.

Bosch Power Tools
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OcTaHaTH HanoMeHH 3a be3beaHoCT U
pabotewe

> BHMMaBajTe Ha eneKTPUUHMOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneuudMKaLHoHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHHOT ypea. EneKTpUUHHTe anapaTH 03HaueHH
c0 230/240 BONTH HCTO TaKa MOXKE 1a Ce KOPUCTAT U Ha
220 sonT.

» KopucreTte cooaBeTHH ypeau 3a npebapysatbe, 3a fa
' NPOHajAeTe CKPHEHHTE eNneKTPHUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpHjaTHe 3a
CHabpyBae co eneKTpUUHa eHepruja. KoHTaKToT co
€NeKTPUUHM Kabnu Moxe fia JoBefe A0 NoXap 1
eneKTpuueH yaap. OWTeTyBakeTo Ha racoBOIOT MOXeE Aa
[noBefe 10 eKcnno3uja. HaBneryBaweTo Bo BOLOBOAHM
LieBKM NPean3BHUKYBa OLUTETYBatbe.

> 3auBpcTeTe ja AONONHUTENHATa APLUKA, NPH paboTaTa
UBPCTO ApXKeTe ro eNeKTPUUHKOT anapar co ABeTe
ANaHKKM W NOTPHIKeTe ce 3a CTabHNHO ApXetbe Ha
Tenoto. Co eNeKTPUUHKOT anapar NocHrypHo Ke
ynpaByBaTe ako ro APKMUTE CO ABETE A/TaHKH.

» 3auBpcrete ro napueto wro ce 06pabortysa. [lokonky ro
3aLBPCTUTE CO Ype[ 3a 3aTerHyBatbe Uik MeHreme, Toralll
napueto wto ce 0bpabotysa ce ApKM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» 3a aynuetbe 6e3 yaapu Bo ApBO, MeTan, Kepamuka 1
NnacT1ka Kako W 3a 3alTadyBatbe/0aBPTYBakbE Ce
KopwcTart anatv be3 SDS-plus (Hanp. aynuanka co
LMNUHAPUUHO BPaTU/O). 3a OBKE anath noTpebHa Bu e
bp3osarerauka rnasa 3a Aynuerbe OfiH. 3anyecta rnaea 3a
aynuetbe.

» Pe3epBHara rnaBa 3a Aynuetbe cama ce 3aK/yuyBa.
lpoBepeTe Aanu e 3aknyyeHa co Beuetbe Ha peaepBHaTa
rnaBa 3a aynuetbe.

» Crasete SDS-max anat 3a BMeTHyBate: [IpoBepeTe
[lanu e 3aKnyueH Co BNeUetbe Ha anaTtor.

> OWTeTeHUOT Kanak 3a 3aliTHTa OA NPaB BeAHall
3aMeHeTe ro. Kanakot 3a 3allTUTa Of paB ro Crpeuysa
HaBneryBabeTo Ha NpaBTa Koja ce Co3AaBa Npu
[QynuerbeTo Bo NpudaToT Ha anaroT. 3atoa npu ynotpebara
Ha anapatoT NpoBepeTe AaNy KanakoT 3a 3alUTTa Of Npas
He e OLUTETEH.

» 3ajace 3alTeau eHepruja, BKNyuyBajTe ro eneKTpUYH1oT
anar camo [I0KOMNKY ro KOPUCTHTE.

» [paBTa oA MaTepHjanu KaKko Ha np. oNoBHH 60u, HeKou
BUAOBU APBO, MHHEPanu U MeTan Moxe fa buae
ITETHA NO 3APaBjeTo U ja AoBeAe A0 aneprucku
peakuuu, 3a6onysatba Ha AUILHKTE NATUILTA H/UNK
pak. MatepujanuTe WTO copxarT a3becT Moxe Aa bupat
0bpaboTyBaHK camo of CTpaHa Ha CTPYUHM N1Lia.

- 3at0a, 10KOMNKY € BO3MOXHO, KOPHUCTETE COOIBETEH
BLUMYKYBau 3a NPaB 3a MaTepHjanoT LWTo ce
obpaboryBa.

- [orpuxerte ce 3a 40bpa NPOBETPEHOCT Ha PabOTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCetbe Ha Macka 3a 3alLTHTa Npu
BAMLUYBaHETO CO Knaca Ha duntep P2.

12:16 PM

BHMMaBajTe Ha BaxeukuTe nponucu Ha Bawara 3emja 3a
Martepujanor Koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa NecHo MoXe Aa ce 3anau.

» [loKonKy ce 6nokupa anaToT WTo ce BMETHYBA,
MCKNyueTe ro eneKTPUUHUOT anapat. Oabnokupajre ro
anarvor WTo ce BMETHYBa.

» Mpep BKNyuyBatbeTo Ha eneKTPUUHHOT anapar
npoeepeTe ja (hyHKLMOHANHOCTA Ha anaToT WTO ce
BMeTHYBa. [JoKoNKy BKnyuuTe bokMpaH anat3aynuere
HacTaHyBaaT MHOTY MOMEHTH Ha bnokupatbe.

> MMouekajTe AofeKa eneKTPUUHHOT anapar cocemMa He
npekuHe co pabora, npea Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
Anarot Wwro ce BMETHYBa MOXe Aia ce bnokupa v aa joBene
[0 ryberbe KOHTPONA Hafl ypenor.

O3Haku

CnepHuTe 03HaKK Ce BaXKHM 3a UMTatbe U pasbuparbe Ha
YNaTcTBOTO 3a ynoTpeba. 3anameTeTe r'1 03HaKUTE U HUBHOTO
3Hauete. BUCTMHCKaTa MHTEpNpeTaLmja Ha 03HakuTe Bu
nomara nogobpo 1 nobesbeaHo aa ro KopucTuTe
€NEeKTPUUHKOT anapar.

O3Haka 3Hauemwe

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
UekaHu 3a iynuere

CMBO 03HAUEHO none: pauka
(130nupaHa apLuka)

BOSCH @ Bpoj Ha fen/apTvkn
X XXX XXX XXX

MpouuTajte rv cuTe HaNOMeHH 1
ynarcTea 3a be3begHocT

Mper 61no KakBa UHTEPBEHLMja HA
€M1eKTPUUHHMOT anapar, U3BneueTe ro
CTPYjHAOT NPUKNYUYOK 0 SUAHATA
[03Ha

Hocete 3alWTUTHM paKkaBuLK

HoceTe 3awuTiTa 3a cnyxor.

HoceTe 3awWt1THY ounna

/‘ [TpaBeL Ha iBMXeHE
|
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3Hauewe
[paBeL Ha peakuuja

O3Haka

CneneH yekop Ha akuuja

3abpaHeTy aKuuu

Tek filecHo/neBso

[ynuetbe be3 yaapu

[lynuetse co uekaH

[OnetyBame

3awpadyBatbe/oABPTYBatbE

Vario-Lock cuctem

Bknyuysarbe

NN e G

WcknyuyBare

[TpoBepka Ha NPeKMHYBauoT 3a
BK/NyuyBatbe/UCKNyuyBathe

OTKNyuyBatbe Ha NPeKUHyBauoT 3a
BKNyuyBatbe/MCKNyuyBatbe

Man 6poj Ha BpTeXxH/yaapu

l'onem 6poj Ha BpTeXH/yaapH

BuwmykyBate

Mpudar Ha anatoT

SDS-plus

Hamaukajre ro co Macno kpajoTt Ha
[enoT Kaje ce BMETHyBa anatot

3anuecra rnaea 3a gynuete

Bbp3o3arerauka rnasa

*He e Ha pacnonoXnuBa BO CHTE 3eMjU.

Py HomwuHanHa jaunna
E JaunHa Ha noefiMHeYeH yaap CornacHo
EPTA-Procedure 05/2009

—
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3Hauemwe
Bpoj Ha npasHu BpTEXM
[lnjameTap Ha gynkata Makc.

O3Haka

betoH

Yenuk

[lpBo

TexwuHa cornacHo
EPTA-Procedure 01/2003

Knaca Ha 3awura
WA 3BYuHa jaunHa

@[@Eﬂ!ﬂ@o’

—

—

oA 3BYueH NPUTUCOK
BkynHa BpeaHOCT Ha ocLunaumm
HecurypHocTt

[
=

=

06em Ha ucnopaka

UekaH 3a fiynuetbe, AONOMHUTENHA [PLUKA M FPAaHUYHKK 33
nnabouuHa.

Onuwanara onpema np1KaxaHa Ha CiMkuTe He e Aen o
CTaHapAHMOT 06eM Ha MCMopaka Ha anatoT 3a BMETHYBatbe.
KomnneTHaTa onpema MoXe [ia ja HajaeTe BO HallaTa
[Mporpama 3a onpema.

Ynorpeﬁa C0 cooABETHA HaMeHa

EneKkTpruHMOT anapar e HaMeHeT 3a iynuetbe Bo HeToH,
MMM M KAMEH KaKo W 3a (uHO ineTyBatbe. Toj UCTO Taka e
norofieH 3a aynuetbe 6e3 yapy 8o ApBO, MeTaN, Kepamuka u
NNacTMKa KaKo U 3a 3alpadyBsatbe/OABPTYBabE.

TexHHUKH nogaTouu

TexHWuKKMTE NOAATOLM 33 NPOM3BOAOT Ce iafieHH Bo Tabenata
Ha cTpaHa 89.

lMoparouuTte Baxar 3a HoMuHaneH HanoH [U] og 230 BonTu.
OBue NofaToLy MOXe fia 0TCTanyBaar NPy PasnuuHK HANoHK,
BO 3aBUCHOCT 0f1 M3BeAbaTa BO OHOCHATA 3eMja.

U3jaBa 3a coobpasHoct (€

TBpAMME Ha Halla OfrOBOPHOCT, Aieka OMULLIAHUTE
NPOU3BOAM BO ,, TEXHUUKM NoAATOLM " ce Co0bpasHu co
CNefH1TE HOPMU UMK HOPMATUBHU fJOKyMeHTW: EN 60745
cnopen oapenbute Ha perynatusute 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHnuka fokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

o (U fod—
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 10.10.2013

HUndopmauuu 3a byuaBa/Brubpauuu

MepHWTe BpeAHOCTH Ha NPOU3BOAOT Ce afeHH Bo Tabenata
Ha cTpaHa 89.

BkynHuTe BpeHOCTM Ha byuaBa 1 BUDpaLuK (BeKTOpCKU
361p Ha TpUTE NPaBLK) Ce JafieHn BO COMNaCcHOCT CO
EN 60745.

HuBoTO Ha BUOpaLMK HaBeeHo Bo OBMe ynaTcTea e
13MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 u
MOXe 1 ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopefba Ha
€NeKTPUUHKTE anapaTu. McTo Taka MOXe f1a Ce Npunarofu 3a
npeaBpemMeHa NpoLeHa Ha ONToBapyBarbeTo Co BUOpaLyK.
HaBezieHOTO HUBO Ha BMBpaLMK e 3a OCHOBHATa NPUMEHa Ha
€NeKTPUYHNOT anapar. [IoKonKy eneKTpUUHKOT anapar ce

MoHTaxa u Kopucrteme

KOPWCTH 3a fIpyrv NPUMEHH, CO Pa3NnuHa onpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBa OTCTarlyBa of HOPMMTE UMK HElOBOHO Ce
0fpXKyBa, MOXe fla OTCTanyBa HUBOTO Ha BMbpaLmKu. OBa
MOXE 3HAUMTENHO f1a IO 3rofieMH ONTOBapPYBaHbEeTO CO
BWUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LIENoKyNHOTO paboTetbe.

3a npewuusHo OfIpeyBathe Ha ONTOBapPyBatheTo CO
BUOpaumu, Tpeba fia ce 3eMe BO 0BSUP U NEPUOAOT BO KOj
YPE[oT e UCKINYyUeH UNK efBaj paboTy, a He BO MOMEHTOT Kora
e Bo ynotpeba. OBa MoXe 3HAUMTENHO fia ro HaManu
OMNTOBapYBatbeTo CO BUbPALIMK BO NEPHOAIOT Ha LIENOKYMHOTO
pabotetbe.

YTBpAIETE M AONONHUTENHUTE MEPKH 3a be3begHocT 3a
3allTMTa Ha KOPUCHUKOT Of] BNIMjaHUETO Ha BUOpALIMUTE, KAKO
Ha np.: OAPXKYBajTe M BHUMATENHO ENEKTPUUHKTE anapaTi 1
anatoT 3a BMETHyBatbe, OPXYBajTe ja TONNMHaTa Ha
[1aHKWTe, OpraHM3MPajTe ro TEKOT Ha paboTara.

CnepHata Tabena ja np1kaxysa noctankara npu MOHTaxa 1 pa60Ta CO €NeKTPMUHWOT anapart. YnaTcTBara 3a KOPUCTEHHETO Ce
Np1KaxaHW Ha fafeHata cnuka. Bo 3aBMCHOCT o4 BUAOT Ha NPUMeHarta, I'IOTpeﬁHIA Ce pPa3ninyHu KOMOMHaLMK Ha ynatcTBa.

BHuMaBajTe Ha 6e3beaHOCHUTE HanomeHH.

Lien Ha KopucTeweTo Cnuka BHumasajte CrpaHa
Crasete SDS-max anar 3a === 1 90
BMETHYBatbe " Jgmmmnnnmmmmnac § é::;

--------- SDS-plus
W3Bagete ro SDS-max anarot 3a ess=Cm) 2 90
BMETHYBatbe (" Jgmmmmnmmmnmna § 8

----- . SDS-plus.
BmeTHyBatbe Ha 3anuecTtarta rnasa 3 91
3aJynuere l“"“%\\
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE) ()}
BmeTHeTe ja bp3osaTeraukara rasa 4 91
33 aynuere
(PBH 2500 SRE)
*He e Ha pacnonoxmnusa Bo cuTe
3eMju.
M3bepeTe HaunH Ha paboTa 1 5 92-93

npa.ell Ha BpTetbe
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Lien Ha KopucTeeTo

TpomeHeTe ja no3uumjata 3a
anetyBatbe (Vario-Lock)

—
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Cnuka Buumasajte

6 8 93

SDS-plus

CrpaHa

Csprtete ja JONONHUTENHATA APLUKA 93
Mopecere ja AnabounHata Ha 94
aynuewe X

MoHTHpajTe BlMykyBay (Saugfix) 94
Bknyuete/ucknyueTe M nocTaBeTe ro 95
BpojoT Ha BpTEXM

bnokupatbe Ha npekuHyBayoT 3a 95
BKIyuyBatbe/UCKNYyuyBatbe

OtknyuyBatbe Ha MPEKUHYBAYOT 33 95
BK/yuyBatbe/UCKNYyuyBatbe

bupatbe Ha onpema - 96

OapXxyBatbe H YucTetbe

» OppXKyBajTe ja UMCTOTaTa Ha NEKTPUUHMOT anapart U
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBakb€, 3a 1a MoXe A06po U
6e36eaHo pa paborute.

[loKonky e noTpebHO KopUCTEHbE HA NPUKNYUEH Kaben, Toralll

HabaseTe ro og Bosch unu cneuujan1supana npofaBH1LA 3a

Bosch-enektpuuxu anaparu, 3a aa ro usberHete

3arpo3yBarbeto Ha beabepHocTa.

CepsucHa cnyx6ba H coBeTH NpH
KOpHCTete

CepBucHara cnyxba ke oAroBopu Ha BatwmTe npaluatba B0
BpCKa CO NONpaBKaTa 1 0APXKYBatbeTo Ha Balwmot nponsson
KaKo 1 pesepBHUTE 1enoBH. EKCNN03WBEH LPTEX 1
MH(OPMALIMK 33 Pe3ePBHU AENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TuMOT 3a COBETYBatbe NPH KOpUCTEtbE Ha Bosch ke By
MOMOrHe ZI0KOMKY MMaTe Mpalliatba 3a HaluWTe MPOU3BOAK U
onpema.

3a cuTe npaLuatba U Hapauku Ha pesepBHU ienosu, Be
MonuMme Hasepete ro 10-undpeHunot bpoj on
creuudmKaLMoHaTa nnouka Ha ypeaor.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob6.: 070 595 888

OrcTpaHyBawe
EnekTpuuHuTe anaparu, onpemata v ambanaxute tpebaace
OTCTpaHaT Ha KOMOLKK NPHUDATNB HAUMH.

He ru hpnajte enekTpuuH1TE anapatii BO JOMALLHATA KaHTa
3afybpe!

Bosch Power Tools
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Camo 3a 3eMju Bo pamKH Ha EY

Cnopep EBponckara perynatvsa
2012/19/EU 32 enekTpuuHm 1
€NEeKTPOHCKM YPeau 1 HUBHA HaLMOHaNHa
ynotpeba, enekTpuuHIUTE anapary LTo ce
BOH ynoTpeba Mopa oafienHo fa ce
cobupaart v ia ce peunknmupaar Ha
€KONOLIKM NPUEATIUB HAUKH.

Ce 3appKyBa NPaBoTO Ha NPOMEHa.

Srpski

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE C‘itajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriSéenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecanirizik od elektri¢énog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su

—

pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuije rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, ode¢ui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moze smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim
alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podeSavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
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koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe”, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je ostecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa o$trim ivicama manje
LSlepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi
» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim

delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za bezbednost za cekice

> Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moze uticati na
gubitak sluha.

» Koristite dodatne drske, ako su isporucene uz

elektricni alat. Gubitak kontrole moze uticati na povrede.

» Drzite uredjajzaizolovane drske, kadaizvodite radove,
pri kojima umetnuti alat ili zavrtanj mogu da sretnu
skrivene vodove struje ili sopstveni mrezni kabl.
Kontakt sa vodom koji provodi napon moze staviti pod

napon i metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

Dalja uputstva o sigurnosti i radu

» Obratite paznju na napon mreZe ! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektri¢nog alata. Sa 230/240 V oznaceni
elektricni alati mogu daradeisa 220 V.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanja, ili
pozovite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moZe voditi vatri i elektri¢cnom
udaru. Osteéenje nekog gasovoda moze voditi ekploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace osteéenje
predmeta.

» Stegnite ¢vrsto dodatnu drsku, drZite elektricni alat
¢vrsto sa obe ruke i pobrinite se za stabilnu poziciju.
Elektri¢ni alat se sigurno vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

» ZabuSenje bez udaracau drvetu, metalu, keramicii plastici
kao i za uvrtanje koriste se alati bez SDS-plus (na primer
busenje sa cilindri¢nim rukavcom). Za ove alate potrebna

—
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Vam je brza stezna glava odnosno stezna glava sa nazublje-
nim vencem.

» Promenljiva stezna glava se blokira automatski.
Prekontrolisite blokadu vukuéi za promenljivu steznu
glavu.

» Kori$cenje SDS-plus-upotrebljenog alata:
Prokontrolisite blokadu vukuéi alat.

» Zamenite odmah oStecen zastitni poklopac za prasinu.
Zastitni poklopac za prasinu sprecava u velikoj meri
prodiranje prasine od busenja u prihvat za alat za vreme
rada. Pazite pri upotrebialata na to, da se zastitni poklopac
za praSinu ne o$teti.

» Da bi Stedeli energiju, ukljuujte elektri¢ni alat samo kada
ga koristite.

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi
olovo, nekoliko vrsta drveta, minerala i metala mogu
biti Stetni po zdravlje i uticati na alergijske reakcije,
obolenja disajnih organaifili na rad. Materijal koji sadrzi
azbest smeju da rade samo stru¢njaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine
pogodno za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- PreporuCuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

» Ako bi upotrebljeni alat blokirao, iskljucite elektricni
alat. Odvrnite upotrebljeni alat.

» Uverite se pre ukljucivanja elektricnog alata o
slobodnoj pokretljivosti upotrebljenog alata. Kod
ukljucivanja sa blokiranim alatom za busenje nastaju veliki
reakcioni momenti.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Simboli

Sledeci simboli su od znacaja za Citanje i razumevanje
uputstva za rad. Shvatite simbole i njihovo znacenje. Prava
interpretacija simbola Vam pomaze, da elektri¢ni alat bolje i
sigurnije koristite.

Znacenje

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,

PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:

Busilica Cekic¢

sivo markirano podrucje: Drska
(izolovana povrsina za hvatanje)

BOSCH @ Broj predmeta
X XXX XXX XXX

omd
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]
3
=3
=X

Znacenje

upozorenja

Procitajte sva sigurnosna uputstva i

—

Simbol Znacenje
=7 Veliki broj okretaja/udaraca

Izvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice

Usisavanje

i Prihvat za alat
Nosite zastitne rukavice
SDS-plus
Lako namastite uti¢ni kraj
@ Nosite zastitu za sluh. ﬁ upotrebljenog alata
Nazubljena stezna glava
Nosite zastitne naocare @
W * Stezna glava sa brzim stezanjem
*Nije na raspolaganju u svim zemljama.
/x Pravac kretanja Py Nominalna primljena snaga
|‘ E Jacina pojedinacnog udarca odgovara
Pravac reakciie EPTA-Procedure 05/2009
ﬁ ) ng Broj obrtaja na prazno
[4] Presek busenja maks.
G Sledeci korak za rad ﬁ Beton
Celik
Zabranjeno rukovanje 7L
>< W Drvo
— Tezina prema EPTA-Procedure
Y Desni-levi smer i 01/2003
=] Klasa zastite
; Busenje bez udaraca Lua Nivo snage zvuka
1 Loa Nivo pritiska zvuka
g T BuSenje sa Cekicem ay, Ukupna vrednost vibracija
' K Nesigurnost
T Stemovanje ..
Obim isporuke
g Zavrtnji Busilica Gekic, dodatna drika i dubinski granicnik.
7 Upotrebljeni alat i dalji na slici ili opisani pribor ne spadaju u
VarioLock standardni obim isporuke.
-:). Kompletan pribor naci ¢ete u naSem programu pribora.
Ukljucivanje Upotreba prema svrsi
Iskljuivanje Elektri¢ni alat je zamisljen za busenje sa ceki¢anjem u betonu,

Fiskiranje prekidaca za
uklju¢ivanje/iskljucivanje

Deblokada prekidaca za
uklju¢ivanje/iskljucivanje

HDEDOH

§ Mali broj okretaja/udaraca
@O

opeci i kamenu kao i za lake radove sa dletom. Isto tako je
pogodan za busenje bez udaraca u drvetu, metalu, keramici i
plastici kao i za uvrtanje.

Tehnicki podaci
Tehnicki podaci proizvoda su navedeni na tabeli na strani 89.

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona
koji odstupaju i izvodjenja specificnih za zemlje mogu ovi
podaci varirati.
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Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod ,, Tehnicki po-
daci® opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardimaili
normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama smernica
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

QD&

L Ve
I Ml V. S
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 10.10.2013

Montaza i Rad

—

Srpski |61

Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti proizvoda su navedene na tabeli na
strani 89.

Ukupne vrednosti Sumova i vibracija (zbir vektora triju
pravaca) se dobijaju prema EN 60745.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moZe doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za ta¢nu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opteredéenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Sledeca tabela pokazuije ciljeve rukovanja za montazu i rad elektri¢nog alata. Uputstva sa ciljevima rukovanja se prikazuju u
navedenoj slici. Zavisno od vrste upotrebe potrebne su razli¢ite kombinacije uputstava. Obratite paznju na sigurnosna uputstva.

Cilj rukovanja
Koris¢enje SDS-plus-upotrebljenog
alata

Slika Obratite paznju na Strana

1 é::; 90

SDS-plus
Vadjenje SDS-plus-upotrebljenog 2 90
alata 8
SDS-plus.
Montaza nazubljene stezne glave 3 91
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
Ugradnja stezne glave za brzo * 4 91

stezanje

(PBH 2500 SRE)

*Nije na raspolaganju u svim
zemljama.
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Cilj rukovanja

Izabrati vrstu rada i pravac okretanja %
{

IER\\\}

T-T °

Slika Obratite paznju na
92-93

Promena pozicije dleta (Vario-Lock)

893

SDS-plus

Iskretanje dodatne drske 93
Podesavanje dubine busenja X 94
Montiranje usisavanja (Saugfix) 94
Uklju¢ivanjefiskljucivanje i 95
podesavanje broja obrtaja

Blokiranje prekidaca za 95
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje

Deblokada prekidaca za 95
ukljucivanje/iskljuivanje

Biranje pribora - 96

Odrzavanje i ¢iScenje

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora

izvesti Bosch il stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o
upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete nacina
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 2448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
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Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU o
elektri¢nim i elektronskim starim
uredjajima i njihovim pretvaranjem u
nacionalno dobro ne moraju vise
neupotrebljivi elektri¢ni alati da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Splosna varnostna navodila za elek-
tricna orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektricnim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektricna orodja
(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno cCisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podro¢ja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Va$e pozornosti drugam lahko povzrodiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektricna varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektricnega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

—

Slovensko |63

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektri¢-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba za$Citnega stikalazmanjsSuje tveganje ele-
ktri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zasCitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih éevljev, varno-
stne Celade ali zascitnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektri¢no omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnoteZje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in Ce se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.
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Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

> Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-

ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali

niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-

lite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-

hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-

jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za kladiva

» Nosite zascitne glusnike. Vpliv hrupa lahko povzroc€iizgu-

bo sluha.

» Uporabljajte dodatne rocaje, ce ste jih prejeli z elektric-

nim orodjem. Izguba nadzora nad orodjem lahko povzroci
poskodbe.

» Drzite napravo naizoliranih rocajih, ¢e opravljate dela,
pri katerih lahko vstavljeno orodje ali vijak pride v stik

s skritimi omreZnimi napeljavami ali pa kjer lahko zada-

ne ob lastni omrezni kabel. Stik z napeljavo pod napeto-

stjo povzrodi, da so tudi kovinski deli naprave pod napeto-

stjo in to posledi¢no povzrodi elektricni udar.

Druga varnostna opozorila in delovna
navodila

» Upostevajte napetost omrezja! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski tablici

12:16 PM

—

elektricnegaorodja. Elektri¢na orodja, kiso oznacenaz
230/240 V, lahko delujejo z napetostjo 220 V.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzro€i po-
Zar ali elektricni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa ima za
posledico materialno $kodo.

» Trdno privijte dodatni rocaj, pri delu drzite elektricno
orodje trdno z obema rokama in poskrbite za varno sto-
jisce. Z elektri¢nim orodjem lahko varno delate, ¢e ga
upravljate z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Zavrtanje brez udarjanjav les, kovino, keramiko in umetno
maso ter za vija¢enje uporabite orodja brez SDS-plus (npr.
sveder s cilindri¢nim prijemalom). Za ta orodja potrebuje-
te hitrovpenjalno glavo oz. vpenjalno glavo z zobatim ven-
cem.

» Zamenljiva vpenjalna glava se avtomatsko zablokira. Po-
vlecite zamenljivo vpenjalno glavo in s tem preverite, ali je
pravilno zablokirana.

» Namestitev vstavnega orodja SDS-plus: Povlecite za
orodje in preverite, e je dobro blokirano.

» Poskrbite za to, da se poSkodovan $¢itnik proti prahu
takoj zamenja. Scitnik proti prahu v veliki meri onemogo-
¢a, da bi prah, ki nastane pri vrtanju, med obratovanjem
prodrl v prijemalo orodja. Pri vstavljanju spodnjega orodja
pazite na to, da ne poskodujete $¢itnika proti prahu.

» Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le
takrat, ko ga boste uporabljali.

» Prah nekaterih materialov kot npr. svincenega prema-
za, nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko
zdravju Skodljiv in lahko povzrodi alergicne reakcije,
obelenje dihal in/ali rak. Material z vsebnostjo azbesta
smejo obdelovati le strokovnjaki.

- Po moznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je prime-
ren glede na vrsto materiala.
- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.
UpoStevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

» Ce se vstavno orodje zablokira, morate takoj izklopiti
elektricno orodje. Sprostite vstavno orodje.

» Pred vklopom elektricnega orodja se prepricajte o lah-
kohodnosti vstavnega orodja. Pri vklopu z blokiranim vr-
talnim orodjem nastanejo visoki reakcijski momenti.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.
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Simboli Simbol Pomen

Naslednji simboli so pomembni za branje in razumevanije na- Vijaki
vodila za obratovanje. Zapomnite si simbole in njihov pomen.
Pravilna interpretacija simbolov vam pomaga, da elektri¢no
orodje lahko bolje in varneje uporabljate.

Vario-Lock

Simbol Pomen
PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:

¢é).
I
Vrtalno kladivo O Izklop

Vklop

Sivo oznaceno obmocje: rocaj
(izolirana povrsina rocaja)

Fiksiranje vklopno/izklopnega stikala

Deblokada vklopno/izklopnega stikala

Stevilka artikla

§ Majhno Stevilo vrtljajev/udarcev
@

Preberite si vsa varnostna opozorila in _— Veliko Stevilo vrtljajev/udarcev
navodila

Odsesovanje
Pred pricetkom vseh opravilna elektri¢-

nem orodju potegnite vti¢ iz vti¢nice

Prijemalo za orodje

Nosite zas€itne rokavice

Rahlo namastite tisti del vstavnega
orodja, ki je vtaknjen

Nosite zasCito sluha.

@ Vpenjalna glava z zobatim vencem
Nosite za$€itna o¢ala
W * Hitrovpenjalna vrtalna glava
*ni dosegljivo v vseh drzavah.
Smer premikanja Py Nazivna odjemna mo¢
E Jakost posameznega udarca v skladu z
s i EPTA-Procedure 05/2009
merreakclje ny Stevilo vrtljajev v prostem teku
(4] Vrtalni premer maks.
Naslednji korak opravila beton
jeklo
Prepovedano dejanje ﬂ
w les
Teza po EPTA-Procedure 01/2003
Vrtenje v desno/levo i P /
O] ZasCitni razred
Vrtanje brez udarjanja Lun MAOC rupa
Lo Nivo hrupa
Udamo vrtanje a, Skupna vrednost vibracij
K Negotovost
Klesanje
Bosch Power Tools 1619P11672](10.10.13)
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Obseg posiljke

Vrtalno kladivo, dodatni rocaj in globinsko omejilo.

Vstavno orodje in drug naslikan ali opisan pribor niso del stan-

dardnega obsega dobave.
Celoten pribor najdete v naSem programu pribora.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za udarno vrtanje v beton,
opeko in kamnine ter za enostavno klesanje. Prav tako je pri-
merno za vrtanje brez udarjanja - v les, kovino, keramiko in
umetno maso ter za privijanje.

Tehnicni podatki

Tehni¢ni podatki izdelka so navedeni v tabeli na strani 89.

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih na-
petostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe va-

riirajo.

Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod
»Tehni¢ni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz. stan-
dardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili Di-
rektiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehnicna dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montaza in obratovanje

—

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

07&

¢ 7 . ;(
%/( A l. V . u/{ —
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 10.10.2013

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti izdelka so navedene v tabeli na strani 89.

Skupne vrednosti hrupa in vibracij (vektorska vsota treh sme-
ri) izraCunane v skladu z EN 60745.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
gaorodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja $e v druge na-
mene, z razlicnim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevaniju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolocenim obdo-
bjem uporabe ob&utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektriénega orodja in
vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-
kov.

Naslednja tabela prikazuje cilje delovanja za montazo in obratovanije elektri¢nega orodja. Navodila k ciljiem delovanja so prikaza-
naz ustrezno sliko. Glede na vrsto uporabe so potrebne razli¢ne kombinacije. Upostevajte varnostna navodila.

Cilj dejanja
Namestitev vstavnega orodja
SDS-plus

Slika Upostevajte Stran

1 é::; 90

SDS-plus
Odstranitev vstavnega orodja 2 90
SDS-plus é::;
SDS-plus
Namestitev vpenjalne glave z 3 91

zobatim vencem
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
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Slika Upostevajte

Vstavljanje hitrovpenjalne glave
(PBH 2500 SRE)

*ni dosegljivo v vseh drzavah.

Izbira vrste obratovanja in smeri 5 92-93

vrtenja

Sprememba lege dleta (Vario-Lock)

6 8 93
@ m SDS-plus

Obracanje dodatnega ro¢aja 7 93
Nastavitev vrtalne globine X 8 94
MontaZa odsesovanja (Saugfix) 9 94

Vklop/izklop in nastavitev Stevila 10 95
vrtljajev W) ==
Aretiranje vklopno/izklopnega 11 95
stikala
Deblokada vklopno/izklopnega 12 95
stikala
Izbor pribora = 96
Vzdrzevanje in ¢iSCenje Servis in svetovanje o uporabi
» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo. lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na- vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
domestiti prikljuéni kabel, mora to storiti servis podjetja tudi na spletu pod:
Bosch ali pooblascen servis za elektricna orodja Bosch. www.bosch-pt.com o
Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vpradanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.
Bosch Power Tools 1619P11672](10.10.13)
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V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana
Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektricno orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.
Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:

ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEO) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktricna orodja, ki niso ve¢ v uporabi, loceno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

A UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-

vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat“ odnosise na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu
» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-

nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-

ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi

ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-

liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-

—

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utika¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne mozZe izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektriénog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
Céete utaknuti utikaé u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noSenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se uklju¢en
uredaj priklju¢ina elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjec¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

1619P11672((10.10.13)
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» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje

prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-

Ze smanjiti ugroZenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alati-
ma

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

> Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekida¢ neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljuCivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz mrezne utiénice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjedi ée se ne-
hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim. PaZljivo odrzava-
nirezni alati s o$trim otricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

> Popravak vaseg elektri¢nog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za cekice

> Nosite stitnike za sluh. Djelovanje buke mozZe dovesti do
gubitka sluha.

» Koristite dodatne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze uzrokovati ozljede.

» Elektricni alat drZite naizoliranim povrSinama zahvata
kada izvodite radove kod kojih bi radni alat ili vijak mo-
gli ostetiti skrivene elektri¢ne vodove ili vlastiti pri-
kljucni kabel. Kontakt s elektri¢nim vodom pod naponom
mogao bi i metalne dijelove elektri¢nog alata staviti pod na-
pon i dovesti do strujnog udara.

—
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Ostale upute za sigurnost i rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230/240 V mo-
gu raditi i prikljuceni na 220 V.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZarai elektritnog udara. Otecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete.

» Stegnite dodatnu rucku, elektricni alat tijekom rada dr-
Zite cvrsto s obje ruke i zauzmite stabilan polozaj tijela.
S elektri¢nim alatom éete sigurno raditi ako ga budete dr-
Zali s obje ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomodu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vasom rukom.

» Zabusenje bez udaraca u drvo, metal, keramiku i plastiku,
kao i za uvijanje vijaka, koriste se alati bez SDS-plus (npr.
svrdlasacilindriénom drskom). Za ove vam je alate potreb-
na brzostezuca stezna glava, odnosno stezna glava sa
zupcastim vijencem.

» |zmjenjiva stezna glava e se automatski blokirati. Provjeri-
te zabravljivanje potezanjem na izmjenjivoj steznoj glavi.

» Umetanje SDS-plus radnog alata: Zabravljivanje kontro-
lirajte potezanjem za alat.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah zami-
jeniti. Tijekom rada kapa za zastitu od prasine u znatnoj
mjeri sprjeCava prodiranje prasine od busenja u steza¢ ala-
ta. Kod umetanja radnog alata pazite da se ne osteti kapa
za zastitu od prasine.

» Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite sa-
mo ako Cete ga koristiti.

» Prasina od materijala kao i od premaza sa sadrzajem
olova, te prasina od nekih vrsta drva, mineralai metala,
moze hiti Stetna za zdravlje i moZe dovesti do alergij-
skih reakcija, oboljenja disnih putova i/ili raka. Materi-
jal koji sadrzi azbest smiju obradivati samo stru¢ne osobe.

- Po mogucnosti koristite usisavanje praSine prikladno
za materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
seP2.
PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
PraSina se moze lako zapaliti.

» Elektricni alat iskljucite ako bi se blokirao. Otpustite
radni alat.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata provjerite da li se
radni alat slobodno vrti. Kod uklju¢ivanja sa blokiranim
alatom za busenje nastaju veliki momenti reakcije.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moze dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.
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Simboli Simbol Znacenje

Dolje prikazani simboli od znacaja su za &itanje i razumijeva- Uvijanje vijaka
nje uputa za rukovanje. Obratite pozornost na ove simbole i
njihovo znacenje. Ispravno tumacenje simbola pomoci ée vam
da elektri¢ni alat bolje i sigurnije koristite.

Vario-Lock

Simbol Znacenje

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:

Z
Z
7
-
Udarna busilica O Isklju¢ivanje

Ukljucivanje

sivo oznaceno podrucje: Rucka
(izolirana povrsina zahvata)

Utvrdivanje prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje
Deblokiranje prekidaca za

Kataloski br. uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
§ Mali broj okretaja/udaraca
@O
Pro¢itajte sve napomene za sigurnost i _— Veliki broj okretaja/udaraca
upute
Usisavanje
Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uti¢nice
StezaC alata
Nosite zastitne rukavice é::;
SDS-plus
Usadne krajeve radnog alata malo
Nosite Stitnike za sluh. ,ﬁ namazite maséu
@ Stezna glava sa zupcastim vijencem
Nosite zastitne naocale
W * Brzostezuda stezna glava
*Ne moze se dobiti u svim zemljama.
Smijer gibanja Py Nazivna primljena snaga
E Jacina pojedinacnih udaraca prema
. - EPTA-Procedure 05/2009
Smijer reakcije - —
ny Broj okretaja pri praznom hodu
(4] Promjer busenja max.
sljedeca radna operacija Beton
Celik
Zabranjena radnja ﬂ
w Drvo
~ - i Tezina odgovara
Rotacija desno/lijevo EPTA-Procedure 01/2003
o] Klasa zatite
Budenje bez udaraca Loa Razina ucinka buke
Loa Razina zvucnog tlaka
Busenje sa ¢ekicem ay, Ukupna vrijednost vibracija
K Nesigurnost
Rad sa dlijetom
1619P11672((10.10.13) Bosch Power Tools
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Opseg isporuke

Busadi ¢eki¢, dodatna rucka i grani¢nik dubine.
Radni alat i ostali prikazan ili opisan pribor ne pripadaju stan-
dardnom opsegu isporuke.

Kompletni pribor moZete naci u naSem programu pribora.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektricni alat predviden je za busenje ¢eki¢em u beton, ope-
ku i kamen, kao i za lak$e radove sa dlijetom. Isto tako je pri-
kladan za busenje bez udaraca u drvo, metal, keramiku i pla-
stiku, kao i za uvijanje vijaka.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci za proizvod navedeni su u tablici na

stranici 89.

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstu-
panjanaponai uizvedbama specificnim za doticnu zemlju, ovi
podaci mogu varirati.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
,Tehnicki podaci“ uskladen sa slijede¢im normama ili norma-
tivnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama smjerni-
ca2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montazairad

—
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
070‘
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 10.10.2013

Informacije o buci i vibracijama

Mjerne vrijednosti za proizvod navedeni su u tablici na
stranici 89.

Ukupne vrijednosti buke i vibracija (vektorski zbroj u tri smje-
ra) odredene su prema EN 60745.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optereéenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektricni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih li se nedovoljno odrzavaju, prag vibracijamoze
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za tocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obziri vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moZze osjetno smanjiti
opteredéenje od vibracija tijekom €itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektricnog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Donja tablica prikazuje radnje za montazu i rad elektri¢nog alata. Na prikazanoj slici pokazane su upute uz navedene radnje. Ovi-
sno od nacina primjene potrebne su razlicite kombinacije uputa. PridrZavajte se uputa za sigurnost.

Radnja
Umetanje SDS-plus radnog alata

Slika Molimo obratite pozornost Stranica

1 é::; 90

SDS-plus

Vadenje SDS-plus radnog alata

890

SDS-plus

@0

Stavljanje stezne glave sa zupcastim
vijencem
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
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Slika Molimo obratite pozornost Stranica

Ugradnja brzostezuce stezne glave 4 91
(PBH 2500 SRE)

*Ne moZze se dobiti u svim zemljama

Biranje nacina rada i smjera rotacije 5 92-93

Promjena polozaja dlijeta
(Vario-Lock)

6 8 93

SDS-plus

Zakretanje dodatne rucke 7 93
Namjestanje dubine busenja X 8 94
MontaZa usisa (Saugfix) 9 94
Podesavanje ukljucivanja/ 10 95
isklju¢ivanja i broja okretaja
Blokiranje prekidaca za 11 95
uklju¢ivanje/iskljucivanje
Deblokiranje prekidaca za 12 95
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Biranje pribora = 96
Odrzavanje i ¢iScenje Servisiranje i savjetovanje o primjeni
» Elektricni alatiotvore zahladenje odrzavajte Cistimka-  Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai

ko bi se moglo dobro i sigurno raditi. odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tadaje trebapro-  ¢ane crteze iinformacije o rezervnim dijelovima moZete naci
vesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek- naadresi:
tricne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti. www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektritnog alata.

1619P11672((10.10.13) Bosch Power Tools
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Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekolo3ki pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.
Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!
Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, neuporabivi elektri¢ni alati
moraju se odvojeno sakupljati i dovoditi na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Uldised ohutusjuhised
Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnduete ja ju-

histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilock, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnéuded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus vaib pdhjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu vdi aurud siiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, vib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-

hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-

kupesad vahendavad elektriloogi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril6ogi oht suurem.

—
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» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, niiteks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast véljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud véi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektril66gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tihelepanelik, jilgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise todriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi vdi ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel vdib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vdhendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on valja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sérme liilitil véi ihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivétmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pdhjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivatroivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Bosch Power Tools
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Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja
kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

> Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik lilitist sisse
javalja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t60-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.

Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud maaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-

ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist

parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-

datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega Idiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava t66 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnouded puurvasarate kasuta-

misel

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib kahjustada
kuulmist.

» Kasutage lisakidepidemeid, kui need on elektrilise t66-
riistaga kaasas. Kontrolli kaotus seadme iile vib pohjus-
tada vigastusi.

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik voi kruvi taba-

da varjatud elektrijuhtmeid v6i seadme enda toiteju-
het, hoidke seadet ainult kdepideme isoleeritud pin-
nast. Kontakt pinge all oleva elektrijuhtmega voib pinges-
tada seadme metallosad ja pdhjustada elektriloogi.

—

Muud ohutusnouded ja todjuhised

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise tooriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230/240 V seadmeid véib
kasutada ka 220 V vérgupinge korral.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
v6i podrduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja
elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.
Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektril6o-
gioht.

> Keerake lisakdepide tugevasti kinni, hoidke elektrilist
tooriistakahe kiega ja votke stabiilne asend. Elektriline
tooriist piisib kahe kdega hoides kindlamini kaes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.

» Puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja plastmaterjalide
[66gita puurimiseks, samuti kruvide keeramiseks kasuta-
takse ilma SDS-plus-kinnituseta tarvikuid (nt silindrilise sa-
baga puure). Nende tarvikute jaoks laheb vaja kiirkinnitus-
padrunit voi hammasvodpadrunit.

» Vahetatav padrun lukustub automaatselt. Lukustuse kont-
rollimiseks tdbmmake vahetatavat padrunit.

» SDS-plus-tarviku paigaldamine: Lukustuse kontrollimi-
seks tdbmmake tarvikut.

» Kahjustatud tolmukaitse laske kohe vilja vahetada.
Tolmukaitse kaitseb seadet todtamise ajal puurimistolmu
sissetungimise eest. Tarviku paigaldamisel jélgige, et tol-
mukaitse ei saa viga.

» Energia sadstmiseks liilitage elektriline todriist sisse vaid
siis, kui seda kasutate.

» Selliste materjalide nagu pliisisaldusega varvide, tea-
tavate puiduliikide, mineraalide ja metalli tolm voib
kahjustada tervist ja tekitada allergilisi reaktsioone,
hingamisteede haigusi ja/voi vahki. Asbesti sisaldavat
materjali tohivad toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.
Pidage kinni téodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm vdib kergesti
siittida.

» Kui tarvik peaks kinni kiiluma, liilitage elektriline t66-
riist vilja. Vabastage tarvik.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist veenduge, et
tarvik saab vabalt liikuda. Kinnikiilunud puuriga seadme
sisseliilitamisel tekivad suured reaktsioonimomendid.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.
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Siimbolid Tihendus
Jargmised piltsiimbolid on olulised kasutusjuhendi lugemisel Kruvid
jamoistmisel. Pidage palun piltsiimbolid ja nende tahendus
meeles. Piltsiimbolite dige tolgendamine aitab Teil seadet to- -
Vario-Lock

husamalt ja ohutumalt kasitseda.

Siimbol Tahendus

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:

Sisseliilitamine

Puurvasar Viljaliilitamine
halliga markeeritud ala: kdepide S _ :
(isoleeritud haardepind) Liliti (sisse/vélja) lukustamine

Liliti (sisse/valja) vabastamine

BosSCH @ Tootenumber
X XXX XXX XXX
Vaike poorete/lookide arv
oM
Lugege libi kéik ohutusnduded ja juhi- Suur pdorete/I66kide arv
sed
Tolmuimemine
Enne mis tahes to6de teostamist elekt-
rilise toriista kallal tommake pistik pis-
tikupesast valja
Padrun

Maarige tarviku padrunisse kinnituvat
osa kergelt

Kandke kuulmiskaitsevahendeid.

m Kandke kaitsekindaid

Hammasvéépadrun

Kandke kaitseprille

0L Kiirkinnituspadrun
*ei ole koikides riikides saadaval.
Liikumissuund Py Nimivéimsus
E Loogitugevus EPTA-Procedure
— 05/2009 kohaselt
Reaktsioonisuund o Tihikiigupdorded
(4] Puuri max ldbimdot

Betoonis

Teras

pr 4
w Puit
[ ]
El
I-wA

Keelatud toiming

Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi

Parem/vasak kaik

]

{

G Jargmine todetapp
X

Y

i1

T

Kaitseaste
P — Helivoimsuse tase
L6ogita puurimine —
Lo Heliréhu tase
— — ay Vibratsiooni kogutase
L6okpuurimine P
K Mootemadramatus
Meiseldamine
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Tarnekomplekt

Puurvasar, lisakdepide ja siigavuspiirik.
Otsakud ja teised joonistel kujutatud vai kirjeldatud lisatarvi-
kud ei kuulu standardvarustusse.

Lisatarvikute taieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloo-

gist.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud betooni, tellise ja kivi l66k-

puurimiseks ning kergemateks meiseldustdodeks. Samuti so-
bib see puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja plastmaterjali-

de |66gita puurimiseks ja nimetatud materjalidesse kruvide
keeramiseks.

Tehnilised andmed

Toote tehnilised omadused on toodud tabelis lehekiiljel 89.

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete
ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud
andmed varieeruda.

Vastavus normidele C€

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/E0.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Kokkupanek ja kasutamine

—

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

07&

¢ 7 . ;(
%/( A l. V . u/{ —
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 10.10.2013

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Andmed on toodud tabelis lehekiiljel 89.

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektorsumma), kind-
laks tehtud vastavalt standardile EN 60745.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase modtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja lilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult toole rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
ollatodperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-
raldus.

Jargmisest tabelist leiate juhised elektrilise téoriista kokkupanekuks ja kasutamiseks. Juhiseid illustreerivad joonised. Soltuvalt
rakendusest on vajalikud juhiste eri kombinatsioonid. Pé6rake tdhelepanu ohutusnduetele.

Toimingu eesmark

Joonis Poorake tahelepanu

Lehekiilg

SDS-plus-tarviku paigaldamine esssTT 1 90
e 8
. SDS-plus
SDS-plus-tarviku eemaldamine esssC 2 90
e 8
- SDS-plus
Hammasvdépadruni paigaldamine 3 91

(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
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Lehekiilg

Joonis Poorake tahelepanu

Toimingu eesmark

Kiirkinnituspadruni paigaldamine 91
(PBH 2500 SRE)

“ei ole koikides riikides saadaval.

Tooreziimi ja podrlemissuuna 92-93

valimine

Meisli asendi muutmine (Vario-lock)

893

SDS-plus

Lisakaepideme keeramine 93
Puurimissiigavuse X seadistamine 94
Tolmueemaldusliitmiku 94
monteerimine (Saugfix)

Sisse-/valjalilitamine ja pdorete 95
arvu reguleerimine

Liiliti (sisse/valja) lukustamine 95
Liiliti (sisse/valja) vabastamine 95
Lisatarviku valik = 96

Hooldus ja puhastus

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-

tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne nous-
tamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Bosch Power Tools
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Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6791122

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud sead-
mete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi tooriistu
olmejdatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-

misele liikmesriikides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektrilised todriistad eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult ring-
lusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Vispareéjie droSibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantos$anai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegsanos.

mete jadtmete kohta ning direktiivi kohalda-

12:16 PM

—

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanem3anas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
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baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiik$anas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsiikSanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apie$anas un darbs ar elektro-
instrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSsams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Ripigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit

—

sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem merkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzejusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.
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Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba dro$ibas limeni.

Drosibas noteikumi perforatoriem

» Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aizsardzibai. Trok3na
iedarbiba var radit palieko$us dzirdes traucéjumus.

» Izmantojiet papildrokturi, ja tas tiek piegadats kopa ar
elektroinstrumentu. Kontroles zaudésana par instrumen-
tu var bat par céloni savainojumiem.

» Veicot darbus, kuru laika darbinstruments vai ieskri-
véjama skriive var skart sléptus elektriskos vadus vai
pasa instrumenta elektrokabeli, turiet instrumentu ti-
kai aiz izolétajam virsmam. Instrumentam saskaroties ar
spriegumnesosiem vadiem, spriegums var nonakt ari uz ta
metala dalam un izraisit elektrisko triecienu.

Citi drosibas noteikumi un noradijumi
darbam

» Pievadiet pareizu elektrotikla spriegumu! Elektrobaro-
Sanas avota spriegumam jaatbhilst vértibai, kas noradi-
ta uz elektroinstrumenta markéjuma plaksnites. Elek-
troinstrumentus, kas paredzéti 230 V vai 240 V sprie-
gumam, var darbinat ari no 220 V elektrotikla.

» Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla liniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar tdens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

» Stingri pieskriveéjiet papildrokturi, darba laika ciesi tu-
riet elektroinstrumentu ar abam rokam un ienemiet
stabilu kermena stavokli. Elektroinstrumentu ir drosak
vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priek$metu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Urb3anai bez triecieniem koka, metala, keramiskajos ma-
terialos un plastmasa, ka ari skrivésanai jalieto darbinstru-
menti bez SDS-plus stiprinajuma (pieméram, urbji ar cilin-
drisku katu). So darbinstrumentu iestiprina$anai nepiecie-
§ama bezatslégas vai zobaploces urbjpatrona.

» Nomainama urbjpatrona automatiski fiksejas stiprinaju-
ma. Parbaudiet urbjpatronas fiksaciju, nedaudz pavelkot
to ara no stiprinajuma.
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» SDS-plus darbinstrumentu iestiprinasana: Parbaudiet
darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz pavelkot aiz ta.

» Nodrosiniet, lai bojatais puteklu aizsargs tiktu nekave-
joties nomainits. Putek|u aizsargs darba laika novérs urb-
Sanas putek|u iek|dsanu darbinstrumenta stiprinajuma. le-
stiprinot darbinstrumentu, sekojiet, lai puteklu aizsargs
netiktu bojats.

» Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai
tad, kad tas tiek lietots.

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, atse-
visku Skirnu koksnes, mineralu un metalu putekli var
bt kaitigi veselibai un izraisit alergiskas reakcijas, ka
ari elposanas celu slimibas un/vai vézi. Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispieméro-
tako puteklu uzsik$anas metodi.
- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.
~ Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
levérojiet jisu valsti speka esoSos prieksrakstus, kas attie-
cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putekli var
viegli aizdegties.

» Jaiestrégst darbinstruments, vispirms izslédziet elek-
troinstrumentu. Tad izbrivéjiet darbinstrumentu.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas parbaudiet, vai
darbinstruments var brivi griezties. Méginot ieslégt
elektroinstrumentu, kura iestiprinatais urbsanas darbins-
truments ir iestrédzis, veidojas liels reaktivais griezes mo-
ments.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

Simboli
Talak aplukotie simboli ir svarigi, lai lasitu un pareizi izprastu
$o lietoSanas pamacibu. legauméjiet Sos simbolus un to nozi-

Simbols Nozime

Uzmanigi izlasiet visus droSibas
noteikumus un noradijumus

Pirms jebkura darba ar elektroinstru-
mentu atvienojiet ta kontaktdak$u no
elektrotikla kontaktligzdas

Nesajiet ausu aizsargus.

m Neésajiet aizsargcimdus

Nésajiet aizsargbrilles

Kustibas virziens

Reakcijas virziens

Nakosais darbibas solis

Aizliegta darbiba

Grie$anas virziena parslégsana

Urbsana bez triecieniem

Triecienurb$ana

AtskaldiSana ar kaltu

HL!) ‘\\\‘qaw““‘—{X@Q_‘\

mi. Simbolu pareiza interpretacija aus vieglak un droak lie- Skrives
tot elektroinstrumentu.
Simbols Nozime Vario-Lock
PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE leslegsana
Perforators
Peléka krasa iekrasota virsma: rokturis —
Izslég$ana

(ar izolétu noturvirsmu)

leslédzeja fiksésana

2,20

BoscH @ zstradajuma numurs
K0 HHX XX lesledzéja atbrivosana
oo Neliels grieSanas atrums/triecienu
@ ;@ biezums
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Nozime

Liels grieSanas atrums/triecienu bie-
zums

Uzsiksana

Darbinstrumenta stiprinajums

Parklajiet iestiprinama darbinstrumen-
ta kata galu ar nelielu daudzumu smér-
vielas

ar zobaploces urbjpatronu

ar bezatslégas urbjpatronu
*Netiek izplatits visas valstis.

Py Nominala patéréjama jauda

E Atsevisko triecienu energija atbilstoSi
EPTA-Procedure 05/2009

ng Griedanas atrums brivgaita

[4] Maks. urbumu diametrs

Betona

T Térauda

W Koks

i Svars athilstosi EPTA-Procedure
01/2003

=) Elektroaizsardzibas klase

Lya Trok3na jaudas limenis

Loa Trok3na spiediena limenis

a, Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba

K Izkliede

Piegades komplekts

Perforators, papildrokturis un dziluma ierobezotajs.

Darbinstruments un citi attélotie vai aprakstitie piederumi ne-

ietilpst standarta piegades komplekta.

Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir sniegts misu
piederumu kataloga.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts betona, kiege|u un akmens
triecienurbsanai, ka ariviegliem atskaldi$anas darbiem. Tas ir
piemérots ari koka, metala, keramikas un plastmasas urbsa-
nai bez triecieniem, ka ari skriveésanai.

Tehniskie parametri

Izstradajuma tehniskie parametri ir sniegti tabula, kas apliko-

jama lappusé 89.

—

Latviesu |81

$adi parametri tiek nodroinati pie nominala elektrobaroga-
nas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam
spriegumam vai ir modificétas atbilstosi nacionalajiem stan-
dartiem, Sie parametri var atskirties.

Atbilstibas deklaracija C€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

07&

e A
pvid CQL_\ , . | S
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 10.10.2013

Informacija par troksni un vibraciju

Izstradajuma tehniskie parametri ir sniegti tabula, kas apliko-
jama lappusé 89.

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru summa trijos
virzienos) ir noteikta atbilstosi standartam EN 60745.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai procedtrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriekséjai no-
vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomer tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atSkirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var batiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem vera ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var bitiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.
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Montaza un lietoSana

Seit sniegtaja tabula ir paraditas darbibas un to meérki elektroinstrumenta montazas un lietoSanas laika. Paskaidrojumi par dar-
bibam un to mérkiem ir sniegti noraditajos attélos. Atkariba no darbibas veida, noradijumi ir piemérojami dazadas kombinacijas.
levérojiet droSibas noteikumus.

Darbiba un tas mérkis Attéls levérojiet So Lappuse
SDS-plus darbinstrumentu csssT = 1 90
iestiprinasana I, é::;
e
SDS-plus

SDS-plus darbinstrumenta csssT = 2 90
iznemsana P U § é::;
----- SDS-plus
Zobaploces urbjpatronas 3 91
iestiprinasana
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
Bezatslégas urbjpatronas * 4 91
iestiprinasana
(PBH 2500 SRE)
*Netiek izplatits visas valstis.
Darba reZima un grieSanas virziena % z 5 92-93
izvéle i - i I ) I
Kalta stavok|a maina (Vario-Lock) 6 é::; 93
SDS-plus.
Papildroktura pagriesana 7 93
Urb3anas dziluma X iestadisana 8 94
UzstikSanas ierices (Saugfix) 9 94
montaza
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Darbiba un tas mérkis

Attéls levérojiet So Lappuse

leslég$ana, izslégsana un grieSanas 95
atruma regulésana

leslédzéja fikseésana 95
leslédzeja atbrivosana 95
Piederumu izvele - 96

Apkalposana un tiriSana

» Lai nodrosSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba drosibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un kon-
sultacijas par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dajam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstra-
dajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma

materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém un $is direk-
tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lietoSanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z&jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

& |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susiZaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibadina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys¢iu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birksciuoti, o nuo kibirksciy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite $alia biiti Zii-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.
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Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalls kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumaZina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jZemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smagio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidils, sutelkite démesi j tai, ka jis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotikuy, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

—

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudoji-
mas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priZiirékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai priziarimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su smii-

giniais jrankiais

» Naudokite klausos apsaugos priemones. Dél triuksmo
poveikio galima prarasti klausa.

» Jei kartu su elektriniu jrankiu tiekiamos papildomos
rankenos, jas naudokite. NesuvaldZius elektrinio jrankio,
galima susizeisti.
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» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis ar varz-
tas gali kliudyti pasléptus elektros laidus arba paties
prietaiso maitinimo laida, prietaisa laikykite uz izoliuo-
ty rankeny. Prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa ir
trenkti elektros smagis.

Papildomos saugos ir darbo nuorodos

» Atkreipkite démesj  tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje lente-
léje nurodytais duomenimis. 230/240 V pazymétus
elektrinius jrankius galima jungti ir prie 220 V maitini-
mo tinklo.

» Prie$ pradédami darba tinkamais ieskikliais patikrinki-
te, ar po norimais apdirbti pavirSiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzd] galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Tvirtai priverzkite papildoma rankena, dirbdami jrankj
visada tvirtai laikykite abiem rankomis ir stabiliai sto-
vékite. Abiem rankomis laikomas elektrinis jrankis yra
saugiai valdomas.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruo3inj ranka.

» Norint grezti be smugio medienoje, metale, keramikoje ir
plastike beinorint suktivarztus, reikia naudotine SDS-plus
sistemos jrankius (pvz., graztus su cilindriniu kotu). Siems
jrankiams reikés greitojo uzverzimo griebtuvo arba vainiki-
nio griebtuvo.

» Keiciamasis griebtuvas uzsifiksuoja automatiskai. Patikrin-
kite, ar uZsifiksavo, t.y. kei¢iamajj griebtuva patraukite.

» SDS-plus darbo jrankio jstatymas: Patrauke jrankj atgal,
patikrinkite, ar jis tinkamai uzsifiksavo.

» Pazeista apsauginj nuo dulkiy gaubtelj bitina nedel-
siant pakeisti. Apsauginis nuo dulkiy gaubtelis neleidzia
grezimo metu kylan¢ioms dulkéms patekti j jrankiy jtvara.
|dédami jrankius saugokite, kad nepazeistuméte apsaugi-
nio nuo dulkiy gaubtelio.

» Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada,
kai naudosite.

» Medziagu, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy riiSiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkeés gali biti kenksmin-
gos sveikatai, sukelti alergines reakcijas, kvépavimo
taky ligas ir (arba) vézj. Medziagas, kuriose yra asbesto,
leidZiama apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancig dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasirpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

—
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» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

» Uzstrigus darbo jrankiui, elektrinj jranki iSjunkite. At-
laisvinkite darbo jranki.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj patikrinkite, ar darbo
jrankis judédamas nestringa. Jjungiant su uzstrigusiu
darbo jrankiu, susidaro didelis reakcijos jégy momentas.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Simboliai

Kad skaitydami suprastuméte naudojimo instrukcija, svarbu
Zinoti Zemiau pateikty simboliy reikSme. PraSome jsiminti
simboliusir jy reik§mes. Teisingai interpretuodami simbolius,
geriau ir saugiau naudosités elektriniu jrankiu.

ReikSmé

PBH 2100 RE, PBH 2100 SRE,
PBH 2500 RE, PBH 2500 SRE:
Perforatorius

Pilkai paZyméta sritis: rankena
(izoliuotas pavirsius jrankiui laikyti)

Simbolis

BOSCH @ Gaminio numeris
X XXX XXX XXX

Perskaitykite visas saugos nuorodas ir
reikalavimus

Prie$ pradédami bet kokius elektrinio
jrankio priezitros ar remonto darbus, i
kistukinio lizdo iStraukite kiStuka

Mavékite apsauginémis pirstinémis

S
@
O

Dirbkite su klausos apsaugos
priemonémis.

®

oo
Dirbkite su apsauginiais akiniais
®

/‘ Judéjimo kryptis
|

ﬁ Reakcijos jégos kryptis

Kitas veiksmas
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Simbolis ReikSmé

>< Draudziamas veiksmas

Reversas

_<

Grezimas be smigio

Grezimas su smigiu

ER\\\}
. ER\\\V

T Kirtimas
Varztai
v
LVario-Lock”
-
I Jjungimas
I$jungimas

Jjungimo-isjungimo jungiklio
uZfiksavimas

Jjungimo-i$jungimo jungiklio
atblokavimas

Mazas sikiy/smugiy skaicius

Didelis sukiy/smugiy skaicius

Nusiurbimas

Jrankiy jtvaras

SDS-plus

Truputj patepkite darbo jrankio
lﬁ istatomajj gala.

@ Vainikinis griebtuvas

W * Greitojo uzverzimo griebtuvas
*Galima jsigyti ne visose Salyse.

Py Nominali naudojamoji galia

E Smagio energija pagal

L,EPTA-Procedure 05/2009*

Ny TuCiosios eigos sukiy skaicius

[} Maks grezinio skersmuo

Betonas

pIA Plienas

Simbolis ReikSmé

w Mediena

i Svoris pagal
.EPTA-Procedure 01/2003*

=] Apsaugos klasé

Lya Garso galios lygis

Loa Garso slégio lygis

ay, Vibracijos bendroji verté

K Paklaida

Tiekiamas komplektas

Perforatorius, papildoma rankena ir gylio ribotuvas.

Darbo jrankis ir kiti pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama
standartinj komplekta nejeina.

Visg papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos pro-
gramoje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas plytoms, betonui ir naturaliam akme-
niui susmagiu grezti bei lengviems kirtimo darbams atlikti. Jis
taip pat tinka medienai, plastikui ir metalui greZti be smugio
bei varztams sukti.

Techniniai duomenys

Gaminio techniniai duomenys pateikti lenteléje, 89 psl.
Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V.
Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai
$aliai gaminamas modelis, Sie duomenys gali skirtis.

Atitikties deklaracija C€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

" .
fb Lo (U Noul—
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 10.10.2013

Informacija apie triukSma ir vibracija

Gaminio matavimy vertés pateiktos lenteléje, 89 psl.

TriukSmoir vibracijos bendrosios vertés (trijy krypCiy atstoja-
masis vektorius) nustatytos pagal EN 60745.
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Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taiau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis

gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-

Montavimas ir naudojimas

Lenteléje pateikta elektrinio jrankio montavimo ir naudojimo veiksmy apZvalga. Paveiksléliai reiskia veiksmui skirtus nurodymus.
Priklausomai nuo naudojimo atvejo, kombinuojami skirtingi nurodymai. Atkreipkite démesj j saugos nuorodas.

—
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tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsiZvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Taijver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezitira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavi-
ma.

SDS-plus darbo jrankio jstatymas

Pav. Atkreipkite démesj Puslapis

é::g 90

SDS-plus

SDS-plus darbo jrankio i$émimas

890

SDS-plus

@
@

Vainikinio griebtuvo uzdéjimas
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

w

91

Greitojo uzverzimo griebtuvo
uzdéjimas

(PBH 2500 SRE)

*Galima jsigyti ne visose Salyse.

Veikimo rezimo ir sukimosi krypties % Z
pasirinkimas iﬁi I - I

5 92-93

Kalto padéties keitimas 6 93

(,Vario-Lock") 8
SDS-plus.

Papildomos rankenos pasukimas 7 93
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Grezimo gylio X nustatymas

Atkreipkite démesj Puslapis

Nusiurbimo jtaiso tvirtinimas
(,Saugfix")

i )

Jjungimas ir iSjungimas, sikiy I 10 95
skaiCiaus nustatymas k g

A @%{ @
Jjungimo-i§jungimo jungiklio 11 95
uzblokavimas @
Jjungimo-i§jungimo jungiklio 12 95
atblokavimas
Papildomos jrangos pasirinkimas - 96
Prieziura ir valymas Salinimas

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-

gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-

giai.
Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi buti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-

triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudo-
tojy konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieziira bei at-

sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:
www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-

sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaling tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi biti surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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PBH 2100 RE PBH 2100 SRE PBH 2500 RE PBH 2500 SRE
BOSCH @
X XXX XXX XXX
ooo 3603 CA93.. 3603 CA93.. 3603B444.. 3603B444..

@ - [ ] - [
» : _ _ .

P, w 550 550 600 600
E J 1,7 1,7 1,9 1.9
N min't 2300 2300 2000 2000
@ max.

[ mm 20 20 29 29

P mm 13 13 13 13

N/ mm 30 30 30 30
[ kg 2,2 70 2.2 929
@ 1l 1l 1l 1l
Lua dB(A) 102 102 105 105
Lo dB(A) 91 91 94 94
K dB 3 3 3 3
a, T i) m/s? 12 12 15 15
a, | 0 m/s? <25 <2,5 <25 <2,5
a T m/s? 9,5 9,5 14 14
a ¥ m/s? <25 <25 <25 <25
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

*Dostepne nie we wszystkich krajach.
*Neni k dispozici ve vsech zemich.
*Nedoddva sa do v3etkych krajin.
*Nem minden orszagban kaphatd.
*IMeeTCA He BO BCEX CTPaHax.

*B HaABHOCTI He B YCix KpaiHax.
*bapiblk MEMIEKETTEPAE EMEC.

*Nu este disponibil in toate tarile.

*He ce foCTaBA BbB BCUUKHM CTPAHH.
*He e Ha pacnonoxnuea Bo cuTe 3eMju.
*Nije na raspolaganju u svim zemljama.
*Ni dosegljivo v vseh drzavah.

*Ne moze se dobiti u svim zemljama.
“Ei ole koikides riikides saadaval.
*Netiek izplatits visas valstis.

*Galima jsigyti ne visose Salyse.
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